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Parents, qui. a cause de circonstances incontrélables,
n'avez pu, au temps de votre jeunesse, vous instruire, avez
souvent regretté ce manque d’instruction qui vous a em-
péchés de donner la pleine mesure de votre intelligence et a
limité votre initiative méme dans le domaine strictement
matériel, vous avez souffert de cette condition que nul
n'a le droit de vous reprocher. vous avez éré les victimes
d'une époque ou l'instruction était de ce fait moins facile
a acqueérir.  Aussi, constatant le changement qui s'est pro-
duit, les facilités qui sont offertes, vous avez a coeur den

faire profiter vos enfants.

Parents qui étes instruits et qui appréciez les avantages
de l'instruction. donnez a vos enfants plus que vous avez
recu vous-mémes. Vous étes heureux, lorsque viennent les
longues soirées d'automne et d'hiver, de pouvoir en occuper
les heures par des lectures qui vous instruisent et vous inte-
ressent; songez que votre bonheur d'étre instruits, vous le
devez faire partager par ceux qui dépendent de vous. Vos
enfants n'oublieront jamais les sacrifices que vous aurez
faits pour eux en leur donnant ce second baptéme que doit

recevoir tout enfant : I'instruction.

Tout un passé intellectuel frangais, tout un avenir intel-
lectuel canadien que nous soubaitons nous font un devoir
d'outiller la jeunesse de notre province pour qu'elle puisse

jouer le role que nous attendons d'elle.

Nos commissaires d'écoles, qui jowssent de la confiance
de leurs concitoyens, se rendent compte davantage d'année

Aux Péres et Méres
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e - ——
o

Parents canadiens, vous ne pouvez donner une meilleure preuve
d’amour pour vos enfants qu'en leur
donnant |'instruction.

Il ya maintenant dans la province des Ecoles bien organisées,
faciles d'acces et disséminées sur tout
son territoire.

)

en annee, mais pas encore suffisamment, du réle admirable
de I'institutrice dans nos campagnes. Il n'en tient qu'a
eux daugmenter l'efficacité éducatrice de nos écoles en
payant a ces institutrices qu se dévouent au ministere
educationnel une rémunération qui les retienne dans 1'en-
seignement. Les progres accomplis ne peuvent étre nics,

mais ils ne sont pas suffisants.

J'hésiterais 3 mentionner ce fait, si. méme dans les en-
droits les plus ¢loignés de nos campagnes, on ne reconnais-
sait pas la vénité de cette assertion. Que les parents envoient

donc leurs enfants a |'école !

Qu'ils surveillent avec bienveillance et bonté le travail
de l'enfant a la maison, qu'ils 'encouragent, qu'ils lui
fassent, au besoin, réciter la legon du !endemain, qu'ils
portent intérét a ses ¢tudes, qu'ils se renscignent aupres de
I'institutrice et accordent alors a leurs enfants la collabora-

tion la plus utile.

Que les commissaires d'écoles tachent de donner a I'ins-
titutrice une rémunération équitable et juste; qu'ils la
traitent avec égards, bienveillance, bonté; qu'ils lui mani-
festent leur respect et leur sympathie: en un mot, qu'elle
soit considérée dans I'arrondissement scolaire comme ['aide
et la collaboratrice des parents!

Je soubaite que vous soyez heurcux des études faites par
vos enfants durant |'année et que vous considériez leur
succes a 1'école comme le plus grand plaisir qui puisse vous
étre fait,

ATHANASE DAVID,

Secrétaire de la Province.

L=

o



MON MAGAZINE

SN s MPIS A L'AUTRE

JULES LARIVIERE

Péche, Pécheé et Peche

Il semble que la péche soit la plus vieille de
nog institutions, elle date du temps de U'Eden,
alors que ce pauvre Adam, sous l'invite de sa
femme, se fit le premier pécheur.

Il est tout de méme curieux que le fruit du
premier péché ait été une pomme . .. Pour-
quoi pas une péche? C'est un péché d’illo-
gisme.

L] L -

On péche en pensée, en parole et en action;
mais pour pécher, s'il est loisible de penser,
il faut remuer le moins possible et surtout
ne pas parler.

. B -

On péche par impatience, mais par contre
il faut une rude dose de patience pour faire
un parfait pécheur,

L L L

Le pécheur peut se convertir et renier son
péché; mais le pécheur endurei me reniera
jamais sa canne a péche.

- . .

Le pécheur par ivrognerie suit Uappat du
verre, le pécheur d la ligne tend Uappat du
ver et le pécheur tout court mord auxr ap-
pats divers.

L] L »

Le péché guette le pécheur, le pécheur
guette le poisson; mais il faut avouer que le
premier mord plus souvent que le second.

L] * .

Un pécheur pécheur péchait prés d'un pé-
cher; mais au liew de continuer sagement
sa péche; il pécha par gourmandise. Il grim-
pa dans le pécher et mangea une péche. Pour
le punir de son p¥ché Diew lui fit manquer
sa péche,

» . .

Autre illogisme: dans les parties de péche,
il se prend ordinairement plus de verres que
de poissons.

“Petit poisson deviendra gros,” a dit le bon
Lafontaine. On réalise comment le Bonhom-
me avait raison en entendant deux ou trois
fois le méme récit de péche,

- - »
Pour trouver la longueur du poisson cap-

turé, telle qu'elle sera donnée auvx amis, me-
surez le poisson de l'extrémité de la téte a

Uextrémité de la queue et multipliez par cing,
six, sept ete., suwivant le nombre de récits
que vous ferez de votre péche.

L] ® *

Muais n'oubliez pas que le poisson que vous
aurez échappé devra toujours avoir été le
plus gros. Gros comme ca ... Et ne eraignez
pas d'ouvrir les bras.

L ] - L]

Pour le pécheur revenant bredouille, il y a
la ressource du marchand local qui tient tou-
jours sur la glace quantité de poisson frais
pour l'accommodation du pécheur malheu-
reux.

Oh! si les poissons pouvaient parler, com-
me nombre d'exploits de péche seraient pas-
8€3 sous silence! . . .

L = L]

Il y a sept sortes de péchés et dix sortes
de péches. Expliquez-¢a si vous pouvez?

- L] L]

Mais a part la péche au poisson, il y a aussi
la péche a la poire. La premiére n’est permi-
se que durant quelques mois de I'amu‘-e: mais
la seconde n'est jamais prohibée,

Cette sorte de péche est surtout fruetueu-
se en temps de prospérité, Comme appats,
on se sert des mots: argent, profits, gloire,
ete.

Cette péche se pratique sur une grande
échelle dans les spacieux bureaux de cour-
tiers: Courtiers en Ummeubles, en bourse,
surtout en valeurs miniéres.

. » L]

La péche a la poire est une profession trés
luecrative d'autant qu'elle n’a rien de barbare
comme la péche i la ligne. Le pécheur n'ac-
croche pas son hamecon aux lévres de sa vie-
time, mais a son porte-monnaie.

Une autre péche qui se rapproche essen-
ticllement de la péche a la poire est la péche
électorale; mous venons d'en avoir une dé-
monstration éclatante.

Cette péche prend les proportions d'un

événement nafional oit tout le bon peuple est
appelé a servir de poisson.

* = *

Il y a deux ou trois pécheurs par comiés
qui se font précheurs et distribuent a la po-
pulace U'appat des promesses.

* * =

La promesse électorale est aussi trompeu-
se que la mouche métallique de la péche a la
ligne; mais encore une fois, elle est beaucoup
moins cruelle,

* = *

Dans cette sorte de pZche on se sert égale-
ment de Uappat du petit verre qui remplace
avantageusement les arguments divers,

Le 24 dernier, Monsieur Taschereau a fait
une fameuse péche sur les bords du Saint-
Laurent, sur le Saint-Maurice, le Saguenay
et 'Outaouais.

Il n'a pas tout pris le poisson toutefois et
sl avait un maskinongé dans sa seine, il a
laissé échapper un crapet dans le Bassin de
Chambly et une truite barrée dang la rivie-
re des Hurons.

L L *

Par contre, Monsteur Houde, qui avait fait
une péche miraculeuse @ Montréal. U'an der-
nier, a baisé le . . . nez de la vieille dans Sain-
te-Marie et Saint-Jacques.

*® L .

La différence entre la péche a la ligne et la
péche électorale, c’est que dans la premiére,
le pécheur peut toujours acheter son poisson
aprés sa péche, au magasin du coin et s'en
donner le crédit, f{Mndis que dans la seconde,
il faut acheter le poisson avant la péche.

C’est ce qui explique que, Monsieur Houde,
ayant péché par execés de confiance, ait men-
qué sa péche a la poire ... électorale.

Et si le lecteur a eu la patience de me lire
jusqu'au bout, il peut se vanter de n'avoir
pas péché par impatience et d'étre miir pour
faire un parfait pécheur a la ligne.

Jules LARIVIERE
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MINAKI

Ses pins -- Ses Lacs -- Son Grand Chatelet

Cours d'eau argentes, Lacs placides,
Forets aromatiques, et tous
les sqorts d’éte

Y “Minaki' est un mot sau-
8” vage, Ojibway, qui veut

= & dire “Joli Pays”. Cette

merveilleuse région du Lac

des Bois fascinait autant le Peau-Rouge d'antan

gu'elle attire le Blanc de nos jours.

Au coeur méme de cette région de lacs et de rivié-
res, le Canadien National s’est bati un grand Cha-
telet, la “Minaki Lodge".

natation, le canot-automobile, le canot, l'aquapla-

Tout pres, le tennis, la

ne. . . Plus loin, un magnifique terrain de golf
presque encadré par les pins. Et la nuit, feux de
joie, diners délicieux, danse au son d'une musique
entrainante, causeries agréables, . .

Pour les sportsmen il y a, tout preés, des cours d'eau

presque sauvages ot pululle la truite.

Le Canadien National méne partout au Canada.
I1 exploite ses propres lignes de navigation, ses té-
légraphes, ses messageries et 14 postes émetteurs
de radio Ses hotels de luxe, ses grands chitelets

et ses campements jalonnent le Dominion.

Ceuxr qu'intéresseraient Mi-
naki ouw d'autres stations
de villégiature, n'ont qu'a
s'adresser auz agents de la
Compagnie pour en aveir la

reproduetion sur Uéeran ou

dang de jolies brochures.

CANADIEN NATIONAL

Le plus grand Réseau de I' Amerique
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renouvellement de son mandat dans
Sainte-Marie et un nouveau mandat dans
Saint-Jacques, de méme qu'da Messieurs
Joseph Renaud, le doyen de la députation
conservatrice, Aldéric Blain, William
Tremblay et Armand Crépeau, trois des
principaux champions de la doctrine
conservatrice,

Cette victoire libérale qui, au premier
abord, semble un écrasement des espé-
rances conservatrices, a étonné tout le
nonde et plus spécialement les libéraux,
qui avouent franchement avoir anticipé
une victeoire et non un triomphe; elle a
aussi étonné les conservateurs qui, diri-
gés par un chef que la veine n'avait pas
déserté jusqu'a ce jour, anticipaient une
ascension au pinacle et se voient aujour-
d'hui au pied de l'échelle... Est<ce la
confirmation du vieil axiome anglais
“the best man win"? Les conservateurs
me diront non, les libéraux me diront oui
et moi qui suis le dernier libéral intégral
de ma province tout en étant égale-
ment le dernier conservateur intégral —
parce que j'ai conservé intactes les vieil-
les doctrines libérales pour lesquelles nos
peres se battirent en 37 — je conclus que
I'homme d'expérience a gagné.

Monsieur Taschereau s'était entouré
depuis plusieurs années de personnalités
trés marquantes, il avait dans Monsieur
Mercier, fils de feu Honoré Mercier, I'in-
rarnaticn  chez peuple canadien du
nationalisme le plus fascinant, une per-
sonnalité, dans Monsieur Godbout, 1'hom-
me le plus compétent en agriculture
chez nous, une autrfe personnalité, en
Monsieur Perrault, une autre personna-
lité, en Monsieur Laferté, en Monsieur
David, en Monsieur Francoeur, autant
de personnalités marquantes, et le sou-
venir de feu I'Honorable
compris par le peuple de cette province
durant toute sa vie — était évoqué avec
respect méme par les adversaires.

Par contre, Monsieur Houde s"étalt en-
touré lui-méme de candidats de valeur;
mais Houde avait le tort de n'étre pas
absolument un homme d'opposition,

le

Perron — in-

Or il est beaucoup plus facile d'étre
Monsieur Houde, qui avait vu le succés

En effet, si Houde était chef d’opposi-
tion provinciale, il était le maire de Moentréal et la téte dirigeante du gou-
vernement municipal et tous les torts supposés ou réels du régime munici-
pal lui furent opposés de sorte que d’accusateur, il devint trop souvent ac-
cusé¢ et eut 4 défendre son administration alors qu'il était préparé a faire
le seul procés de 'administration provinciale.

qu'il avait été simplement un homme d'opposition, a vu se dresser devant
lui des milliers d’obstacles dés qu'il a pris le pouvoir municipal. Des multi-

AU LENDEMAIN DU 24

Done, nous avons eu les élections... Le vingt quatre tolt Cernier, le peu-
ple de notre province, appelé & se choisir un gouvernement, a donné au
cabinet Taschereau un éclatant témoignage de confiance en élisant soixante
dix neuf représentants libéraux contre onze conservateurs et refusant &
Monsieur Camillien Houde, maire de Montréal et chef de l'opposition, un

vy

L'Honorable ALEXANDRE TASCHEREAU, C.R.
Premier Ministre de la Province de Québec.
Candidat franc-libéral pour Montmorency.

lent ami, J.-Edouard Fortin, dans

ne pas réélire leur députe, car Mo

demolisseur que constructeur et

lui sourire avec persistance tant mette de dire seulement que cette

AOUT

tudes d’amis qui l'avaient suivi tant qu'il était dans l'opposition dans I'espoir
de récompenses gquand viendrait le triomphe se sont tournés contre lui des
qu'ils ont constaté que leur espoir était vain et que le Maire ne pouvait
enrichir chacun de ses anciens amis, d’autres, récompensés trop libérale-
ment et avec trop de confiance ont affiché par trop de morgue et de sans géme

et ont crée une infinité de griefs contre
la personnalité du Maire de Montréal
qu'on ne pouvait séparer de celle du chef
de l'opposition. ..

Enfin, et peut-étre la vraie raison, le
bon peuple qui garde toujours un gros
sens de bon sens, a réalisé qu'en scmme il
n’'était pas si mal avec le régime Tas-
chereau, que sa loi des liqueurs était une
législation honnéte, que sa politique des
bonnes routes était encore ce qui avait
été accompli de mieux chez nous, que no-
tre province était la seule 4 équilibrer son
budget et que si la vie n'était pas tou-
jours rose, ce n'était pas la faute du ré-
gime, mais de la crise mondiale qui
existe actuellement.

D’autant que ¢ce marasme des affaires,
qui fut une des premiéres causes de la
chute du gouvernement King, l'an der-
nier, perdait terriblement de sa valeur
d’argument dans la lutte présente, car
I'administraticn municipale de Monsieur
Houde était opposée a !'administration
provinciale de Monsieur Taschereau et
comme les grands centres sont plus spé-
cialement affectés par la crise financiére
qui existe actuellement |'argument fut
désastreux pour Monsieur Houde.

Et Monsieur Taschereau qui est un fin
politicien, qui a l'expérience des cou-
rants populaires, qui connait intimament
le peuple de sa province, s'est ri des ae-
cusations que l'>n portait contre son ré-
gime: envahissement du capital étran-
ger, entretien de quelques parasites, ven-
te et affermage des ressources naturel-
les, empiétement des grandes compa-
gnies, etc., autant d'arguments qui pas-
saient pardessus la téte du brave peuple
qui a faim et veut du pain sans se sou-
cier d'o vient 'argent qui le lui achéte,
le brave peuple a qui on promettait un
prét agricole & 2%; mais qui est habitué
@ compter comme zéro promesses
électorales. Si j'ajoute aux raisons que
je vieng d'énumérer mille
je pourrai conclure avec
voila pourquoi votre fille

arc,

les

et une autres,
Moliéres “Et
est muette.”

Une victoire qui n'a surpris personne, toutefois, est celle de notre excel-

le comté de Beauce. Ceux qui connaissent

notre Directeur comprennent que les électeurs de la Beauce ne pouvaient pas

nsieur Fortin est une des figures les plus

marquantes de notre députation tout en étant un représentant dévoué pour
sa circonscription. Nous ne ferons pas I'éloge de notre ami Fortin, de peur
qu'on nous retorque: vanté par soi ou par son curé.. mais qu'on nous per-

victoire éclatante de notre ami fait hon-

neur autant a l'esprit des électeurs de Beauce qu'au député auquel ils vien-
nent de donner un gage de confiance si bien méritée

Paul 1. TIC.

T -
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Aux Hommes d'Affaires

Aux Commercants

et aux Consommateurs

de la Province de Québec

~__Le but de la coopération est de grouper les forces des
individus et des classes dans un commun effort vers un but
unique et dintérét général. . .

Les peuples qui, dans le passé, ont su pratiquer la
coopération ont accompli de grandes choses mais dés
qu'ils se sont divisés contre eux-mémes, ils sont tombés au
dernier rang des nations.

Cette coopération, I'Histoire nous la monire sous la
forme de populations se liguant pour repousser un envahis-
seur, pour conquérir de nouveaux territoires, pour accapa-
rer des marchés étrangers, pour dominer les mers, pour
combattre les épidémies, pour traverser des crises écono-
miques. .

Dans la province de Québec, le mouvement coopératif
a fait d'encourageants progrés, principalement en ces der-
nieres années, chez la classe agricole. . .

Partout des groupements coopératifs ont surgi, et de
jour en jour le mouvement s'étend, plonge plus profondé-
ment ses racines aw sein de la population rurale.

Mais la classe agricole ne constitue pas a elle seule la
force d'un pays. Elle est la pierre d’angle de la solide
structure que la finance, l'industrie et le commerce ont
pour mission d'édifier: mais l'oeuvre congue ne se dressera
dans toute son ampleur qu'a la condition que tous les arti-
sans coopérent avee ensemble a sa réalisation. .

L'agriculteur, aujourd'hui, est un homme d'affaires. Il
achéte et il vend. Ses ventes limitent ses achats. L'indus-
triel et le commergant ont done intérét a ce que leur premier
client, la classe rurale, dispose de ressources suffisantes.

Si le cultivateur s’assure des revenus convenables, il
les emploiera nécessairement a payer les vétements, les
chaussures, les épiceries, les instruments, les outils, ete.,
dont il a besoin. En un mot, il pourra remplir son role de
consommateur.

Or, le portefeuille des gens de la canpagne ne se rem-
plit qu'avec les dollars provenant de la vente des produits
agricoles,

Dans une période de difficultés comme celle que nous
traversons, il nous apparait éminemment wutile et désirable
de faire appel a toutes les classes de la société, et spéciale-
ment auxr hommes d'affaires et aux commercants, pour
lewr demander de prendre de préférence leurs approvision-
nements ou leurs stocks de commerce dang la province r!f‘
Québee. Ils y trouveront des denrées de premiére qualité.

Qui ne connait la saveur de nos “Fameuse” ou celle de
nos “Mclntosh” et de nos “Wealthy"?

Notre elimat et notre sol donnent des légumes supé-
rieurs, par leur goit et leur délicatesse, a tous ceux que nous
pouvons importer.

La chair des agneaux québécois fait prime sur certains
marchés extérieurs.

Notre fromage se classe parmi les meilleurs.

Nos oeufs et les pou'ets de nos basses-cours peuvent
satisfaire les plus exigeants,

Sait-on que le miel blane de Québec est le meilleur au
monde ?

L'étranger nous achéte notre sucre d'érable avant tout
autre,

Les pommes de terre de Témiscouata, Rimouski, ete., ne
peuvent se comparer qu'a ce qu'il y a de mieuxr au Canada.

Il en est de méme pour la plupart des autres produits de
notre agriculture.

Leur excellence est le fruit d'un long travail d'éducation
auprés des producteurs.

Pour obtenir la qualité nécessaire, nos cultivateurs se
sont donné de la peine; ils ont dépensé ou investi des som-
mes d’argent considérables. En plus, ils ont eréé, @ méme
leurs propres deniers, des organisations de vente. Ils sou-
mettent leurs marchandises a une classification rigoureuse
¢l les emballent avee soin.

Le cultivateur de la province de Québece, gros client des
maisons d'affaires de la province, ne demande pas un trai-
tement de faveur: il sait qu'il doit vendre en econcurrence
avee les agriculteurs des autres provinces du Dominion. Il
veut simplement trouver preneur, aw prix courant, lorsque
ses produits ont la méme qualité que cenxr que nous impor-
tons,

Acheter des agriculteurs de la province signifie aug-
menter leur pouvoir d'achat. Lorsque les récoltes restent
dans les granges ouw dans les caves, lez campagnes achétent
peun ou pas,

L'achat chez nous permet aussi la conservation dans
notre province, pour le bénéfice de toute notre population,
des profits réalisés dans le commerce.

Cette coopération est nécessaire si U'on veul assurer,
sur des bases stables, l'avancement économique de notre
provinee.

Pour pouvoir vendre a la classe agricole, il faut acheter
d'elle.

HOMMES D'AFFAIRES, COMMERCANTS ET CON-
SOMMATEURS DE LA PROVINCE DE QUEBLC,
ACHETEZ LES PRODUITS DES FERMES DE QUE-
BEC ET CONTRIBUEZ A ASSURER LA PROSPERITE
COMMUNE DE CHEZ NOUS!

ADELARD GODBOUT

Ministre de '"Agriculture de la
province de Québec,

| )

-
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Dans les ombres

par Mademoiselle Eva Sénécal, Librairie de
I'"Action Canadienne-francaisze, 1735,
rue Saint Denis, Montréal.

“Son pére mort, sa mére morte, a dix-sept
ans et demi, Camille était orpheline. Sa
grand'meére 'avait emmenée vivre avec elle
a4 Mégantic ne pouvant la laisser dans la mai-
son déserte".

“Les jours de mélancolie, de tristesse et de
solitude vécus depuis ce jour! Pour essayer
de combler le vide qu'elle sentait autour d'el-
le, elle s'était mise a lire éperduement, au
hasard, sans direction. Dans son ame ger-
mait aujourd’hui cette semence”.

Fille unique d’'un couple de cultivateurs,
I’héroine du roman de Mademoiselle Sénécal
sortait du couvent des Soeurs de la Présen-
tation de Marie de Saint Hyacinthe a dix
sept ans, avec tous ses diplomes et, s'il faut
en croire la suite de ses aventures, une jolie
téte de détraguée. (Je tiens i mettre les points
sur les 1 de peur que 'on ne m'attribue une
pensée que je n'ai pas eue. Le fait que Ca-
mille ait fait ses études au couvent des bonnes
Soeurs de la Présentation de Marie ne veut
pas dire qu'elle doit étre considérée comme
un échantillon de I'éducation qu'on donne dans
ces institutions, bien loin de li...) Timide, elle
refusa de se meler a la vie banale des autres
jeunes filles. “Elle préférait sa sclitude peu-
plée de réves capricieux et de nostalgie étran-
ge, son palais enchanté comme jardin des
Mille et une Nuits oli nul n"avait pénétré, ou,
seule prétresse, elle bralait I'ensens de son
coeur et de son désir vers l'autel du dieu a
venir”. (Si vous comprenez ce que veut dire
I'auteur, tant mieux, je cite textuellement et
J'ai la conscience en paix).

“Elle ignorait quand et comment il vien-
drait, mais elle en était sire., Et quand il
aurait découvert le trésor de tendresse
gu'elle portait en elle, il ne repartirait plus”.

Chez son grand’peére, elle rencontra Robert
L'Heureux, “un bel homme de trente ans”,
i qui les autorités de la Banque de Commer-
ce viennent de confier la direction d'une rou-
velle succursale de cette institution & Rouyn,

“Troublée par ce regard aimant qui cher-
che le sien et charmée par tout le bien qu'on
disait de lui, elle accepte le don de son coeur”.

“Elle partirait enfin. Elle irait ailleurs.
Plus de solitude, d’ennui. Du nouveau. De
la vie inconnue a savourer, i étreindre, Fi-
nis les jours d’amertume. L'avenir déroule-
rait des toiles neuves aux paysages ignoreés,
Elle n'aurait plus cette impression, le jour
achevé, d'avoir tout manqué, de refermer
des mains & jamais vides.

“Grisée par sa jeunesse et la présence de
I'homme, par le printemps en éclosion, elle
murmura a son tour 'aveu entendu. .. Quand
avril arriva, ils s"épousérent”.

Et quand “juillet splendide resplendis-
sait” le malheureux L'Heureux (ironie des
noms), était cocu. ..

Au cours du traditionnel voyage de noces,
Camille est victime d'un accident d'auto,
durant quelques jours elle est entre la mort
et la vie et quand I'époux éploré est obligé de
rejoindre son poste, elle ne peut faire le voya-
ge et demeure chez ses grands parents peur
se rétablir complétement.

Des jours, des semaines, des mois s'écoulé-
rent, nous dit 'auteur. Décidément, Made-

par fules Lariviéere

moiselle Sénécal “trouve le temps long” car
en scmme entre avril et juillet il ne peut s'é-
couler que trois mois. . .

D'autant que c'est au cours de juin que
survient un pen comme un cheveu sur la
soupe, Richard Smith, le Prince Charmant. le
grand amour... le dieu attendu depuis si
longtemps. .. et qu'en ce moment elle sem-
ble déja bien mire pour continuer avec un
autre la lune de miel commencée avec son
époux et si brusquement interrompue. ..

Aprés une simple promenade en chaloupe
sur le lac et quelques mots de conversation
des plus banales, “elle ignorait ses occupa-
tions, les détails de sa vie mais elle savait
beaucoup de son ame”,

“D'ailleurs, il 'avait regardée et mainte-
nant elle croyait que nulle parole ne pourrait
traduire ce que ce regard-la savait dire”.
Un Don Juan américain, quoi! Et combien
enjoleur s'il faut en juger par l'empresse-
ment avec lequel Camille se jette littérale-
ment dans ses bras.

“Du fond de son étre montait un appel déli-
rant vers cette divinité farouche qui s’en ve-
nait vers sa vie, la meurtrirait, la briserait”.

Et jusqu'a la fin du volume c'est un long
cantique a la volupté, a 'amour “plus fort
que la mort”, cantique d’allégresse parfois
entrecoupée de vague remords et de spas-
mes hystériques, jusqu'au jour ou Richard
est rappelé par son associé et ou Robert re-
vient chercher sa femme. Il la retrouve pan-
telante, épuisée et névrosée.

Que sera sa vie avec cet époux qui 'aime
entiérement, si bétement j’avouerais dire?
Pcurra-t-elle “remplir son roéle de femme,
simplement, pour I"homme qui 'aime et dont
elle est I'épouse, maternellement pour les pe-
tits qui viendront avec leurs yeux pleins de
ciel. .. " Et le roman se termine sur ce tragi-
que point d'interrogation.

Certaines femmes de lettres ont cela d’é-
patant qu’elles nous écrivent des monstruo-
sités avec une candeur, une saintenitoucherie
qui trompent les esprits les plus vigilants.
Je ne crois pas qu’il se soit écrit chez nous
un seul volume ol l'appel a la volupté ait
été chanté avec une semblable crudité et ce-
pendant cela semble fait avec une naive in-
concience qui nous renverse et nous désar-
me. L'héroine commet les pires inconségquen-
ces, fait les aveux les plus compromettants
avec cet air de candeur de l'enfant qui ne
soupconne seulement pas l'existence du mal.

D’ailleurs, l'auteur est aussi inconséquente
que son héroine, elle ne motive pas autre-
ment que par un déséquilibrement de névro-
sée cette passion subite de Camille pour
I'homme de quarante ans qu'est Richard
Smith et par le peu qu'elle nous montre de
son Don Juan on est bien porté a s'étonner
de ce coup de foudre chez la jeune femme,

“Dans les Ombres” est un roman passion-
nel ol trois personnages évoluent: Le mari,
caractére tres sympathique, un peu trop con-
fiant comme tous ceux qui aiment aveuglé-
ment; Robert Smith, touriste américain as-
sez vague a qui 'auteur ne fait faire que de
trés courtes apparitions dans le roman et que
le lecteur connait bien moins comme person-
nalité que par les perturbations erotiques que
son intrusion produit dans la vie de Camille;
enfin, la femme, Camille, pauvre cervelle
déséquilibrée, esprit perverti par des lectu-
res sans direction, curieux assemblage de
contradictions hystériques et névrosées, foy-
er de volupté sommolent qui n’attend que le

souffle du romanesque pour s'enflammer.

Camille a peut-étre existé, je crois méme
qu’elle doit exister; mais au milieu des mil-
liers de femmes canadiennes si belles, si no-
bles et si courageuses, elle fait tache... et sur-
tcut, elle n'est pas sympathique, car elle n'a
aucune excuse a offrir.

Je sais bien que l'auteur me dira: “Mais
elle n'a pas succombé!” Saintenitoucheries,
Mademoiselle, il ¥y a dans votre livre trop de
volupté carrément affichée, trop de passion
criée a tue-téte pour qu'il ne soif besoin de
mettre les points sur les i, et si votre Camille
n'avait pas l'excuse d'étre une écervelée, elle
serait une espéce de monstre. . .

“Dans les ombres” a obtenu le premier
prix du concours Levesque et lorsque 1'on re-
ferme le volume on se demande & quel titre
il a été couronné. Je suis peut-étre un vieux
grognon, comme on me I'a déja reproché =t
je n'ai peut-étre pas l'esprit de la jeune gé-
nération; mais enfin,... qu'a-t-on voulu
couronner dans ce roman? La morale?...
Plus que douteuse; l'intrigue? Conduite en
marge Ju sens commun en grande partie: le
style? Peut-étre, car il faut I'avouer, “Dans
lezs Ombres” contient des pages trés jolies,
des descriptions originales, des mots a ima-
ge coudoyant d'autres pages plus que mé-
diocres, des phrases sans sens et des tirades
vieux cliché.

Et en conclusion, “Dans les Ombres” .u-
rait trés bien pu continuer son sommeil pai-
sible dans I'cmbre du néant, les quelgues jo-
lies pages qu'il contient ne rachéte pas sa mo-
ralité douteuse et les défauts de la charpen-
te, je n'en conseillerais pas la lecture 2 une
jeune fille et les étres miris par l'age n'y
trouveraient pas de plaisir car ils savent ce
qu’est la vie et combien est futile la passion
et 'amour chanté par les poétes, ils savent
que le peu de bonheur que I'on peut trouver
sur terre réside dans le devoir accompli et
que tout le reste est feu de paille et attrape

nigauds.
Brebeuf:

Drame en trois actes par le Pére Poulin, S.J.,

Librairie de l'Action Canadienne-francaise,
1735, rue Saint Denis, Montréal.

Il est toujours dangereux de mettre en
scéne un personnage historique aussi connu
que le Pére Jean de Brébeuf et surtout juste
apreés sa canonisation, dans un acte aussi pu-
blié que celui de son martyre. Le spect2teur
connait & l'avance la scéne qui va suivre et
le dénouement final de sorte que le seul inté-
rét réel du spectacle réside dans la magie des
mots,

C'est a cet écueil qu'est venu échouer le
Pére Poulin. Mais le bon jésuite n’avait jas
tant & coeur de faire ceuvre de théitre que
de rendre hommage a la mémoire de I'un des
premiers saints de sa congrégation avant
rapporté la palme du martyre en Nouvelie
France.

Brébeuf est un joli petit drame trés
pieux, trés édifiant ol la grande et belle figu-
re de Jean de Brébeuf est mise en relief avee
un naturel charmant, il remplacera avec pro-
fit les mille et une insignifiances que nous
donnent nos cercles dramatiques de jeunes
gg:s et nos colléeges en séances de fin de I'an-
née.

Jules LARIVIERE.
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—La Faculté est au chevet d’Ernest Ral?

—Mais, non, ce n'est pas cela, me répon-
dit Franceline. Monsieur Ral est malade;
il a bien le droit d’étre malade comme les
autres, n'est-ce pas? Il n'est pas mourant
et reviendra, le mois prochain, entretenir
les lecteurs de “Mon Magazine” d’un voya-
ge, qu’'au cours de sa convalescen-
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LAPRAIRIE

APERCUS HISTORIQUES ET IMPRESSIONS

par®

M. EMMANUEL DESROSIERS

le-Marie qui s'y approvisionnaient de pier-
re, d’y aller deux jours consécutifs de peur
que les Iroquois a 'affit ne fondissent sur
eux a l'improviste. Un jour cependant,
malgré toutes les précautions prises, un
parti de Sauvages surgit dans 1'ilot et fit
prisonniers plusieurs colons qui y travail-

Ce fut le premier martyre qui devait fé-
conder cette terre de Laprairie.

La deuxiéme grande figure dans le do-
maine mystique est la vierge Iroquoise
Iekateri Tekatwitha. En parler m’améne-
rait & mentionner un peu de 1'histoire de la
Cote Sainte-Catherine illustrée par la pe-

tite sauvagesse., Pour les habi-

ce il pourra faire a Saint-Hyacin-
the ou ailleurs. Vous comprenez?

— Concédé! dis-je. Mais com-
ment le lecteur aimera-t-il le chan-
ge? Monsieur Ral, ¢'est le maitre
et moi je ne suis méme pas encore
un éléve. Vous avez lu sa premie-
re chronique sur Longueuil; vous
avez senti un soufle puissant de pa-
triotisme animer toutes les lignes
de cette relation si bien au point.
Que pourrais-je faire apreés lui,
Franceline?

—Vous traiterez de Laprairie,
répondit-elle. Vous en connaissez
I'histoire, vous y étes né, nul mieux
que vous peut parler de cette ville
avec autant d’autorité.

Je pensais a M. l'abbé Elisée
Choquette, a4 ce prétre trées hum-
ble, qui présentement, comme la
fourmi laborieuse, amasse des pro-
visions. Je pensais 4 cet homme
étranger, revenu pour un deuxie-
me stage dans la paroisse de La-
prairie aprés son retour de Rome
ou il est allé parfaire ses études
théologiques, et je le voyais s'a-
charner a la tache gigantesque
d’écrire I'histoire de Laprairie qui
est 'un des plus intéressantes des
endroits de la rive sud.

— (’est bien, puisqu'il g'agit de
ma petite patrie, Franceline, je me
rendrai 4 votre demande. Mais
tichez de voir 4 ce que Monsieur
Ra] soit guéri pour le mois pro-

chain.
* * *

M. le Dr J.-M. LONGTIN, maire de la ville de Laprairie depuis bien-

Si vous allez vers Saint-Lambert,

dans ce territoire de Longueuil
dont traitait le chroniqueur en
juin et que vous regardez en

amont de l'ile Sainte-Héléne, vers la rive
sud, vous apercevez un ilot que les Anglais
dans leur fievre de baptiser ce qui I'est dé-
ja ont nommé ile Moffait. C’est une mas-
se rocheuse absolument déserte. Autre-
fois alors qu'on 'appelait ile a la pierre,
ile verte ou ile aux cochons elle était cou-
verte “d'arbres de haute futaie’, dit Iq!nn-
taire Varin qui vivait a Laprairie au siecle
dernier. M. de Maisonneuve, dans sa sa-
gesse, avait défendu aux habitants de Vil-

tol vingt ans.
en Europe.
provinee de Québec.

tants de Laprairie c'est le rang de
la “Grand’Riviére” qui est trés
étendu,

Il est limité en amont des rapi-
des de Lachine par la Réserve in-
dienne de Caughnawaga et en aval
par la Riviére-la-Tortue.

Dés 1676 les Sauvages qui ha-
bitaient La Prairie de la Magde-
leine commencérent leur migra-
tion qui devait s’arréter beaucoup
plus tard a Caughnawaga méme,
Ils s"établirent d’abord & la Rivié-
re St-Régis, 4 la Cote-Ste-Catheri-
ne proprement dite, & 'endroit ot
est situé aujourd’hui le tombeau
de Iekateri Tekatwitha et une ma-
gnifique chapelle, lieu de pélerina-
ge. Puis vint le tour de la riviére
Suzanne ol reposent les restes de
quelques Péres Jésuites, Il n'y a
la ni pierre tombale, ni croix.

La Cote Ste-Catherine semble
étre l'endroit ou la superstition
avait le plus d'emprise, en ce
temps reculé de notre histoire lo-
cale,

Les Sauvages conservaient leurs
coutumes et étaient naturellement
avides de merveilleux. Les blancs
de leur coté croyaient facilement
aux sorciers, loups-garous et au-
tres mystéres., Les rapides de La-
chine qui grondent sans cesse en
face de la Cote Ste-Catherine sem-
blent remplis de chuchottements
et ils portaient nos aleux a la mé-
lancolie et au silence; il fallait
laisser libre cours a la grande voix

Médecin tres estimé,

laient. Avec eux se trouvait le Pére Guil-
laume Vignal, prétre de Saint-Sulpice. Les
canots iroquois remontent le fleuve avec
les Francais captifs. Les Sauvages, a l'en-
droit ou se trouve Laprairie, torturent le
Pére Vignal qui, stoique, endure les plus
grandes souffrances sans faiblir. Comme
I'agonie du prétre se prolongeait, un Sau-
vage compatissant mit fint & ses jours. Sa
bravoure décida les Iroquois & manger son
coeur pour s'incorporer sa valeur,.

A fait des ¢tudes médicales
Ancien gouverneur du Collége des Médecins de la

des chutes qui, sourde, nuit et jour,
clame 'appel du flot,

Il y a vingt ans, le soir venu, les
gens se réunissaient au “Fau-
bourg', au “Fourneau"” ou chez
“La Grand'Orteil” et la on racontait des
choses merveilleuses. 1l y avaient les vieux
qui étaient allés en chantier et qui avaient
“dravé” sur la riviére “Train”, en Haut-
Canada. Ils faisaient des récits qui gla-
caient le sang dans les veines. Ils étaient
“cageux” depuis leur prime jeunesse et se
rappelaient avoir “sauté les cages” avec
les Sauvagesses, en pleins rapides de La-
chine. Le “Vieux Aimé" les avait engagés
pour le compte des “Calven”; ils étaient
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allés préparer les “dram” a 1'lIle-au-Jardin
et les conduiszient jusqu'a Québec. En
descendant les “cages” ils avaient entendu
souvent le “vieux Aimé” les interpeller
avec un énergique “Bout d’enfer de dé-
mon''; alors ils se remettaient de la torpeur
que produisait le flot mystérieux qui les en-
trainait. Ils en avaient vu des choses en
chantier, chez les Sauvages et 4 la Cote

Ste-Catherine, D'abord 1l y avait les
loups-garous. Plusieurs affirmaient en
avoir délivré par des nuits sans lune. C’é-

tait invariablement dans le "Bas-du-Sault”
que les délivrances g'opéraient., Pendant
des jours on voyait, entre “chiens et loups”
une espeéce dours qui roédait a l'orée du
bois; il avait des pieds de vache, assurait-
on. Il fallait pour le délivrer 'apercevoir
en face et le frapper au front avee un cou-
teau. A la premiére goutte de sang que la
béte versait, la peau tombait et le sauveur
reconnaissait alors un chrétien qui avait été
seépt ans sans faire de Paques, etc.

(C'est la un apercu pittoresque mais com-
bien vrai et qui illustre bien 1'état d’esprit
dans lequel vivaient les gens du rang de la
Grand'Riviére, il ¥ a plus d'un siécle. Le
souvenir en était resté et les vieux aimaient
encore, il ¥ a deux décades a en régaler les
Jjeunes dont j'étais.

Depuis, bien des années ont passé sans
cependant apporter 'oubli des grands faits
historiques qui se sont déroulés dans ce
coin de pays. Des vestales ont entretenu
le feu qui semble ne devoir jamais s'étein-
dre. Des catastrophes sont survenues au
cours des trois siécles passés: 1846 avec un
nuage de flammes vint balayer le village.
Tout était disparu dans la fournaise qui
crépitait, attisée par un fort vent d’ouest;
deux cent vingt maisons incendiées. Tout
était fini. Non! le germe profond de pa-
triotisme arrosé du sang des soldats de M.
de Valrennes, dont les corps reposaient
sous la terre brillante devait refaire le tronc
magnifique qui
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vait le Pére Marquette, partirent de Qué-
bec en eanot, remontérent le Saint-Laurent
jusqu'a Ville-Marie et de la jusqu'a La
Prairie, ol ils construisirent la premiére
maison de la colonie. La garde en fut con-
fiée a une sauvagesse convertie, qui l'oc-
cupa avec sa famille et quelques blanes.

< @

Feu le Dr 8.-0. Longtin, premier mai-
re de la ville de Laprairie, pére du
maire actuel, M. J.-A. Longtin. Il
fut un citoyen intégre et de grande
valeur.

i e .

De bonne heure au mois de mai suivant
(1668) le Pére Procureur de la compagnie
remontait de nouveau a4 La Prairie et con-
cédait, d'un seul coup, quarante terres a au-
tant de colons sur la cote Saint-Lambert.
Cette derniére s'étendait jusque vis-a-vis
I'extrémité supérieure de 1'tle Sainte-Héle-
ne ou elle portait le nom de Mouille-Pied.

Située au fond de la baie de Laprairie ou
baie Saint-Paul, en face de Verdun, la vil-
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est 4 I'abri des plus fortes ¢rues du fleuve.

Le Docteur Thomas Brisson, ancien mai-
re et second fondateur, a fait du “village”
une oasis de verdure qui apparait comme
telle au milieu de la plaine que forment le
“Domaine”, immense terrain plat et quasi
marécageux ou coule la riviére Saint-Jac-
ques, et la Commune des Jésuites presque
inhabitée.

La ville de Laprairie et le territoire en-
vironnant sont traversés par trois grands
boulevards nationaux; le boulevard Edou-
ard VII, le boulevard Salaberry et la nou-
velle route de cent pieds de largeur qui con-
duit au Pont du Havre.

L'histoire de la voirie de cette localité
est trés intéressante. I| y a vingt-cing ans
le trajet de Laprairie a Montréa] prenait
plus d’une heure. Aujourd’hui, vingt mi-
nutes suffisent pour atteindre la métropole.
Une digue s'imposait au nord-est de la vil-
le afin de permettre a la route de franchir
un grand terrain marécageux et a certains
endroits mouvant. Plusieurs gouverne-
ments mirent la main & la besogne et aprés
vingt ans d’efforts la digue était construi-
te et pourvue a son sommet d'une belle
route: le boulevard Edouard VIIL.

Aujourd’'hui, des milliers d'autos traver-
sent chaque jour la paroisse et v apportent
le progrés. Une quantité de camions sont
occupés au transport de la brique que pro-
duisent la Laprairie Brick et la Briquete-
rie Saint-Laurent. ('est la, d’ailleurs, la
principale industrie.

Laprairie, ville et paroisse, compte une
population de 5,000 habitants. La ville,
en plus d’étre le chef-lieu est aussi le cen-
tre d'affaires de trois comtés. Les indus-
triels qui viennent s'y établir se voient pour-
vus gratuitement de grands lots a batir,
sont exemptés des taxes et peuvent se ser-
vir des nécessités publiques, telles que
aqueduc et forces motrices électriques, gra-
tuitement. Ce sont la des avantages qui

ne sont pas a dé-

projette encore son
ombre bienfaisan- |/
te.

Rien nme pouvait
abattre les preux
d'alors : les Bros-
sard, les Bourassa,
les Bourdon, les
('h:ll‘ll'l_lni-i, les S}'I*
vestre, les Lacom-
be, les Saint-Onge,
les Robidoux, les
Dupré, les Boyer,
les Beauvais, les
Varin, ete. Ces so-
lides anceétres re-
batirent leur villa-
ge et la vie tran-
quille recommenca,

Groupée autour
du clocher de la
vieille église de
1704 la congréga-
tion devait se mul-
tiplier et devenir
puissante.

La date précise,

'-"\1--

LAPRAIRIE BRICK

daigner, d'autant
plus que cette loca-
lité est & proximité
de la métropole
qui absorbe déja la
quasi - totalité des
matiéres premieres

ouvrées sur les
lieux.
C’est une place

r ésid entielle, le
coit de la vie n'y
est pas élevé et ce-
la est di au voisi-
nage dimmenses
fermes dont les
propriétaires vien-
nent écouler les
produits, du moins
une partie, sur le
marché meéme de la
ville. Site idéal de
villégiature. On
peut acheter pour
cent dollars de ma-
gnifiques lots & ba-
tir dans la ville mé-

COMPANY LIMITED

MONTREAL

au jour pres, de la me tout prés des
fondation de La grands boulevards
Prairie, nous est vVye & vol d'oiseau des immenses briqueteries de la “LAPRAIRIE BRICK CO.” a Laprairie. — L'industrie Salaberry et Edou-
révélée par une de la brique est au premier rang dans cette populaire petite ville de la rive sud. ard VII, et cela
vieille relation, prés de Montréal.

dont la bibliothéque de la ville de Bordeaux
garda longtemps 'original, disparu depuis.
Son auteur, le Pére Claude Chauchetiére
(7T nov. 1689 au 19 fév, 1690) qui exerga
le saint ministére a La Prairie, nous y ra-
conte que dans les premiers jours d’octo-
bre de 'année 1667, plusieurs péres de sa
compagnie, = nombre desquels se trou-

le, vue du fleuve, présente un aspect
moyvennageux, une sorte de Carcassonne
transplantée sur les rives du grand fleuve.
Les murailles qui protégent le territoire ex-
posé aux ravages de l'inondation du prin-
temps s'étendent sur un front de deux mil-
les de longueur, le dernier troncon ayant
été achevé fin 1930. Aujourd’hui la ville

Le Conseil de ville est présidé par M. le
Dr J.-A. Longtin, qui est I'ime de cette ci-
té depuis bientét vingt ans. Les échevins
actuels sont: MM. Wilfrid Ste-Marie, Hec-
tor Lamarre, Arthur Desrosiers, Jos. Tes-
sier, Paul Boucher, Raymond Charron. M.
Louis-Joseph Bourdon est le secrétaire-tré-
sorier depuis déja longtemps et son sens
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des affaires est tout a4 l'avantage des ci-
toyens.

Nous avons dit plus haut que I'industrie
de la brique tient le premier rang. En ef-
fet les briqueteries s'élévent sur une im-
mense étendue de terrain schisteux. L'érec-
tion de cette industrie a nécessité des mil-
lions de dollars que les actionnaires n’ont
pas hésité a fournir. Les usines sont con-
sidérables et emploient un personnel assez
nombreux,

Les fonderies Roy et Paquette, la fabri-
que de conserves de Cruchy, les ateliers de
réparation et peinture Beaulé, Racine et
Hoyt, immenses garages ou tout travail
concernant 'automobile peut étre fait; I'a-
telier Gingras spécialisé dans la fabrication
de carrosseries de camions, etc., ete., com-
Elét"tmt les différentes industries de 1'en-

roit.

C'est un centre agronomique. On y
trouve une coopérative pour les graines de
semence,

Plusieurs magasins
généraux fournissent
a la population ce
dont elle a besoin. Le
magasin McGee est
le plus ancien et le
plus considérable (un
siécle d'existence).
Lawrence McGee, le
propriétaire, est un
des citoyens les plus
estimés; viennent en-
suite les magasins
Beaulieu, Potvin, Lus-
sier, de Cruchy, ete.
Le lecteur me pardon-
nera cette nomencla-
ture parce que dans
un chef-lieu le maga-
sin général est une
institution indispen-
sable et par consé-
quent digne de men-
tion.

Comme nous ['a-
vons vu plus haut M.
le Dr J.-M. Longtin
préside les destinées
de la ville de Laprai-
rie depuis nombre
d’années. A la mort
de son pére, le Dr S.-
0. Longtin, qui était
maire lui aussi, le
maire actuel se vit chargé de 'administra-
tion des affaires de la municipalité. 1l
s'acquitte de ce devoir difficile tout en
ayant, comme médecin une clientéle tres
étendue et une réputation qui n'a pas tar-
dé 4 se répandre et dés son retour d'Euro-
pe ou il était allé parfaire ses études médi-
cales, Sous son administration, quantité
de travaux ont été accomplis et Laprairie
s'est aménagé une treés jolie place sous le
ciel de notre province.

Il y a vingt ans que le Dr, J.-M. Longtin
sert la cause du public autant a 1'hotel de
ville qu'a son bureau de médecin qui est
devenu un véritable hopital. Il est toujours
resté le praticien dévoué que tous connais-
sent imitant en cela les belles qualités de
son pére le Dr S.-O. Longtin qui fut le pre-
mier maire de la ville de Laprairie incor-
porée le 7 mai 1909, en vertu de I"Acte 9
Ed. VII, chap. 92.

La municipalité de la paroisse de la-
Prairie-de-la-Madeleine a été érigée en ver-
tu de I'Acte 8, Vict. Chap. 40, le ler juil-
let 1845. La municipalité du Village a été
érigée le 30 mars 1846, en vertu de I"Acte
8 Viet. Chap. 40.

Il est certain que la ville de Laprairie a

Reconstitution,
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beaucoup changé depuis le temps ot Jac-
ques de la Ferté, abbé de la Madeleine, un
des Cent Associés de la Compagnie de la
Nouvelle-France en donnait le territoire
aux jésuites le ler avri] 1647.

La vieille aristocratie qui était & son apo-
gée vers 1880 disparait peu a peu et le ni-
vellement des classes se poursuit trés vite,
Quand fut enterré M. le colonel Brosseau
il n'y a pas bien des années, le dernier glas
sonnait et la constellation raréfiée de 1'aris-
tocratie se voyait privée de celui qui avait,
avec le plus de faste, illustré la vie mondai-
ne de l'endroit. Il ne reste guére aujour-
d'hui, et ce ne sont pas les moindres, com-
me témoins et acteurs de ce passé plein de
grandeur que M. le docteur Thomas Bris-
son, Mme Dr. S. O. Longtin et M. Victor
Barbeau.

Et voici pour le Laprairie d'aujourd’hui
ou presque, C'est celui d'hier qui devrait

nous intéresser davantage.
de Montréal pour

“L'Année Religieuse”
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nances: “la frontiére des anglais et des
Iroquois."”

“Les malheurs des temps, la pénurie ol
se trouvait réduite la Colonie, pendant plu-
sieurs années, par |'absence de secours que
lui refusait la Mére-Patrie, la guerre dé-
sastreuse que venaient faire, méme au cen-
tre des habitations des colons, les hordes
iroquoises, retardérent longtemps |"établis-
sement projeté.

“Quand la paix fut conclue avec les Iro-
quois en 1666 aprés la glorieuse expédition
du Marquis de Tracy, les Jésuites, malgré
le peu de confiance que pouvait inspirer
une parole de Sauvages, jusque la renom-
més par leur fourberie, se mirent a |'oeuvre
pour le défrichement de cette belle cote.
Au mois d'avril 1668 les premiére conces-
sions furent distribuées et dés le mois sui-
vant on en comptait déja 40.

“Les colons réunirent leurs habitations
dans un méme local, pour se protéger et se
défendre mutuellement; elles furent méme
renfermées dans une enceinte de pieux et
ce fat la le commen-
cement du “Fort de
La Prairie”. Pour la
siireté de ce poste et
de ses habitants, le
Gouvernement y en-
tretenait toujours une
petite garnison.”

“La Mission de St-
Frangois Xavier des
Prés' recut ses pre-
miéres limites, com-
me paroisse régulie-
re, de Mgr de Saint-
Valier en 1721. Ses
limites données et
fixées par l'autorité
ecclésiastique du
temps furent approu-
vées et confirmées
par le Roi en 1722,
par son arrét du 3
mars; elles étaient

comme suit:

“La Prairie de la
“Magdeleine. La Pa-

d'aprés un vieux plan, du fort de pieax debout de Laprairie (1688-1710)

1864, d'apreés les documents de Jacques
Viger écrivait:

“La position de cette Paroisse importan-
te, les événements dont elle a été le théa-
tre et les souvenirs qui &'y rattachent, ren-
dent son histoire tout-a-fait intéressante.
Elle fait partie de la Seigneurie donnée aux
RR. PP. Jésuites le ler avril 1647, par M.
de Lauzon qui voulait, par cette généreuse
libéralité, rendre hommage comme parle
I'acte de donation, “au zéle et aux services
que ces religieux rendaient a la Religion
et 4 la Patrie”. On se proposait d'y établir
un lieu de repos pour les Missionnaires qui
revenaient épuisés de leurs courses lointai-
nes, et d'y trouver une ressource pour sou-
tenir ces oeuvres dispendieuses; mais la
sage politigue des hommes d’'état de
ces siecles de Foi voyait aussi dans ce pro-
jet un nouveau rempart pour la Colonie.
Ils savaient qu'il y a, au moins, autant de
fonds a faire pour protéger un peuple, sur
le crucifix du missionnaire que sur le mous-
quet du soldat, Sur ce littoral, La Prairie
était le poste le plus avancé vers les Iro-
quois, les ennemis les plus acharnés de la
Colonie, et, en 1683, le Gouverneur de la

Barre l'appelait encore dans ses Ordon-

“roisse de Ste-Marie
“Magdeleine située
“sur le dit Fief, sera
“d’environ deux
“lieues de long du
“fleuve St-Laurent, a
“prendre du coté
“d'en bas, depuis le
“Ruisseau vulgairement appelé du Petit
“Charles, et joignant le lieu de Mouille-
“Pied, en remontant jusqu'au Fief du Sault
“St-Louis, ensemble des profondeurs ren-
“fermées dans ces bornes”.

“(est, dit M. Jacques Viger, dans ses
manuscrits, la plus ancienne Mission éta-
blie dans les campagnes de ce district. Le
service régulier des Missionnaires dans ce
lieu, remonte assurément aussi haut que
1670 puisque le plus ancien régistre con-
servé jusqu'a nous date de cette époque,
Il est écrit en latin et fut commencé le 19
novembre 1670, par le R. P, Pierre Rafeix,
Jésuite, qui y inscrit le mariage qu'il avait
célébré ce jour-la entre Pierre Gagné et Ca-
therine Daubugeon. Le Premier baptéme
fut administré le 10 décembre de cette mé-
me année, par le méme Pére, & Marie, née
le 9, des époux Marin du Tailly et Marie-
Thérése Louise Dubreuil. La premiére sé-
pulture est celle de cette méme enfant qui
ne vécut que 9 jours, Le régistre ne dit pas
quel jour eut lieu cette sépulture.

“Deux Jésuites fixaient en méme temps
leur séjour en ce lieu, La Paroisse conte-
nait alors 40 et quelques habitants, sans
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Maison dans laguelle furent enfermés les patriotes
un dimanche de 1837

parler des Sauvages Iroquois chrétiens
qu'on était parvenu a y fixer et qui ve-
naient demander a la colonie francaise un
abri contre les scandales de leur patrie, et
un asile pour écouter en paix la doctrine
du “Maitre de la Vie”. Ils furent le noyau
de cette célébre ‘“Mission du Sault-Saint-
Louis" un des soutiens de la colonie et on
peut dire aussi une des gloires de |'Eglise
du Canada. Ils n'étaient d’abord que 12,
mais ils furent bientot suivis d'un grand
nombre d'autres et avant 1673 leur nom-
bre s’élevait 4 plus de 200, Il fallut son-
ger a les éloigner des habitations francai-
ses et surtout a leur donner un terrain plus
favorable a leur blé-d'Inde, seule espéce
de culture a laquelle ils consentaient a
s'assujettir. Les Jésuites les placérent a l'ex-
trémité de leur Seigneurie du coté du Sault
St-Louis et toujours au bord du St-Laurent
sur la pointe avancée que forme la “Rivie-
re du Portage' a son embouchure.

“Ils formerent la un petit “Fort"” régulier
qu’ils habitérent pendant plusieurs années,
avant d'étre obligés d'émigrer encore plus
loin.”

**A cette époque, I'on avait encore a re-
douter les incursions fréquentes des Iro-
quois, dont un trés petit nombre, comme
nous I'avons déja vu, étaient alors chré-
tiens, et il était imprudent de s expoqer seul
loin des lieux habités. Awussi était-ce |'usa-
ge des habitants de grouper leurs maisons
dans un méme lieu, pour pouvoir plus faci-
lement se porter mutuellement secours en
cas de danger.

“Ceux de la cote St-Lambert, au nombre
de 14, avaient suivi cette sage regle de
conduite; et ils entourérent, avec des
pieux, le terrain sur lequel ils s’étaient ba-
tis. 1l porta longtemps le nom de “Fort
St-Lambert”.

Plus loin dans cette relation nous lisons
que Mgr de Laval vint visiter Laprairie le
25 mai 1676. Il y mentionne |'existence
d’'une chapelle dans une lettre en date de
1683,

Voici ce que l'acte de donation du ter-
rain et d’'une petite maison, acte en date du
22 septembre 1675, rapporte & propos de
cette chapelle:

“Pierre Péra et Denise Lemaistre, sa
“femme, tous deux habitants de La Prairie
“de la Magdeleine, d'un mutuel accord et
“consentement, portés par un mouvement
“de piété. ont, en présence des témoins

“soussignés, donné et donnent par les pré-
“sentes 4 la Ste-Vierge Marie, notre Mére,
“purement, simplement et irrévocablement
“un logis de pieux en coulisse, couvert en
“paille situé sur leur habitation & la cote
“St-Lambert, avec l'emplacement du dit
“logis, conjointement une perche de terre
“tout autour et un chemin tel qu'il sera ju-
“gé et marqué, pour icelui logis, emplace-
“ment circuit et chemin étre employé a per-
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“pétuité au service de la Ste-Vierge et ice-
“lui etre fait église dédiée a4 son nom...
“Duquel logis, emplacement, circuit et che-
“min les dits donateurs se démettent entié-
“rement sans qu'eux, leurs hoirs ni autre
*‘quelconque puissent y prétendre, ni révo-
*“*quer la présente donation.”

Ce fut la premiére “église” de Laprai-
rie, Plus tard aprés 1682, une autre cons-
truction religieuse est entreprise. Nous li-
sons que le “27 avril 1687, M. Frémont,
Ptre Sulpicien, qui était venu le ler octo-
bre précédent, prendre possession comme
curé, de la Cure a la place des Péres Jésui-
tes, fit au nom de M. Dollier de Casson, Su-
périeur du Séminaire de Montréal et
grand Vicaire de I'Eveque de Québec, la
bénédiction solennelle de cette premiére
Eglise.”

Le premier presbytére date de 1690.
Les affaires prospéraient puisqu’en 1692
*le Marguillier fit une dépense de 100 lbs,
pour 6 chandelliers dorés, avec la croix,
une Statue de la Ste-Vierge en sculpture
dorée et des étoffes pour ornements”.

La quiétude n’avait pas toujours régné
puisque “le 4 septembre 1690 il y eut une
attaque de la part des Iroquois et il s'en
suivit un combat au lieu appelé “La Four-
che"” a demi-lieue du Fort. Les ennemis fu-

Une maison fortifiée a Laprairie (1688-1904)

rent repoussés, mais les Francais perdirent
plusieurs hommes, savoir: Jean Duval,
Jean Barault et un nommé Bourdon, habi-
tants de la Paroisse et Lamothe, Latreille
Beaulieu, Larose et un autre, soldats de
M. le Chevalier Degreés, qui furent inhumés
dans le cimetiére de la Paroisse le 4 et le 5
a l'exception de Bourdon et de Lamothe qui
avaient été emportés dans les bois par les
ennemis et dont les corps ne furent retrou-
vés que le 3 décembre suivant, mais telle-
ment mutilés et défigurés qu’ils étaient mé-
connaissables, surtout Lamothe; leurs os-
sements furent inhumés dans le cimetiére
le méme jour, 3 décembre.

“Dans la nuit du 10 aonat 1691, le “Fort”
de La Prairie qui contenait une garnison de
7 & 800 hommes fut attaqué par un déta-
chement d'Iroquois et d’Anglais sous le com-
mandement du Major Schuyler. Les enne-
mis ne purent pénétrer dans le “Fort” et
ils furent repoussés mais les Francais per-
dirent leur commandant, le capitaine St-
Cirque. Un autre Capt. Dhosta, un lieute-
nant Domergue et 14 soldats ou habitants
de la place, qu'on ne peut reconnaitre;
tous furent inhumés le lendemain le 11
dans le cimetiére., Le Major Schuyler et son
détachement, repoussé de La Prairie, prit
direction vers la Riviére Richelieu; mais il
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fut rencontré 2 2 lieues de Laprairie par
M. de Valrennes que M. de Frontenac,
gouverneur, avait envoyé pour couvrir
Chambly, a la téte d'un corps d’habitants
et Sauvages alliés De Valrennes ordonne
a ses gens de se gens de se blottir ventre a
terre derriére deux arbres renversés, pour
recevoir la premiére décharge de ses enne-
mis; puis il commande la charge a son
tour, elle est si rude et si vigoureuse que
Schuyler est complétement défait. Les An-
glais et les Iroquois eurent 120 morts et au-
tant de blessés; leurs drapeaux, etc., tom-
bérent aux mains des Francais qui eurent
60 tués et 60 blessés. Le jeune et wvaillant
LeBer du Chéne se distingua dans cette
rencontre, a la téte des Canadiens fran-
cais; mais il fut mortellement blessé. On
le transporta 2 Montréal ou il mourut le
lendemain et ot il fut inhumé.”

Ce fut le combat de Laprairie mention-
né dans la grande histoire du Canada.

En 1697 la Vérérable Soeur Bourgeoys
y installe sa communauté.

Les années passérent, les habitantes du lieu
s'affinant au contact de prétres plus nom-
breux et aussi & cause de la proximité de
Ville-Marie qu'il était plus facile d’attein-
dre étaient devenus plus ouverts aux mani-
festations de I'"Art puisque l'on voit qu’en
1830 la Fabrique fit 1'achat du tableau de
St-Amable, oeuvre du peintre Dulongpré,
au prix de 600 lbs.

L'église actuelle fut érigée en 1840. Elle
a 161 pieds de longueur sur 62 de largeur
et 40 de hauteur de carré, avec une Sa-

cristie de 40 pieds sur 30 pieds. Elle est
dn‘igée a l'intérieur en trois nefs, assez
spacieuses, si elle n'étaient pas défigurées

par un rang de galeries qui en coupent la
hauteur et qui masquent les chassis. Elle
est de style grec.

Dans I'histoire de cette paroisse on voit
parmi les principaux curés les noms des
Péres Jacques Frémin, Jean Frémont, Clau-
de Chauchetiére, Michel de Vilermole, Jac-
ques Marchand des Ligneries, Michael
Power (devenu évéque), ete.

La partie historique religieuse est trés in-
téressante! Laprairie a été et est restée une
des paroisses les plus florissantes du dio-
cese de Montréal.
~ Les Fréres de I'Instruction Chrétienne,
Congrégation fondée par le Vénérable
Jean-Marie de Lammenais y possedent un
Noviciat et n'ont pas peu contribué a la re-
nommeée de l'endroit. Ces Religieux, des
Breton.s (aujourd’hui 1’'élément canadien-
francais les envahit peu a peu), transforme-
rent un terrain absolument inculte et en fi-
rent le plus beau site de Laprairie. Ils ont
une trés bonne formation, sont des érudits,

(Suite a la page 38)

Le moulin banal & Laprairie
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EA CLFEF DU SUCCES

Les engrals Cl’llml(llles au POlllt Cle vue éCOl']O]]li(llle
Article écrit spécialement pour “MON MAGAZINE"

par

M. William HOUDE, B.S.A. ancien agronome du comté de Drummond

Nos lecteurs, surtout ceux de la campa-
gne, seront agréablement surpris de lire
ici un article sur les engrais chimiques,
d’autant plus que présentement le Ministeé-
re de I'"Agriculture de la province conduit
une campagne d’éducation et d’encourage-
ment en ce qui regarde 'amélioration des
différents sols. Nos bons amis des villes y
trouveront matiére a s'instruire et ne né-
gligeront pas la lecture de ce document de
valeur.

Le seul nom de M. William Houde ga-
rantit que la lecture des lignes qui vont sui-
vre est du plus haut intérét. M. Houde est
un technicien dans cette question des en-
grais et un long stage comme agronome
dans le comté de Drummond en a fait une
figure marquante dans le domaine de |'a-
griculture.

* * *

Durant les périodes de crises comme cel-
les que nous traversons présentement, les
techniciens dans toutes les branches de l'ac-
tivité économique étudient plus ardument
les causes du malaise et suggerent des re-
médes. Aussi, depuis le début de la dé-
pression actuelle, il en a été de l'agricul-
ture comme du reste: on a analysé la situa-
tion, retourné le probleme sous toutes ses
faces et offert maints et maints moyens
d’améliorer cet état de choses.

Parmi les solutions proposées, il ¥ en a
qui ne sont que des palliatifs temporaires
permettant de traverser tant bien que mal
la crise; d'autres offrent une solution dura-
ble parce qu’ils s’attaquent a la correction
de quelque défaut fondamental dans |'or-
ganisation économique de la ferme.

Evidemment, il v a une foule de facteurs
qui entrent ici en ligne de compte, mais
I'une des grandes faiblesses de notre agri-

Présentement de la

“CANADIAN INDUSTRIES LIMITED"

(Division des engrais chimiques)

culture québécoise, &4 1'heure actuelle, ¢'est
qu'elle produit & un coit de revient trop
élevé: abaissons le cout de production et
nous aurons par le fait méme résolu dans
une large mesure le probléeme agricole,
En plusieurs milieux, on objectera certes
qu'il est facile de formuler telle ou telle
solution, mais que c'est différent lorsqu’il
s'agit d'en réaliser l'application. Ayant
spécifié l'abaissement du coit de revient

40 Fumures appropriées, appliquées ra-
tionnellement et en quantités conve-
nables;

50 Prévention et lutte contre les enne-
mis des cultures (mauvaises herbes,
insectes, parasites et maladies).

Seul, le facteur “conditions atmosphéri-
ques'” échappe totalement a l'influence du

C. S. 8. ELGIN déchargeant la premiére cargaison

I'usine Hamilton Fertilizer.

des produits, analysons les moyens d'y par-
venir.

La condition fondamentale semble étre
'accroissement du rendement des cultu-
res. Pour y arriver, le cultivateur doit
compter avec le concours gimultané de cing
facteurs principaux:
favora-

lo Conditions atmosphériques

bles;

20 Bonne préparation du sol (égoutte-
ment, ameublissement, etc.) ;

30 Adaptation et choix des variétés;

A. Sans engrais chimiques, 19 minots d'avoine.
B. Avec engrais chimiques, 34 minots d'avoine,

de Phosphate Rock (de provenance du Maroc) a

cultivateur. Quant aux quatre autres, ils
sont entiérement sous sa dépendance
D’autre part, chacun d’'eux exerce, en ce
qui le concerne particuliérement, une action
marquée sur la production mais le facteur
fumures est sans contredit celui qui agit
de la maniére la plus prépondérante, la
plus déterminante et qui offre au cultiva-
teur les plus larges possibilités d'aceroisse-
ment du rendement de ses cultures. - Les
agronomes de tous les pays sont unanimes
a4 déclarer qu’a lui seul, il intervient pour
50% et souvent méme davantage dans |'é-
lévation des rendements et des bénéfices
et partant dans 'abaissement du colt de
revient des récoltes.

Or, par “fumures” on n'entend pas seu-
lement “I'engrais de ferme’ mais aussi tou-
te autre forme de nourriture que 'on met a
la disposition des plantes: ["enfouissement
d'engrais  verts, I'application d'engrais
commerciaux ou chimiques, constituent
aussi des fumures,

A lui seul, 'engrais de ferme ne peul

suffire & maintenir la fertilité du sol, puis-
qu’il y a exportation continuelle d’éléments
fertilisants dans les produits mis sur le
marché: lait, oeufs, foin, animanx. ete,
Il n'est pas possible non plug qu’il corrige
les défauts du sol; provenant des déjeclions
des animaux de la ferme qui ont consommeée
les produits végétaux de cetfe meme ferme,
il n'est que le reflet de la nature chimique
de ce sol. De plus, sa composition est va-
riable, suivant les mesures prises pour le
conserver; son action est souvent lente, et
dans maints cas, son emploi n'est pas tou-
jours possible en quantités suffisantes.

Il est done facile de conclure que ce se-
rait tourner dans un cercle vicieux que de
vouloir maintenir la fertilité d'une terre

(Suite a la page 26)
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LA VIEILLE EGLI

e :

Paysage enchanteur que mon coeur vous aimiez,
Sable fin, verte allée ombreuse des cormiers

Ou Uoiseau de son aile attirait 'ambre verte,

Bluet d'azur, petite noisette entr’ouverte,

Luisante et milre offrant son amande @ mes doigts,
Eglantine de soie embaumant fleuve et bois,

Vers vous le papillon vole et se désaltére,

Et le chemin du roy semble un riant parterre.

La main en abat-jour sur mon front moite et nu,

Jétudie a la fois 'onde et le bois chenu,

La plaine et son décor, la gréve et sa falaise,

Mais mon oeil cherche en vain. Rien, rien! Un lourd malaise
Gravite en moi malgré le soleil et les fleurs.

La Pitié secourable, amante des Douleurs,

Met sur ma lévre un pan de sa mantille usée.

Pour assourdir mon cri, plus clair qu'une fusée.

Car, rien ne me rappelle @ part le flot changeant,
La plage solitaire aux coquilles d'argent,

Le ciel blew que la mer dans le mirage embrasse,
Le sable oit la marée éternise sa trace,

La route soleilleuse, étroite, aux longs détours,
Oit la mauve musquie étale ses atours

Prés de l'aulne trapu, du saule bas et sombre,
Quand le sureaw fleurit sur la route sans ombre.

Si du passé, jouvrais le poudreux Elzévir,

Quels regrets chaque fewille en moi ferait surgir!

O Muse! Ot done es-tu? Viens! Pour que je décrive
Ce sowvenir d'enfant, réveuse sur la rive,

Image qu'en fermant les yewx je erois revoir

Comme dans un limpide et lumineux mirotr:
L'Anse, le Cap désert, lui seul idéalise

La pointe ont s'élevait jadis ma vietlle église,

Tour a tour, on entend dans un clocher lointain
L'Angdlus du midi, du soir et du matin,

De ta eloche perdue, est-ce la voix aimante
Qu'apporte ainsi la brise en saturent de menthe,
Cet oasis bénie, émergeant du 2énith,

Que je porte en mon coeur plus ferme que granit,
Patrie, oit chaque été te revient plus vieillie
Celle qua te doit tout et jamais ne Uoublie?

Trois-Pistoles, 1931.

Vieille église d’en bas, j’ai poussé ton portail
Cuwi grincait sur ses gonds; si jouvrais un vitrail,
La lumiére entrerait dorer le sanctuaire

Et le bon vent du nord, venant de U'estuaire,
Emplirait de ses flots la Maison du bon Dieu.
J'irais m'agenouiller sur le petit prie-Dieu

De velours incarnat, si cher @ mon aieule,

Celle qui me disait: **Ma place est pour toi seule”!

Pendant que je musais, une voix s'éleva,
Mystérieuse et douce, elle murmurait: — “Va™'!
Et, j’entrai dans le temple oublié, 'ame en féte,
Portant sans le savoir la lyre du Poéte.

Un Ange, Uaile croche et fendue @ moitié,

Presque sans y toucher tenait le bénétier

Ot l'eau sainte exhalait un parfum d'algue verte:
Saint Théodore, ému, souriait dans sa fierte.

Suspendue a la voiite, une barque, sans mat,

Poupe verte, émaillée, et quille d’argent mat,
Rappelle un héroique et touchant sauvetage:

D’un marin, en détresse, elle est le témoignage.
S'était-il embarqué quand la-haut resplendit
L’étoile du Berger, ce nautonnier hardi,

Ou quand le flot dément fait rouler ses arpéges ?
Qui le sait, hormis vous, Notre-Dame des Neiges ?

Dame au manteau plus bleu que le muyosotis,

La trace de vos pas est empreinte de lis,

L'herbe en est embaumée et quand le vent s'éléve,
L'air, les bois et les champs, jusqu'au sable de gréve,
E'n restent parfumés. Nous irons, de concert,
Fleurir tous les autels du vieux temple désert,

Les tombes que l'oubli pulvérise et submerge,

Gue U'absence enveloppe, 6 maternelle Vierge.

Alors, je partirai sans bruit, et sans regret,
Ayant, de 'oubli vain exhumé ton portrait,
Chére église d'en bas. Si U'onde éblouissante,
O tu mirais encore en mil huit cent soixante
Ta lumineuse croix et son clocher @ jour,

Ne les réfléchit plus a toute heure du jour,
Ce poéme oit ma plume esquise ton image

Je U'offre a mes pays en cordial hommage.

Madame BOISSONNAULT.

Maitre és Jeux Floraus.
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Dix années de progreés de voirie

La province de Québec possédait, en 1921, 3,800
milles de (C’étaient de bonnes
routes, au I'entendait alors. Mais le

routes améliorées.
fens ou on
réseau projeté n'était pas complété et, en conséquen-
ce, manquait de coordination. L'entretien, exécuté
a la fagon généralement indifférente du temps, lais-
sait beaucoup a désirer, si on le compare a ceclui

d'aujourd’hui. De plus, les routes de 1921 étaient
hérissées d'obstacles — passages a niveau, tour-
nants brusques, courbes dangereuses, etc., — héri-

tés du temps de la circulation & traction animale
et qui n'avaient pu étre éliminés des routes nouvel-
les parce que les développements rapides de la cir-
culation automobile créaient un pressant besoin de
chemins nouveaux qui en empéchait la disparition.

A la fin de 1930, la province avait porte

du réseau. De 54,670 qu'il était en 1921, l'enre-
gistrement des véhicules automobiles s'est aceru ré-
guliérement chaque année jusqu'a 178,548 en 1930,
¢'est-a-dire qu'il s'est plus que triplé. Le tourisme
etranger s'est développé mieux encore, g'étant accru
de dix-sept fois durant la méme période. En 1921,
un total de 41,957 étrangers entrérent
dans la province pour fins de tourisme; en 1930,
ce nombre était de 715,000. De ceci, on peut deé-
duire en premier lieu que le peuple de la provinece
apprécie l'oeuvre de la provinece en matiére de voi-
rie; et en second lieu, on peut dire que la construc-
tion et l'entretien du réseau routier, en rendant im-
possible l'accés des centres de tourisme aussi mer-

véhicules

veilleux que la Gaspésie, les Laurentides au nord de

\utili- 1|.' ses
maodernes, =oit
1921.

améliore

a 13.662 milles la longueur

~';|'|1‘r1-1.1[!;‘ routes I!:ll.‘; de

fois

de construction

trois la longueur de Le travail

ayant éeé COns-

tamment pour se tenir au niveau des pro

gres du monde entier, ncus pouvons dire

que mos routes se comparent avantageuse-

ment, pour la plupart, a celles dés provin-
Etats

de scs divers trongons est si bien la carac-

ces et des voisins., La coordination

t‘.-!'!.~'if|I_1-_' de notre reseau routier I'on
13,652

ne ferment qu'on seul organis-

que

peut dire que ses milles de routes

ameliorees
me, Des centaines d'endroits physiquement
dangsreux ont été éliminés des routes déja
construites, et leur disparition compléte est
premiére dans la

un point de importance

préparation des plans des routes nouvelles.

['entretien a subi un changemant radi-
cal pendant la méme période. En 1921,
I'entretien était sous le contrdle des muni-
cipalités intéressees et, chacune d'elles

avant ses idées a ce sujet, les mettait en

pratique dans |'exécution du travail De
la sorte, la ccndition des routes changzait
a tous les quelques milles, car non seule-
ment « }1;11_llll' Jnunlr:;n;lflh-, mals encore cha-

que cantonnier laissait la trace de sa per-

sonnalité, pour ainsi dire, sur la section sou-

mise # sa surveillance., Ici un pavage a

bombement treés prononcé, la un bombe-

ment trés bas, ailleurs aucun bombement

Ici des fozsés

tres profonds, 14 des fcssés a

peine indiqués, a d'autres endroits aucun
fosse Ici un troncon aux accotements
hauts et larges, ailleurs une section sans
accoltements Iei on employait une gratte
pouy améliorer le pavage, ailleurs une ma
chine & chemin, obtenant par la des résul
tats tres différent

I'entretien est aujourd'hut un travail
bien organise, s u le controle direct

du gouvernement C'est de beaucoup

le service le ;lluh actif du département

de la Voirie. Avant a entretenir plus de 9579 de
tous les chemins améliorés de la province, le dépar-
tement est capable d'organiser le travail sur une

large échelle, de I maximum d'ef-

ficacité et un

sxécuter avee un

minimum de cout, et de maintenir la

meéme égalité de condition sur tout le réseau durant

la saison de tourisme. Cette politique d'entretien,

unique en Amérigque, a valu a la province une répu-

tation enviable quant aux conditions générales de

ses routes, qui constituent des voies carrossables

en tout temps, au meilleur sens du mot. Le public

voyageur devient d'année en année plus difficile en

ce qui regarde la condition de circulation sur les

routes: la répond & cette exigence en

. province
adoptant un genre d'entretien qui permet aux rou-
tes de s'améliorer en vieillissant, comme le bon vin,
L'usage des routes par la population locale enre-

gistre un méme taux de progrés que 'amélioration

LE GROS MORNE, sur la route de la Gaspéesie.

Montréal, la région de Chicoutimi et du lac Saint-
chez nos
nnmhrc
incidemment,

Jean, a fait une profonde impression

voising et les a incités & nous visiter en

croissant chaque année, contribuant

dans une large mesure, a accroitre la prospérité
genérale de la province. Le bureau fédéral de |'In-

dustrie et du Commerce estime que les touristes

etrangers ont dépensé $305,000,000 dans la province
1921, dont $65,000,000 en 1930 seulement.
Les routes de la provinee, en plus de servir com-

IIP'F'HI"

me moyen de communication entre les entreprisges
industrielles ou commerciales et les consommateurs,
facilitent la

sortes &4 un prix réduit, constituent aussi une sour-

distribution des commodités de tontes

Elles ont été embellies & un degré
Les signaux de direction et de danger
y sont facon claire et compréhensible.
Des panneaux géographiques et historiques y mar-

ce d'agrément.
remarquable.

placés de

quent l'existence, en dehors des sentiers battus, des
attraits paysagiques que le touriste ne verrait pas
autrement, ainsi que le souvenir des principaux évé-
nements de notre histoire. Des réglements de cireu-
lation sagement édictés y assurent la sécurité.
hotels qui se dressent le long de leur parcours ont

Les

eté ameliorés et modernisés, afin d'assurer tout le
confort voulu aux voyageurs.
fait pour assurént un maximum
d'efficacité aux touristes, étrangers ou locaux, et
au public voyageur en gé

En un mot, tout a été

que les routes

néral,

Le fh;-dr.'l'm- nt de la Voirie et des Mines.

QUELQUES-UNES DES OEUVRES DU
GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE

EN MATIERE DE VOIRIE

chefs

matiere de

La province de Québec doit & ses
actuels les oeuvres suivantes en
voiriee

1. La

"]:l'rl’li” 3

construction de 15000 milles de

permanents en gravier, en maca-

dam, en béton de ciment et en béton bitu-

mineux, représentant 46% de la longueur
totale des chemins ruraux de la provine®
Ces routes améliorées couvrent t-ous les
districts, du Témiscamingue et de 1'Abitibi

a l'ouest jusqu'a 'extrémité est de la pé-

ninsule de Gaspé; et des frontidres intor

nationales et interprovinciales, au sud, jus-

qu'aux confins des rtégions habitées au
nord.

2. L'établissement d'un réscau d'artéres
de grands communication formant une

longueur de prés de 5,500 milles, dont les

derniers milles sont en voie de para hiove-

ment. On trouvera plus bas des deétails

additionnels sur le résean des grandes rou-

tes,

3. La classification des routes suivant
leur importance, el la mise a exeéecution
d'un [I|'.ll| coordonné d'amélioration et d'ex-
temsion.

4 Le maintien en parfaite condition de

t-utes les routez amehoréss de la provinee,

de fagcon & ne rien laisser perdre du capita
dépensé pour leur construction, et de fagon
A donner a la population tous les avantag

que 1'l|i|l|'i-[1|_' ung hn-T]'Tl' voirie

5. La

de redreszement, d'élargissement et de re

mise a4 exécution d'un programme

vétement permanent des grandes routes, de

fac.n & satisfaire les besoins non scule-

ment actuels, mais futurs de la circulation

[ La mise & exécution d'un programme
niveau et

lil’ \'l_l]!;!l'l"_;‘;\l-lll ll{‘ passages a

d'améliorations diverses, de fagon i

assurer la parfaite sécurité du public,
7. La d'un programme d'em-
bellissement sur le parcours des routes, de fagon &

appa-

mise a execution

donner & nos voies de communication une
rence agréable pour celui qui y circule et de fagon
4 créer plus de contentement chez la population
rurale,

8. L'inauguration d'une politique d'entretien des
routes durant 'hiver pour la circulation des auto-
mobiles, politique tout & V'avantage du commerce
et des affaires en général.

9. La d'une
construction, d'amélioration et

tes; politique qui a distribué dans toutes les regions

construction véritable industrie de

d'entretien des rou-
de la province et parmi toutes les classes de la popu-
lation au-deld de $130,000,000, somme qui a aidé lo
peuple i traverser avec succes la crise d'aprés-guer-
re, qui a contribué puissamment et qui contribue

(Suite & la page 26)
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Camille BRUNO

L’INTERPRETE

En l'an de griice 1885, dans une vieille maizon
du boulevard Saint-Michel, une de ces maisons ru-
ches aux mille alvéoles étroites, faites & la taille de
I'individu qu'elles contiennent. Les parois en sont
chamarrées d’affiches, le seuil en est encombré de
marchandises, tel un mur d'église disparu sous les
ex-voto, le porche s'émaille de plaques indicatrices
des mains dirigées dans tous les sens tendent leur
index vers les escaliers divers, sous la porte un
maraicher dispose ses produits, dans la cour des
laveuses étalent leur linge, des capucines s'enrou-
lent aux fenétres et des chansons partent au travers,
les cris d’un marmot qu'on fouette se mélent aun
grincement d'une scie qu'on aiguise, de trente-six
tuyaux s'échappent des flocons de fumées qui mon-
tent au ciel comme 'émanation de toutes les ames
que contient le bouge, et qui s'en vont dans les espa-
ces, par deld les murs et les toits,

Sur le palier du quatriéme étage s'ouvraient les
portes de trois chambres qui contenaient trois jeu-
nesses. La chaleur du milien, piéce assez wvaste,
presque aérée, i peu preés claire, meublée avec une
certaine recherche, pourvue de quelques livres, d'une
vitrine i bibelots et d'un tableau signé, contenait un
personnage dont nous nous occuperons tout d'abord.

C"était un de ces gargons charmants comme on en
rencontrait tant & l'époque de Bernerette, et comme
il en pousse parfois encore, type bien francais, bien
parisien, de 'artisan tout prés d'étre artiste, enfant
de plébéienne qui & aimé des patriciens, congu entre
une chanson de Nadaud et un récit de Georges Sand.
Pas bien grand mais de taille élégante, doué d'une
vraie force nerveuse sous sa fréle apparence, les poi-
gnets étroits ot le blanc du bras tranchait avec le
hiile de la main, les pieds fing, les cheveux doux, la
barbe en duvet. Quelque chose de flottant dans le
costume, de paresseux et d'amusé dans la démarche,
un joli choix d'expressions un peu précieuses, avec,
de temps & autre, une pointe d’argot comme une
gousse d'ail dans un plat fade; un nom de roman
populaire: Marcel Vigneu!; un état charmant: cise-
leur sur métaux; une jolie somme & la caisse d'é-
pargne, de la sagesse et point d'ascétisme, gourmet
plus que gourmand d'amour et ne hatant point le
repas de peur que la chére en soit moins fine; en poli-
tique des idées libérales avangant toujours d'un pas
sur la marche du temps et eachant sous un brin de
négation fanfaronne quelques relents d’indéracina-
ble chauvinisme; de la littérature, une jolie voix de
baryton, et vingt-trois ans, voild plus d'avantages
qu'il n'en fallait pour plaire le jour ol il en aurait
envie,

Sa voisine de droite n'avait rien & la caisse d'é-
pargne et pas beaucoup plus dans son tiroir. On la
nommait Elise Doublat. Levée dés 'aube elle répa-
rait ses nippes, puis se rendait chez le voisin d'en
face dont elle éduquait la demoiselle, et n'en revenait
qu'd la nuit. Le soir elle traduisait des livres rus-
ses. La connaissance de cette langue rare était
I'unique legs qu'elle et re¢cu de sa mére, chanteuse
de troisiéme ordre qu'un long séjour & Moscou avait
rendue familiére avee lidiome de Tolstol, Une
cruelle maladie qui la mina bien avant de la tuer ne
lui laissa d'autre distraction que cet enseignement.
La petite garde-malade était trop dévouée pour que
I'écoliére me fit pas attentive. Profitant de la
vogue qu'avaient encore en France les romans rus-
ses, Elise utilisa son savoir, et restée seule elle trou-
va dans ses traductions la rente voulue pour étein-
dre peu & peu la dette maternelle.

A ce méticr ses vingt ans s’é¢tiolaient. Pas bien
forte elle avait ce teint battu, flétri, aux ombres

vertes, que donne aux enfants de Paris la senteur de
ses ruisseaux. Des yeux trés doux, étonnés et
tristes, agrandis démesurément par la meurtrissure
qui les cernait, un corps délicat, fragile, dont les
chastes lignes, si fuyantes et si jeunes, rappelaient
I'idéale figure que Chapu pencha sur la tombe de
Murger, des mains gétées par mille travaux faits a
l'age ot la beauté se décide, une mousse de cheveux
piles autour du front et de la nuque; pas jolie, pau-
vre mais trés honnéte.

Vaguement découragée de 'existence dont elle n'a-
vait connu que le cdté gris, elle avait fini par s'a-
bandonmer au courant de misére et de tristesse qui
I'emportait. Jamais, & la saison des marroniers en
fleurs, elle n'allait s'asseoir sur les bancs du boule-
vard pour en recevoir dans les cheveux la pluie
embaumée. L’appel amicalement moqueur que lui
jetaient en passant les filles de son ége n'obtenait
ni un regard ni une réponse. Aux dimanches ol les
Parisiennes se font pimpantes, Elize ne redressait
méme pas sur sa tige la rose fanée i son chapeau.
Sa pauvre petite chambre ressemblait & ces logis
de gargon ol tout se délabre faute de quelques soins
donnés & temps. Quelquefois sa netteté native se
révoltait devant ce taudis qu'en une journée elle edt
pu rendre présentable. Mais o0 prendre une jour-
née dans sa vie de galérien rivé au boulet du labeur
salarié?

Le troisiéme habitant du quatriéme étage n'était
ni homme ni femme. Il avait les cheveux courts,
portait des lunettes, et faisait six kilométres a 'heu-
re. Il était venu d'Odessa, voila deux ans, pour
étudier la médecine et la chirurgie. Son nom de
Sonia Lapotzine donnait a penser qu'il apparte-
nait au sexe féminin. En ce cas, elle était fort laide,
mais elle était exceptionnellement bien douée. A sei-
ze ans, elle était bacheliére. Ses plus lointains sou-
venirs ne lui rappelaient pas une minute passée
loin de ses livres, & humer le foin ou & choisir des
rubans. Pour se forcer & un incessant labeur elle
avait d'ores et déji renoncé au bien paternel, et tou-
te son existence future reposait sur ses honoraires
probables. En attendant, elle mangeait un hareng
le matin et trois bisrcottes le soir. Sa chambre était
trés propre; elle contenait un divan pour y dormir,
un tabouret porr s'y asseoir, une table pour y tra-
vailler. Bref, Sonia fournissait, de gré, autant d'ou-
vrage qu'Elise en fournissait de force.

Entre ces deux corvéables Marcel menait une vé-
ritable vie de loisir, car son patron lui laissait ses
samedis, et ses dimanches. Le jeune homme fla-
nait done plus dans une semaine que ses voisines en
un an., Heureusement pour 1'honneur de la race
mile sa quatriéme co-habitante rétablissait la ba-
lance entre les deux sexes; elle ne faisait absolument
rien.

Qui, sa quatriéme co-habitante. Le fait est exact
et le lecteur ne s'est pas trompé. Comme les trois
mousquetaires, ces trois jeunesses étaient quatre.
Un beau jour on avait apporté dans la chambre de
Sonia divers accessoires élégants et confortables,
puis, & leur suite, une jeune personne non moins élé-
gante et confortable avait élu domicile chez la docto-
resse. C'était sa soeur, Russe comme elle et dési-
reuse de visiter Paris avant de ramener la lauréate
au pays des neiges. On la nommait Nadine,

Celle-14, c'étaient toutes les griices et tous les
contrastes. C'était la Slave inquiétante et inquidte,
née pour nuire et pour enchanter. Altiére et chatte
tour & tour, effrontément égoiste, passant le jour
i fumer sur deux chaises et le soir & courir les théa-

tres au bras de quelque camarade, insolemment
blanche, eriment blonde, trop grande, fiére de l'étre
et dressant la téte pour se hausser encore, feuilletant
vingt romans par jour, se fabriquant des chapeaux
de toutes les formes et de toutes les couleurs, jouant
du Chopin au milien de la nuit sur le piano qu'elle
avait loué, toute & son plaisir, & sa fantaisie, a son
caprice, pendant que sa soeur menait l'austére con-
duite de 1'étudiant besogneux et convaincu.

Quant & 'honnéteté de Nadine, elle était relative,
mais gare a celui qui se serait permis d'en douter!

L'odeur d’ambre qui saturait 'escalier, les mules
de velours qui trainaient devant la porte, un petit
bouguet fané qu'on jetait chaque soir sur le seuil
en rentrant, tout cela ne laissa pas de troubler Mar-
cel que les indiscrétions du concierge avaient édifié
sur sa nouvelle voisine. A travers la cloison qui sé-
parait leurs chambres il entendait son parler aux
lentes caresses coupé d'éclats de rires violents et
courts qui en relevaient la griace. A travers son
sommeil il percevait les valses de Chopin et en idéa-
lisait tous ses réves.

Un jour Nadine et lui se croisérent dans l'escalier.
Il la salua machinalement et se sentit rougir. Elle
fit semblant de ne pas le voir mais elle laissa tomber
son manchon. Il le lui rendit avec un regard qui
eut désarmé une panthére noire. Or notre Nadine
avait sirement quelque chose de félin, mais sirement
aussi elle n"avait rien de noir. Son désarmement
était donc certain d'avance.

Pendant quelque temps Marcel devint trés béte,
regarda la lune, gicha une aiguiére en argent fin
commandée pour 1'Amérique, oublia de déjeiner,
mit du sucre dans son potage et porta des cravates
a fleurs. Puis comme il possédait le sens pratique
et qu'ignorant Schopenhauer il avait bonne envie
d'étre heureux, il envisagea les moyens d'y parvenir.
Son bonheur dépendait de Nadine, la chose n’était
pas douteuse, mais aprés tout la belle ne semblait
point inabordable. Il ne s’agissait donc que de l'a-
border.

Cela se trouva tout naturellement, un soir, & I'heu-
re ou elle rentrait pour diner. Au moment ou elle
allait jeter a terre le bouquet flétri de son corsage
Marcel surgit devant sa porte, muni d'un gros pa-
quet de violettes acheté tout exprés sur le quai aux
fleurs, et sans trop bredouiller prononc¢a la phrase
dont il était convenu avec lui-méme:

— Mademoiselle, voici des fleurs qu'un ami m'en-
voie de la campagne, Faites & un voisin "honneur
et le plaisir de les accepter.

Elle partit d'un bel éclat de rire ol il entrait plus
de bienveillance que d'ironie, donna une chiquenaude
au bouquet et répondit quelques mots en russe; puis
avisant dans la poche de Marcel un cornet de pra-
lines qu'il destinait aux enfants du concierge, elle
en prit une et la croqua d’un air de contentement
profond.

— Mon Dieu, mademoiselle, fit le jeune homme
trés interloqué, je n'osais vous offrir.. Ces quelques
bonbons ne sont vraiment pas dignes de vous...

Elle le regarda d’un air interrogateur et com-
menga une nouvelle phrase russe que Marcel écouta
avec les signes du découragement le plus profond.
Il n'avait pas prévu que cette étrangére et lui n'ar-

riveraient jamais i s'entendre.

Mais un frolement A ses cdtés le fit tressaillir;
quelqu'un avait gravi I'escalier obscur, et une petite
ombre encapuchonnée se tenait 4 la porte de droite.
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Trés b?a..d_'une voix que la rapidité de la course—
ou la timidité peut-étre — rendait légérement hale-
tante, elle glissa ces mots & Marcel:

— Cette demoiselle vous dit qu'elle ne vous com-
prend pas, qu'elle est trop paresseuse pour appren-
dre le frangais, mais qu'elle vous remercie tout de
méme,

Puis elle fit un léger salut, et quand le jeune hom-
me interdit voulut répondre les deux femmes avaient
disparu.

Trés avant dans la soirée Marcel révassa sur son
aventure. A force de rassembler dans ses souvenirs
les documents verbaux du concierge, il se rappela
que sa voisine frangaise traduisait des romans rus-
ses. Une fois en possession de ce fait, il mit aisé-
ment le nom d’Elise Doublat sur sa vision secourable.
Cette constatation n'alla point sans un juste tribut
de gratitude a l'interpréte improvisée, aprés quoi,
sans plus de serupule, il se remit & songer 4 Nadine.

Comment l'intrigue si bizarerment nouée allait-
elle se poursuivre? L’ignorance d'un langage com-
mun n'était pas pour faciliter 'aventure. Quoiqu'on
puisse citer dans I'histoire quelques ententes amou-
reuses ou l'on s'est passé de paroles, ce sont des ex-
ceptions qui ne font que confirmer la régle. D’ail-
leurs notre Marcel avait 1'ame trop délicate pour
dédaigner les préliminaires et augurait trop bien de
sa belle voisine pour la croire capable de se rendre
sans arguments. Que faire donc? La nature de
leurs relations seraient probablement trop intime
pour qu'une interpréte comme Elise y pit longtemps
étre employée... Décidément, il fallait peser le pour
et le contre en se gardant de précipiter les choses,

Marcel n'en eiit pas pris tant 4 son aise s'il avait
su que les instants leur étaient comptés. Si, déro-
geant a ses habitudes, Nadine n'avait pas entendu le
soir pour sortir, ¢'est qu'un événement d'importance
s’était accompli le matin méme. Sonia venait de pas-
ser victorieusement son dernier examen. Elle avait
soutenu sa theése sur les affections cardiaques (rien a
voir avec les peines de coeur), et re¢u le dipléme né-
cessaire a son lancement définitif. Ce cap doublé,
rien ne la retenait plus en France. Aussi, trois jours
aprés l'aventure de 'escalier, Marcel en ouvrant sa
fenétre apercut dans la cour une pyramide formée
a sa base de trois malles marquées: N. L. et, au
sommet, d'une valise de conscrit appartenant a So-
nia. Bouleversé par les inductions qu'il tirait de ce
spectacle, Marcel se précipita, malgré I'"heure matina-
le, chez les soeurs Lapotzine. Sonia, dans un costu-
me semi-masculin, rédigeait quelques notes sur un
cahier arc-bouté & sa couverture de voyage. Nadine,
mal réveillée, baillait en enroulant un long voile au-
tour d’un petit chapeau.

— Mon Dieu, Mesdemoiselles, balbitua-t-il, excu-
sez-moi, mais j'apprends a la minute que vous par-
tez, et je voulais... il me semble... si mes services pou-
vaient vous étre agréables!...

Nadine sourit; Sonia referma son cahier.

— Monsieur, dit-elle en un excellent frangais, je
vous remercie. Nous n'avons besoin de personne.
Nous quittons Paris dans trente-huit minutes. Nous
serons i Odessa vendredi. Jusque-li rien d'imprévu
n'est a4 craindre et toutes nos affaires sont en un
ordre parfait. Bonne chance! Si vous venez jamais
# Odessa, demandez le docteur Sonia Lapotzine. Il
sera heureux de vous soigner gratuitement si 'occa-
sion s'en présente.

Marcel remercia de son mieux et jeta vers Nadine
un regard de détresse. Celle-ci feuilletait un petit
dictionnaire qu’elle venait de tirer de son sac,

— Soeur, dit brusquement Sonia, j'entends sonner
I’heure. Il est temps.

Ayant ainsi parlé, la doctoresse fit a Marcel un
salut d'oi la correction professionnelle n'avait pu
bannir complétement la grice indigéne, et ouvrit la
porte en faisant signe & sa soeur. Rapidement Na-
dine indiqua 4 Marcel trois marques au erayon qu'el-
le venait de tracer sur son dictionnaire, puis elle lui
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abandonna une petite main dégantée qu'il couvrit
de caresses. Enfin, cédant & un appel énergique,
elle courut rejoindre Sonia dans 'omnibus de la ga-
re du Nord.

Les mots soulignés étaient ceux-ci: “Je vous éeri-

rai .

Sous le coup d'un tel imprévu Marcel resta si tris-
te et si joyeux qu'il eut l'air d'un fou toute la
journée. 1l fit mécaniquement son ouvrage chez le
patron et se mit au lit en entrant comme s'il avait
la migraine. Naturellement il ne dormit pas, et
comme la nuit noircit les idées aussi bien que les ob-
jets, quand il se leva pour se rendre au travail la
tristesse avait pris le pas sur la joie. Nadine n'é-
crirait pas, c’était certain, infaillible; ou du moins
elle écrirait & loisir, un jour qu'elle s'ennuierait, cet-
te année ou l'autre! Mais en admettant qu'elle écri-
vit dés aprés son arrivée & Odessa, il fallait comp-
ter dix grands jours avant de recevoir une lettre,
Dix jours! Pourquoi pas dix mois, dix ans! Est-
ce que c'était possible & un homme d'attendre dix
jours une chose comme celle-1a? Du reste, le neu-
viéme jour, il se disait déjd que tout espoir était
perdu, Il est vral que le onziéme jour il faisait la
part des retards, des accidents, et se donnait toute
la semaine pour espérer encore.

Le treiziéme jour, la lettre arriva: une longue en-
veloppe bleue couverte d'une large écriture, et de-
dans, de la méme main, trois grandes pages en russe.
Ce dernier détail ne troubla point Marcel. Depuis
longtemps son plan était fait. En se rappelant les
talents d’Elise Doublat, il avait ecu l'idée toute sim-
ple d'y recourir pour les lettres que Nadine, avec
sa présomptueuse insouciance, ne manquerait pas
d'écrire dans sa langue maternelle. L'amourette
se doublerait ainsi d'une charité, car Elise n'avait
pas l'air riche, et il la rétribuerait au méme taux
que le libraire pour lequel elle travaillait. Il atten-
dit donc Elise sur ce méme palier ou il avait attendu
Nadine. A sept heures, scn oreille attentive pergut
le pas glissant de la jeune fille. Elle monta rapide-
ment et s'arréta essouflée, sans voir Marcel debout
dans l'ombre auprés du seuil. Au moment de tour-
ner la clef elle apercut le jeune homme et tressail-
lit, épeurée des voleurs comme des amoureux, @
cette heure de la nuit ol tout est danger pour les
filles qui vont seules. Puis reconnaissant son voi-
sin:

— Vous, Monsieur Vigneul?
vous ?

Eh! que demandez-

— Un grand service que vous seule pouvez me
rendre. Une traduoction. . . qui sera sans doute sui-
vie de plusieurs autres, ajouta-t-il avec la jeune
fatuité d'un joli gargcon en benne fortune.

Elle ébaucha un pile sourire.
— Ah, une traduction? Du Russe, sans doute?
Du Russe d'Odessa?

— Oui, fit Marcel troublé et tout prés de patau-
ger dans la mare ol Elise s'amusait &4 l'attirer; est-
ce que c'est un dialecte que vous ignorez?

— Oh non! reprit-elle avee un nouveau sourire
ou se glissait une pointe d'amertume, je ne le parle
pas, mais je le comprends, ce dialecte-la.

— Alors, voila, si vous étiez tout a fait gentille,
vous me le traduiriez ce soir.

— (i se peut. J'ai moing d’ouvrage en ce mo-

ment.

— Vous réglerez les conditions; je m'en rapporte
i vous,

— Pour un voisin je ne prends rien, fit-elle avec
un peu de hauteur. Dans une heure je mettrai la
traduction sous votre porte et je frapperai un coup
pour vous avertir. Ce sera plus simple que d'aller
I'un chez l'autre. On est prompt & jaser, dans les
maisons, et ma réputation étant ce que je posséde
de plus cher, j'y tiens.

— Comme vous voudrez; et un vrai grand merei!

— Oui, oui! fit-elle, un peu ironique; et elle ren-
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tra dans sa chambre oll, séance tenante, ¢lle se mit
i l'oeuvre,

Vioiei ee qua contenait la lettre:
“Monsicar des Pralines,

“Il fait trente degré au dessous de zéro et je suis
de retour, trés contente, le nez rouge et le capuchon
sur la téte. Papa, qui vend des peaux d'astrakan,
se plaint que la chaleur est trop grande. Sonia féte
aujourd'liui ses dix-neuf ans. Elle n'en a pas l'air.
Personne ne veut croire que je suis son ainée. Hier
¢lle a coupé une jambe & un imbécile qui se I'était
laissé geler. Pendant qu'elle taillade ainzi la race
humaine, sa mére exhorte la dite race en des confé-
renceg ol l'on bdille et o I'on ne paie pas. Mon
peére grogne, et regrette sa premiére femme, ma
pauvre maman &i jolie et qui par-dessus le marché
était fort riche. Clest grice & cela que demoiselle
Nadine peut jouer au bezigue et tartiner da caviar
en se moquant des gens qui s'éreintent. C'est peot-
étre aussi grice & cela qu'd peine arrivée j'ai vu
ma main déemandée par un gros marchand de bois
qui va acheter un titre de comte, Mais j'ai pris
goit, je ne sais pourquoi, aux Parisiens de Paris,
qui possédent une barbe blonde et cisélent des mé-
taux fins, Je vous laisse & deviner si je ris ou non,
En tous cas e¢e ne serait pas de mes trente-deux
dents, puisque je n'ai pas encore mes dents de sa-
gesse,

“Nadine LAPOTZINE".

Perspective Boris, 4 Odessa,

Elise traduisit soigneusement ce popotage ¢t l'al-
la glisser sous la porte de Marcel. Revenue dans sa
chambre elle s'accoudn i sa table, cacha sa téte
dans ses mains et se prit & pleurer comme aux jours
de son enfance.

De 'autre coté de la cloison, Marcel ravi lisait sa
lettre, écrivait la réponse, et se couchait tout éna-

moure.

Le lendemain, de grand matin, Elise frappa chez
Marcel.

— Entrez! répondit-il & moitié endormi,

— Non, sortez plutot, répliqua-t-elle. Clest pour

affaire qui vous intéresse.
Le jeune homme sauta du lit et ghabilla en deux

temps. Quand il fut prés d'elle:

— Bonjour, dit Elise, je vous ai réveillé, je crois?
mais c'est que ma journée commence plus tét que Ia
votre. Il faut done, si je puis vous étre utile, me
le dire tout de suite. Dans une heure je serai chez
mon éléve. D'ici la je peux vous faire une traduc-

tion,

— Tiens, c'est vrai! s’éerin Marcel, je n'y son-
genis seulement pas.

— Je parie que vous alliez tout simplement éerirve
en frangais?

— C'était fait. Voici ma lettre.

Bon, je vais la traduire et l'envoyer. Ne

vous melez plus de rien,

— C'est que. . . je n'avais pas prévu que vous la

liriez, et peut-étre est-elle un peu. . .
— Un peu tendre? Bah! je suis un interpréte, je

ne suis pas une femme.

— Pas une femme!  Allez-vous parler comme

Sonia, maintenant?

— Peut-iétre. Allons, dormez, dormez en paix!
Il lui serra la main avee reconnaissance, et elle

s'eloigna.

(Suite & la page 24)




Septembre 1931

ROMAN

MON MAGAZINE

Page 15

Laure CONAN

La Séve Immortelle

I

Jean Le Gardeur de Tilly, capitaine de milice
incorporé dans les grenadiers, avait &té blessé grié-
vement 4 la bataille de Sainte-Foy. -

Transporté mourant i I'Hépital-Général, il y avait
eruellement souffert. Pendant bien des jours, sa
vie ne tint qu'a un fil.

Mais un beay matin du mois de juin, le docteur
Fauvel, aprés 'avoir soigneusement examiné, lui dit
triomphant :

— Enfin, vous étes 4 nous!

Un eclair de joie traversa les yeux sombres du
hlessé. Son visage. creusé par la fiévre, et d'une
pileur de mort, s'éclaira. ,

— Vous croyez que je ne mourral pas, murmu-
ru-t-il. : -y

— Si je le crois?... Vous étes en pleine convales-
cenee. Ah! la jeunesse s'entend aux réparations...
Vous en étes une belle preuve, et si nous pouvions
vous donner la nourriture qu'il vous faudrait, vous
seriez bien vite rétabli. §

Le capitaine de Tilly prit entre ses mains déchar-
nées la main du docteur et lui dit avec émotion:

— Que vous avez été bon, dévoué, sympathique...

— Le beau mérite, fit le docteur gaiement. Igno-
rez-vous (ue vous avez élé héroique le 28 avril?
Nous sommes tous fiers de vous. .

Un sourire effleura les lévres décolorées du
blessé, ses longs yeux noirs eurent un rayonnement.

— Si vous saviez comme j'ai eu peur dans mon
lit, répondit-il. Ah! ces affreux cauchemars de la
fievre,

— Finis, finis, les cauchemars. Vous n'avez plus
qu'i vous laisser vivre, qu'd écouter le chant des oi-
sSEnuUX.

— Sans doute, je serais sous terre, dit 1'officier
avee une singuliére profondeur d’accent. Et vous
sAviez que je ne pourrai jamais reconnaitre vos
soins. Ma famille doit étre complétement ruinée,

— C'est plus que probable; grice a Bagot et a
sa clique, nous sommes tous ruinés. La misére est
universelle et le drapean anglais flotte sur Québec..
Que c'est triste! Mais, n'importe, le soleil est encore
beau & voir.

Brusquement, le docteur ouvrit toute grande la
fenétre cintrée de la petite chambre, et sortit.

Durant ses longs jours d'agonie, Jean de Tilly
avait ressenti jusque dans ses moélles les horreurs
du tombeau; aussi, la belle lumiére chaude lui fut
infiniment douce, Une allégresse le pénétra. Sen-
tir qu'il appartenait de nouveau & la terre lui fut une
jouissance étrange, délicieuse. Toutes les souffran-
ces, toutes les douleurs étaient oubliées.

Que c'est bon de voir clair! Que c'est bon de vi-
rr?! songenit-il en regardant sa chambrette enso-
eillée.

Ses murs lui semblaient rayonner de l'espoir. Son
lit de douleur, ol les visions du délire I'avaient har-
cele, lui était devenu doux, repozant. Il respirait
avec délices 'air du pur matin, les fraiches senteurs
résineuses que le vent léger lui apportait.

Et dans ce calme, dans ce bien-étre, un souvenir
de Ia journée du combat I'"émut soudain. Il se rap-
pela comme 'amour de la vie 'avait tout & cou
saisi, comme la terre lui avait paru belle, quand 1l
courait avec ses gars, par le froid matin du 28 avril,

Le ciel était sorabre, la neige fondante partout
souillée, les bois avaient encore leurs branches noi-
res, mais sa jeunesse entendait le printemps qui

chantait: J'appurte I'herbe, les feuilles, les par-
fums, les voix d'viseaux... Tu connaitras l'ivresse de
I'amour...

Un regret aigu comme un dard lui avait trans-
ercé le coeur, Toute sa force 'avait abandonné,
nis, il s'était vite ressaisi, et peu aprés, il était
sur le champ de bataille.

L'Anglais était le maitre et le resterait en défi-
nitive. Il le croynit. Mais la Nouvelle-France de-
vait tomber noblement. Jean de Tilly avait donné
son sang pour l'honneur de la race glorieuse...

Maintenawt, se sentsnt renaitre, il jouissait du
bonheur trés simple d'exister. Mais, & travers cette
douceur, les inqui¢tudes, les tristesses se glissérent
hientot.,

Appuyé sur ses oreillers, ses yeux noirs demi-clos,
il songen & sa mére, & son foyer ruiné, & ses cama-
rades restés sur le champ de Sainte-Foy, qui gisaient
soug I'herbe haute et drue,

La pensée que I"Anglais allait régner sur la ter-
re ol dormaient les héroiques pionniers francais
lui était cruelle. Il se plaignait & Dieu en invoquant
leurs mérites. Offrir ce qu'il avait souffert ne lui
vint pas & l'esprit; ses blessures, ses souffrances,
Jean de Tilly n'y songeait plus; mais le sacrilice
du réve d'amour & son devoir de soldat avait & ses
yeux un grand prix, et dans le secret de son coeur,
il 'offrit pour sa patrie.. y

Puis, une apaisante langueur l'envahit... Il s'en-
dormit et réva que, dans le cimetiére de Saint-An-
toine de Tilly, il voyait sortir de terre, se lever sup-
pliantes vers le ciel, les mains qui avaient défriche
la forét. i )

Quand Monsiear de Tilly se réveilla, sur une petite
table prés de son lit, il vit un bol de lait et du pain
noir.

Ce n'était pas ce gue réclamait son épuisement,
son appétit de convalescent. Les plats fumants
d’autrefois, les grasses poulardes, les belles perdrix
roties des jours d'abondance passérent devant ses

Fuis, il prit le répugnant pain noir, st redressa
sur ses oreillers, et courageusement s'efforga de
manger.

Comme il y tichait, on frappa légérement a la por-
te, et une religieuse entra. n visage flétri accu-
sait les privations et les fatigues de ces jours dou-
loureux. Sur son bras gauche, elle portait une ca-
pote militaire soigneusement pliée et quelques bran-
ches de lilas.

— Bonjour, Mére Catherine, dit le jeune homme.
Je vous ai donné bien du mal, mais décidément, pa-
rait-il, vous n’avez pas perdu vos peines.

— C’est bien vrai! ous voild hors de danger,
s'écria-t-elle, rayonnante de joie. Que je suis conten-
te... Tout 'hépital est en féte.

Elle lui donna les fleurs odorantes, et dépliant
la capote qu'elle accrocha & une patére:

— Le docteur veut que vous sortiez dés que vous
le pourrez. C'est pourquoi je vous ai apporté votre
capote. Vous l'aurez sous la main. uand je la
gris toute pleine de sang pour la laver, je croyais
ien que vous seriez enseveli dedans. Que Dieu est
bon de vous faire vivre!

Et ramassant les miettes de pain sur le lit:

— J'avais le coeur malade de vous servir un tel
repas, dit-elle, mais tout de méme, vous avez
mange...

— Il le fallait bien. J'ai tellement faim... Le
pain n'est pas bon, mais c'est du vrai pain. Tant
d’autres n'en ont pas !

Lentement, avec godt, il but le lait et remit le
bol & la Mére Catherine. La religieuse roula la
petite table contre le mur, plia et serra la serviette
de toile blanche.

— Mére Catherine, demanda l'officier, vous rap-
pelez-vous la bonne odeur du beau pain chaud ?

— Si je me la rappelle. C’était le bon temps.
L'odeur du pain embaumait toute la malvon. Au-
jourd'hui, bien des gens mangent bouillis les pau-
vres grains qu'ils ont pu sauver.. La misére est
affreuse.. On défaille dans les rues de Québec.
Savez-vous qu'aprés la bataille, nons avons été deux
jours sans avoir, & bien dire, autre chose que de l'eau
a donner aux blessés?

Jean de Tilly fixa sur elle ses yeux sombres et
resta quelques instants a4 la regarder sans parler,
et dit ensuite d'une voix altérée:

— La faim... les blessures... Mére Catherine, cela
se supporte. Ce qui est insupportable, ¢’est de sa-
voir le pays & bas.

Et trop faible pour se maitriser, il s'affaissa dans
son lit et pleura comme un enfant,

La Soceur le regardait inquiéte, toute saisie de cet-
te prostation subite. Volontiers, elle aurait pleuré
aussi. Mais, dominant son émotion, elle lui mur-
mura les mots de douceur et d'espair,

Quand il fut un peu calmé:

— Comme le docteur gronderait, s'il vous voyait,
dit-elle, essuyant maternellement son visage baigné
de larmes. Qu'est devenu votre courage?.. Puis,
vous le savez, la volonté de Dieu est dans les évé-
nements, et cette volonté, il faut 'accepter. Malgré
tout, les Canadiens ont bien le droit d'étre fiers.
Cette bataille de Sainte-Foy, ol vous avez laissé
presque tout votre sang, Monsieur de Tilly, a été
une victoire.

— Mais, la Nouvelle-France n'en restera pas

“Que les Canadiens soient
fidéles &4 eux-mémes.”
(GARNEAU)

moins aux Anglais, Nous sommes des abandonnés,
gémit-il.

— Et aprés? dit Mére Catherine. Dieu peut ce
qu'il veut, n'est-ce pas?.. Pas une feuille ne tombe
sans sa permlssion, le plus humble germe de la forét
n'est pas en oubli devant lui. Parce que la France
nous abandonne, croyez-vous qu’il va nous abandon-
ner 7 Pourquoi désespérer de notre pays ?... Dites-
moi, que savons-nous?... Qui a jamais vu 'avenirl...

Instamment, elle le conjura d'2tre raisonnable,
de ne pas s'émouvoir, de chasser bien loin les tristes
pensées, de ne pas nuire a4 son rétablissement.

Il 1'écouta, tranquille, silencieux, mais ses yeux
profonds restérent chargés de tristesse.

La bonne hospitaliére lui fit baiser la eroix de son
chapelet, et g'en alla & ses autres malades.

II

La lutte tragique et le soin des blessés, avaient {ait

négliger le beau jardin de I'hdpital-Général.

herbes folles, les plantes, dites mauvaises,
croissaient librement parmi les violettes et les roses,
et le gazon debordait dans les longues allées droi-
tes ol les feuilles mortes gisaient, tassées par les
neiges et les pluies.

Mais les convalescents aimaient ce vaste jardin
ou tant d'oiseaux chantaient, ou l'apre arome des
cédres et des sapins se mélait aux parfums suaves
des fleurs, et ils s’y tenaient souvent.

Tous les matins, un infirmier ¥y conduisait le ca-
pitaine de Tilly, et l'installait dans un hamac ré-
servé pour lui. C'est la qu'il passait ses jours.
brise le bergait, se jouait dans ses cheveux. La belle
lumiére de vie — si douce aux mourants ressuscités
— l'enveloppait, le pénétrait. Il en ressentait la
vertu bienfaisante. Sa paleur terreuse s'éclaircis-
sait; il put bientét faire quelques pas. Mais sa joie
de vivre était bien diminuée, bien flétrie.

Pour tous ceux qui l'approchaient, le souci du
pain quotidien restait un probléme angoissant.
Quatre années de guerre avaient fait négliger I'a-
griculture. Pendant que les hommes étaient a 1'ar-
mee, pour garder le Canada & la France, les vieil-
lards, les femmes, les enfants avaient courageuse-
ment cultivé la terre; mais les infimes coquins qui
spéculaient sur la souffrance publique avaient fait
enlever les grains et les bestiaux. La détresse était
extréme, la noire misére, générale,

Un soldat doit savoir affronter les privations
comme la mort sanglante. Jean de Tilly ne I'igno-
rait pas. Passé des bancs du collége & la milice, il
avait fait 'expérience des rudesses de la vie. Mais la
bassesse le révodtait; ce qu'il entendait raconter
des hontes de l'administration Bigot lui mettait au
coeur d'affreux dégouts.

Puis, comme celle de bien des Canadiens, sa

formation avait été toute militaire. Sa carriére se
trouvait brisée. Qu'allait-il faire de sa viel.. que
lui réservait 'avenir?
_ Le Canada allait devenir anglais, protestant. Cela
était fatal, absolument inévitable... Il lui semblait
que le passé se détachait, s'éloignait, se perdait dans
le noir. Il lui semblait qu’une tristesse s'élevait du
sol si longtemps francais,

Pour s'abandonner librement i ses tristes pensées,
Jean de Tilly, bléme et tremblant, gagnait la jolie
riviere, et, couché dans Vherbe, regaxdait 'eau
couler.

Prés de 14, Jacques Cartier avait hiverné en 1535.
Jean s'en souvenait. Il savait que Champlain, vi-
sitant l'endroit, v avait trouvé les débris d'une che-
minee construite par les marins et qu'il en avait
détaché quelques pierres pour les emporter & “'Ha-
bitation”.

“L'Habitation”! Ce mot le faissit réver. Sous le
vaste ciel, il voyait monter la fumée des trois chemi-
nées de ce foyer de la civilisation. Un frémissement
courait douloureux dans ses veines. La souffrance
I'avait miri; son patriotisme, d'abord inconscient,
était devenu une passion profonde et brilante.

_Pour oublier le présent si mauvais, I'avenir encore
pire, il se plongeait dans le passé; il évoquait les
ombres chéres et glorieuses.

Ah! les nobles réves, les divines ambitions des
hardis explorateurs... C'en était fait...

Sous le chaud soleil, Jean repassait Ihistoire de Ia
Nouvelle-France, pleine d'orages, de sang, d'hércis-



Page 16

me. Comme les Francais avaient été fraternels
aux cruels indigénes!

Il se rappelait tout ce qu'il avait entendu racon-
ter par ses ancétres, de leurs travaux, de leurs dan-
gers. Clest dans les cendres qu'il lui faudrait cher-
cher les débris de leur foyer. La vieille maison lui
apparaissait avec le ciel pur au-dessus, et, tout au-
tour, la forét inconnue, infinie, telle que I'avaient
vue les premiers pionniers. Leurs labeurs surhu-
mains n'avaient-ils pas été bénis?

Un jour 111’1] se sentait encore plus abattu, plus
triste qu'a l'ordinaire, le portier de 'hépital vint
au jardin lui remettre une lettre.

— C’est 'ordonnance du colonel d’Autrée qui 1'a
apportée, dit-il.

. Monsieur de Tilly regarda l'adresse. L'écriture
fine, élégante, lui était inconnue et lui parut d'une
femme.

Il ne se trompait pas. La lettre fort courte était
de la fille du colonel.

“Savoir que vous étes en pleine convalescence
nous est une joie, disait-elle. Mon pére veut que je
vous l'écrive’.,

“Sa vie n'a jamais été en danger, mais il a beau-
coup souffert et porte encore son bras droit en
écharpe. Nous croyons tous que mon frére est
mort de faim plutét que de ses blessures. Ce pauvre
Louis — si courageux pourtant — ne savait pas
surmonter ses dégoits’.

“Aussitot que vous pourrez marcher, ma mére
vous invite a diner. ais il est bien probable que
nous n'aurons que du pain de seigle 4 vous offrir.
Mon pére parle souvent de vous. Votre conduite a
la bataille de Sainte-Foy 1'a charmé. “Ah! la jeu-
nesse! dit-il".

“Monsieur, nous vous souhaitons tous un prompt
et parfait rétablissement”,

Monsieur de Tilly connaissait 4 peine Mademoisel-
le d'Autrée, mais en lisant sa lettre, il sentit son
coeur battre plus vite, et apres il resta Iongtamrs
songeur, cherchant &4 se bien rappeler la jeune fille.

C'est en vain qu'il y tacha. Il ne l'avait vue
qu'une fois, deux ans auparavant, le soir méme de
l'arrivée triomphale a Québec, aprés la bataille de
Carillon.

L'’enthousiasme de la foule, les acclamations tré-
nétiques l'avaient un peu grisé, et l'agréable sonve-
nir qu'il gardait de la fille du colonel n'avait iien
de précis.

Il n'aurait pu dire si elle était brune ou blonde,
mais il se rappelait bien qu’elle lui avait paru char-
mante. Et songer a cette jeune fille l'enlevait a
la cruelle réalité, lui mettait une douceur dans 1'a-
me.

Plusieurs fois, il relut la lettre, cherchant & devi-
ner ce que Mademoiselle d’Autrée pensait en écri-
vant ces lignes sur l'ordre de son pere. Il lui sem-
blait qu’'une vive sympathie s'en dégageait, et il
avait envie de baiser la signature: “Thérése d’Au-
trée”.

Se pensant observé, il n’en fit rien, mais glissa
sur son coeur le papier que ses mains avaient touché.

L'avenir ne lui paraissait plus si lugubre, si dé-
sespéré. Quand pourrait-il voir Mademoigelle d'Au-
trée? Pour hater ce moment, Jean de Tilly sentait
que rien ne lui coaterait, qu'il était capable de tout.

II1

Cette diversion eut un effet magique; elle amena
un sursaut de vie, et quelques Jdurs plus tard, dans
sa petite chambre, — ancienne cellule d'un récollet
— Jean de Tilly, aidé de l'infirmier, s'habillait pour
se rendre chez le colonel d'Autrée, ) )

Il se sentait fier, ému, triomphant: il avait su
vouloir, il avait surmonte sa faiblesse, son abstte-
ment, Un rayon éclairait son chemin. Il s'en al-
lait & son réve; il allait la voir, o )

Ce n'est pas sans anxiété qu'il de‘gha et inspecta
son uniforme soigneusement lavé. bonheur! Les
accrocs, les taches de boue, de sang, les traces d'u-
sure avaient disparu. Les doigts de Mére Catherine
avaient fait ce miracle. Grice a la bonne hospitalié-
re, Jean pouvait se bien metire et il en ressentait
un vif plaisir. ) ‘ )

Le docteur Fauvel arriva comme il achevait sa
toilette. Il le toisa de la téte aux pieds, d'un ceil
de connaisseur et dit avec satisfaction: i

— Ma foi, malgré votre maigreur, vous étes un

beau gars. i o
Ungsourire effleura les lévres pales de l'officier

qui demanda: ¥ ) -

— Je ne fais pas peur?... En étes-vous bien sir?

Il se regarda un instant dans son petit miroir et
dit avec une moue expressive: )

— TDocteur, j'avais une autre mine au retour de
Carillon! Etiez-vous 4 Québec a4 notre arrivée?
Vous en souvenez-vous? y ‘

— 8i je m’en souviens!... Et dire que tant de vail-
lance n'a servi & rien, fit le docteur, avec un geste

scouragé.
de_ Ceg jour-la, les miliciens furent autant accla-
més que les régiments venus de France, continua
Jean, fixant son ceinturon. Si vous saviez comme
ce souvenir m'est resté vif. )

— Les acclamations, les transports de la multi-
tude, les sourires et I'admiration des belles dames,
ce doit étre bien enivrant quand on a vingt ans.

— Je crois avoir au front un petit rayon de

gloire, dit Jean, rieur,
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_— Qui sait si vous ne 'avez pas encore?... Qui sait
si Mademoiselle d"Autrée ne le verra point.

— Ne vous moquez pas de moi. Je suis prét, fit
Jean, jetant un dernier regard a son miroir.

— Vous étes prét?.. Allons, dit le docteur qui
avait voulu le conduire dans sa voiture,

Les deux hommes échangérent quelques saluts
courtois avec les blessés anglais qu'ils rencontré-
rent dans l'avenue.

Avec une émotion visible, Jean regardait vers les
hauteurs de Sainte-Foy. Le docteur qui s'en apergut
jugea prudent de lui épargner la vue du champ de
bataille.

_— Nous allons prendre la rue Sous-le-Céteau,
dit-il, en détachant son cheval.

D’apres et saines senteurs, des bruissements, des
ramages d'oiseaux montaient de la vallée encore boi-
sée de la riviéere Saint-Charles.

Le soleil resplendissait, une allégresse était dans
P'air; tout ce qui avait des ailes était sorti des nids,
mais malgré les six cents maisons reconstruites par
les Anglais, Québec était bien triste a voir.

Soixante-huit jours de bombardement avaient ac-
cumulé partout les décombres. Les églises, en par-
tie démolies, n'avaient plus de clochers, et le drapeau
britannique flottait sur le chateau Saint-Louis.

Ce Québec si beau, que Lévis voulait briler
plutot que de le livrer, I"Angleterre le tenait,

Jean serra les dents pour retenir le cri du sang.
Sa fierté de race se révoltait; une dcre tristesse
I'envahit tout entier.

Un grand calme régnait dans la ville en ruines
et cette paix 'accablait, 'étouffait. Il aurait voulu
revenir aux longs jours du siége, entendre encore
le sifflement des balles, le bruit ginistre de la mi-
traille, musique de mort. Alors — si léger qu'il fat
— un espoir restait. Maintenant, tout était fini.
La terre natale, si jeune, si belle, il la voyait violée,
livrée a l'étranger.

Cette douceur, ce charme que la pensée de Made-
moiselle d’Autrée avait répandu sur sa tristesse, lui
pesait comme un remords. Il en ressentait une hon-
te et se jugeait petit, puéril. Avoir oublié la ruine
de son pays, le malheur de tous les siens, pour son-
ger a4 une jeune fille & peine entrevue, I'humiliait
profondément.

Le colonel d'Autrée habitait rue des Remparts.
Sa belle maison, un peu ravagée par les bombes,
était encore solide, Un jardin l'entourait presque,
et, en descendant de voiture, Jean y apergut l'of-
ficier.

La casquette sur les yeux, le bras droit en écharpe,
il était appuyé contre un arbre cassé par les bom-
bes et fumait en regardant la rade. Il avait terri-
blement vieilli, mais quand il reconnut Jean, son vi-
sage flétri, ravivé, s'éclaira. De son bras libre, il
I'étreignit, puis, le reculant un peu, une lueur de
joie dans les yeux, il s'écria:

— Ni défiguré, ni infirme, que c'est bon & cons-
tater. Moi, je crois bien que mon bras droit ne me
servira plus guére.

Une grande jeune fille blonde, vétue de noir, gui
cueillait des fraises au fond du jardin, s'était re-
dressée vivement! Empressée, legére, elle vint a
Jean dans la belle lumiére et lui dit avec une gra-
cieuse aisance:

— Monsieur, je suis heureuse de vous voir si bien.
Le trajet ne vous a-t-il pas fatigué?

Leurs regards se rencontrérent gt |l
pensées noires s'envoler,

Minée par la douleur et les privations, Madame
d'Autrée vivait & peine. Mais, elle s'effor¢ca de sur-
monter son abattement et sa tristesse pour rendre
le diner agréable & son hite.

Le frugal repas, élégamment servi, fut plutét
abondant et réconfortant.

— Bans ce pain de misére, n'est-ce pas que ce
diner serait passable? dit le colonel, quand ils furent
a table. Et désignant ses deux fils, deux gamins
d'une dizaine d'années qui regardaient le milicien
avee une ardente curiosité:

— Voici lés grands pourvoyeurs du festin. Nos
chasseurs n'gnt plus m1 poudre ni plomb, mais ils
s'entandent, ces moutards, 4 tendre les piéges et
les réts,

— Et & découvrir les oeufs de cannes sauvages,
ajouta Thérése, souriant 4 ses petits fréres,

Elle était bien mince, bien fréle dans sa robe noi-
re trés simple. Son teint avait perdu son éclat,
mais sa pileur restait fraiche; elle n'enlevait rien a
la beauté de la peau et ajoutait au charme de son vi-
sage éclairé par de trés beaux yeux,

Monsieur de Tilly trouvait doux de I'avoir en face
de lui, & la table large et hospitaliére. Ses senti-
ments patriotiques flottaient a la dérive. Il ne son-
geait qu'a admirer, qu'a plaindre cette noble enfant,
qui avait connu Jes souffrances de la faim, et man-
geait tranquillement le pain noir i amer.

On sentait que la douleur ne 'avait gun‘;re atteinte,
que sa vive jeunesse, comprimée, restait avide de
mouvements, de plaisirs. Jean ¢était heureux de la
voir oceupée de lui. Il lui semblait qu'une sollicitude
vive et tendre l'enveloppait.

sentit les
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= Le diner fini, le colonel proposa de passer au jar-
in.

— Llescalier, preu1ue démoli pendant le siége. n'a
pas été bien réparé, il s’en faut, dit-il. Faites atten-
tion, capitaine, comme moi, vous manquez encore
d'aplomb. Ma fille va vous aider,

. Thérése, un peu rougissante, tendit sa fine
main. 1l la prit avec un léger frémissement, et pen-
dant qu'ils descendaient les marches branlantes, il
vint & Jean comme un écho d'une chanson autrefois
entendue duns les bois, et il avait envie de chanter
les paroles du refrain:

“Noug irons tous les deux
“Dang le chemin des cieux”.

Les b_nule;s avaient mutilé les arbres et ravagé le
sol do jardin, mais un doux parfum de violettes y
flottait. ,Le colonel installa son héte un peu & l'om-
bre, et s'asseyant prés de lui:

— Dites-moi, ne vous demandez-vous jamais & quol
a servi notre victoire de Sainte-Foy?

— Mais, colonel, i prouver que nous sommes de
bonne race, répondit vivement le jeune homme.

Thérésg. debout devant eux, regardait la rade bril-
lante. Ses cheveux blonds voltigeaient sur son
front, sur ses tempes, sur sa nuque. Elle se retour-
na sérieuse et dit, frémisante:

— Monsieur, si vous aviez vu 'émotion & Québec
quand une voile apparut & |'hérizon, le 13 mai...
Tout le monde était sur les Ramparts. Des militai-
res de tous grades bordaient la cime du cap.

— Mademoiselle, 'heure décisive allait sonner...
La destinée était la.

— Les Anglais tichaient de garder leur calme,
mais quand ils reconnurent le pavillon de la frégate,
leur joie éclata... Ce fut une folie, des cris de triom-

he sans fin... un bruit A4 rendre sourds & Jjamais...

€8 cannonniers transportés ne firent que tirer et
charger pendant des heures... et, & 'arrivée des au-
tres frégates, ¢ga recommenca.

— Dieu ‘merci, s'éeria le colonel, je n'eus connais-
sance de rien, Je n'avais pas la téte &4 moi. .. mals,
Jal vu mon pauvre régiment s’embarquer pour la
France. Je I'ni vu défiler, sans armes, sans tam-
bours, sans druppnux_. .. €t toute la ville qui regar-
dait ... J'aimerais mieux perdre les deux yeux que
re revivre ce jour-li... Sans ma fille, je crois que
Je me serais laissé mourir.

Il se rappela, qu'il fallait ménager son hite en-
core si faible, et se tut brusquement,

Thérése, restée debout, se rapprocha.

— Mademoiselle d’Autrée gait donner du courage ?
demanda Jean de sa voix prenante.

trs Surtout aux héros, répliqua-t-elle gaiement.
Et s'asseyant en face de lui, sur un trone d'arbre
fagonné en sidge:

— Mettez-moi & l'épreuve, capitaine,

Un éclair traversa ses yeux sombres, presque trop
beaux. Scn visage décoloré s'illumina d'un sourire
doux et il murmura;

— L'avenir m'apparait noir.

.— Laissez faire. Les nuages les plus noirs se dis-
sipent ... et un ciel gris est encore un ciel.

— Mais quand le ciel le plus clair ne nous dit
plus rien?

— C'est qu'on ne sait pas le regarder, répliqua-
t-¢elle gravement,

. — Peut-étre? Je ne sais plus que me laisser vivre,
Je redoute l'effort.

— Vous étes encore convalescent. Vous revenez
de =i loin.

— Je voudrais faire durer la langueur, prolonger
la convalescence. J'aime i étre scigné, choyé, pour-
suivit-il plaintivement.

— Et vous mangez du pain de seigle, s'écria-t-elle,
avec une tendre compassion,

Il eut envie de répondre:

— Le prendre de votre main me le ferait trouver
bon.

Mais il se contint et la regarda en silence,

_Elle rougit un peu et sentit son coeur battre plus
vite. Ses beaux yeux mutins s'abaissérent sous ses
larges paupiéres.

Ni lui ni elle n’échangérent plus une parole. Dé-
licieux silence. Un sentiment de bonheur les péné-
trait jusqu'aux moélles profondes. La voir troublée
devant lui le ravissait.

Il n'avait plus souci ni du passé, ni du poignant
mystére de 'svenir. La douceur du moment lui
suffisait,

Le colonel s'était endormi. Autour d'eux, dans le
jardin ensoleillé, de petits chants montaient de ter-
re avec le parfum des violettes. Dans I'air rayon-
nant, on entendait des bruissement, des gazouillis
d'oiseaux.

Jean de Tilly aurait voulu retenir 'heure, rester
i regarder cette délicieuse jeune fille dans la brume
lumineuse.

(Suite a la page 29)

*
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EATCAUSERTE FEMININE

Pour faire lire aux maris

Pour bien connaitre les devoirs du
mari envers sa femme, il faut se ;ar-
peler que, par le mariage, il est a la
fois l'égal et le supérieur de sa fem-
me, C'est de cette double qualité
qu'émanent tous ses devoirs.

a) Comme égal de sa femme, le
mari doit I'aimer, L'amour qui est un
devoir réciproque des époux est pour
le mari d'une obligation plus spéciale,
Cet amour ne se bornera pas a des
tendresses affectées; s'il est sincére,
il produira nécessairement trois ef-
fets, qui en sont comme les qualités
essentielles:

lo L'Honorey, comme gon rang et
sa condition l'exigent. Elle n'est mi
une esclave, ni une servante, mais sa
compagne, Il serait coupable le mari
qui ne se montrerait ni doux, ni pré-
venant envers son épouse, qui n'au-
rait pour elle que des paroles aigres,
un ton sec et impérieux, des maniéres
blessantes, le commandement rude;
Blus coupable encore s'il poussait la

rutalité jusqu'a la frapper. Blama-
ble aussi le mari qui ne témoignerait
A sa femme aucune confiance, qui ne
Ia mettrait pas au courant de ses pro-
jets et de ses affaires matérielles,
qui ne voudrait recevoir d'elle aucun
avis, aucun conseil, se conduisant &
son égard comme & l'égard d'une
étrangére qui doit ignorer ses réso-
lutions, surtout =i elle est intelligente
et judicieuse, .
L'assister, s=elon ses besoins,
et d’autant plus qu'en raison de son
sexe, elle est plus faible que lui. Par
conséquent, il ne doit jamais la lais-
ser manquer de ce qui lui semble né-
cessaire ou convenable 4 son rang et
i sa condition. Qu'il évite & ce sujet
deux excés condamnables: une folle
rodigalité et une sordide avarice.
| s'interdira non moins sévérement
cet autre genre de tyrannie qui con-
giste 4 écraser sa femme de travaux
accablants, & la tenir du matin au
soir rivée au travail, sans repos, sans
délassement, sans distraction, sans
égard 4 sa faiblesse, 4 ses indisposi-
tions, & ses infirmilés, Il aura des
attentions toutes Particuliéres pour
elle quand, Dieu bénissant leur union,
il en attend un nouveau rejeton.

80 La supporter, dans ses défanuts,
du moins dans ceux que l'on peut ex-
cuser et pardonner, parce qu'ils vien-
nent, soit du tempeérament, soit du
caractére, soit de l'état de santé, ou
parce qu'ils ne tirent pas a consé-
quence, Il n'en fera pas un sujet
continuel de plaintes, de récrimina-
tions, de reproches, de discussions. Au
lieu de n'avoir l'oeil ouvert que sur
les petits travers de sa femme, il lui
sera avantageux de considérer un
peu plus souvent les qualités qu'elle
peut avoir: =a bonté, ses attentions
délicates, son intelligence, son grand
jugement, sa douceur, son esprit d'or-
dre et d'économie, sa vigilance, le soin
qu'elle prend de sa famille. Ainsi la
paix domestique ne sera pas troublée,
et quantité de désordres seront évités,

b)) A titre de supérieur de sa fem-
me, il a encore d'antres devoirs & rem-
plir. On peut les ramener a trois

rincipaux: la protection, la vigilance,
a correction. Mais il n'oubliera pas,
dans leur exercice, ce commandement
sur lequel assiste tant saint Paul:
“Maris, aimez vos épouses”. 11 doit:

1o La protéger d'abord; il doit la
soutenir de tout son pouvoir dans l'in-
constance, la faiblesse, la timidité,
I'hésitation si naturelle & son sexe, Il
doit la protéger contre une sensibi-
lité trop souvent aveugle, contre le
découragement qui envahirait si faci-
lement son @me, surtout & certaines
heures difficiles, contre les dangers
que pourraient courir sa foi, son
honneur, sa vertu. 11 doit autant que

<o

LA DOULEUR

Comme une grande dame, elle a son jour,
son heure. Mais elle n'est jamais désirée;
jamais non plus elle avertit. Muette, sour-
notse, implacable elle arrive, elle agit.

Elle n'est pas seulement une ombre, une
pensée la douleur, elle est un étre, une vie,
une force, et presque I'égale du Soleil. Comme
lui chaque jour elle se léve, certaine autant
que lui d'asservir la terre.  Elle est peut-étre
helle, mais sombre et glacante towjours. Elle
étend partout ses ténébres et son silence. Sans
pitié aueune, elle sépare les hommes d'avec
le monde et les isole dans leur coeur.

Tantit elle est prompte, inattendue et se-
créte, tantot elle retarde, se fait lente et
semble marcher de dépit, mais, qu'elle tombe
brutale tout d'un coup, ou bien qu’elle s'éten-
de par degrés sur les étres, elle vient infail-
liblement @ son heure, elle n'a jamais oublié
un seul jour de paraitre sur la terre.

Par elle, nous savons qu'il ne faut plus
courir au devant de la vie et de ses promesses
parce qu'elle pourrait bien ne pas avoir pour
nous que des trésors. Et nous commencons
d'avoir peur aux tournants de la route...

Par elle, nous savons que le bonheur, le
magnifique bonheur, qui se préte a quelques
une, et que tant d'autres sollicitent est tou-
jours prét a s'enfuir, et que fragile, il est
limité aussi.

Enfin la douleur, la vraie et intense dou-
leur est une puissance suy la terre. Une dme
qu'elle a frilée de son aile noire ne &'éveille
pas paretlle a elle-méme, quelles que sotent sa
vigueur et sa vaillance, et les vraies larmes,
changent le regard et le stigmatisent,

La lire sur des visages chers, la deviner sur
des visages inconnus, savoir ce que veulent
dire les plis qu'elle ereuse au front, et ceux
qu'elle marque soudainement au coin de la
bouche, o vient de s'effacer un sourire, ap-
prendre a la connaitre oi qu'elle soit, com-
prendre 'angoisse de toutes les choses qu'elle
révéle, et de tant d'autres qu'un silence hé-
roique sait garder, c'est peut-étre possible,
mais savoir la consoler?...

Annette DUCHESNE

o

possible lui éviter la peine et le sou-
ci des affaires, défendre sa réputa-
tion, sa dignité d'épouse et de meére,
ses  intéréts matériels eux-mémes.
Voila, doit-il se dire en regardant
son épouse, un dépét qui m'est confie
et que je dois défendre, la moitié de
moi-méme qui me demande ma protec-
tion en échange de son amour,

20 Veiller sur elle, non pas de
cette vigilance de mauvaise aloi qui
dégénérerait en injuste soupgon, mais
cette vigilance qui tient le milieu en-
tre la jalousie et l'aveugle confiance,
et qui consistera, non pas & prendre
ombrage de tout, ce qui serait inju-

rieux et blessant, mais & ne pas fer-
mer les yeux sur toutes choses, et en
particulier sur les relations sociales
de son épouse, sur !'administration
temporelle de 1a maison, sur la manieé-
re d'élever les enfants et de traiter
les serviteurs, et sur certains défauts
si communs chez les femmes, comme
le luxe effrené, I'ambition, le désir de
paraitre, et de rivaliser avec les au-
tres, la wvanité, l'amour excessif du
monde, si désastreux pour la paix, la
prospérité et le bonheur du foyer,

30 La corriger. Je n'entends pas
par ce mot de menaces, des injures,
des emportements, mais plutét des

Les noms originaux

Tout le monde vise a l'originalité,
c'est-a-dire. . . & 'autrement. Nous
sommes en plein siécle des trouvail-
lesy chacun a sa petite maniére veut
. - . épater I'autre. Si vous ne voulez
pas me croire comme ¢a, gratuite-
ment, lisons ensemble les faire-parts
de naissance et les avis de décés d'un
Journal: Nous apprendrons qu’un joli
poupon vient d'étre baptisé sous les
noms délicieux et. . . originaux de. . ,
Archéalas, Castorius, ce dernier en
I'honneur du (Castoria) peut-étre! Un
autre vient de partir pour le ciel, sous
le nom d’Arsénic, vraiment, il était
difficile de vivre bien longtemps
avec ce nom-la. . .

J'ai lu quelque part, qu'une benne
et piense mére de famille se prope-
sait d'appeler sa prochaine fille “Ma-
gna" c'est si beau, dans le “Magnifi-
cat”, disait-elle quand on chante :
“Qui fecit Mihi Magna” ... Une au-
tre non moins désireuse de trouver
un nom rare & son fils, décida de I'ap-
peler “Wolfrado” parce que demeu-
rant dans le comté de Wolfe. Je fris-
sonne encore i la pensée que le pau-
vre aurait pu naltre dans le comté de
Rimouski: C'était fini, il s'appelait
“Rimouskine” pour sa vie.

Les noms de héros ou d'héroines de
roman sont en grand honneur dans
certaines familles, et dament le pion
d'un bout, au calendrier religieux. En
voulez-vous un exemple? [Est décé-
dée dans la deuxiéme année de son
age, “Martinguette”, enfant bien-ai-
mée de M. et Mme X. Ce qui m'é-
tonne, c'est que la pauvre petite ait
pu vivre jusqu'a deux ans. .. car en-
fin, il y avait de quoi en finir avant,

Mais, la plaie des plaies, c'est la
manie des noms en “A", et pour en
trouver, cn fouillera les vieux alma-
nachs de médecine, on consultera la
liste des miraculés du “Tanlac” et des
“Pilules Rouges”. Aldéora, Vladiska,
Léonisa, sont autant de trouvailles
qu'il faudra se rappeler & l'occasion
d'un baptéme.

Si la kyrielle des noms baroques est
amusante en chronique, elle dénote
néanmoins un travers bien enraciné
dans certains coins du pays. Appe-
ler un pauvre innocent d'un nom ri-
dicule, et qui lui sera sa vie durant,
une. . . infirmité, voila 4 quoi les pa-
rents devraient songer avant de choi-
sir le nom épatant, contre lequel le
nouveau-né, ne peut protester, ni se
défendre dans l'occasion.

Annette DUCHESNE.

conseils, des avis, des insinuations. Si
toutefois la persuasion et les amica-
les remontrances sont insuffisantes,
le mari pourra recourir a l'autorité,
mais en se rappelant que ses ordres
doivent étre raisonnables et ensuite
qu'il doit les donner avec douceur,
sans animosité, sans meépris, sans pa-
roles piquantes. Qu'il se garde cepen-
dant, comme d'un autre exceés, de cette
faiblesse, de cette condescendance ri-
dicule qui fait que le mari se laisse
dominer, conduire par sa femme.
Qu’il écoute ses avis, ses observations,
ses appréciations en maintes circons-
tances, rien de mieux; mais que les
roles ne soient jamais intervertis.
Maris chrétiens, selon le comman-
dement de saint Paul, aimez done vos
épouses, comme le Christ, votre mo-
dele, a aimé I'Eglise, et regardez-la
comme une partie de vous-meémes,
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LE COURRIER DE FRANCELINE

il
-

SECOND DEUIL A NOTRE
FOYER

Je recommande da vos priéres,
mes chers amis, l'dme de “Petite
Amie” une correspondante, qui
pendant longtemps fit partie de
notre royawme. Cette petite qui
lepuis son enfance marchait bras
dessus bras dessous avec la dou-
lewr avait une ame exquise dont
la délicatesse et la profondeur
me laissaient toujours émue cha-
que fois qu'il m'était donné de
l'approcher et de la comprendre
mienx. Elle s'en est allée sou-
riante et résignée et je désirerais
pour vous comme pour moi une
ausst vaillante générosité que la
stenne quand viendra notre der-
niere heure.

Priez pour elle... En retour, sa
douce petite ame se penchera sur
la vitre pour vous communiquer,
j'en suis sure, un peu de sa con-
solante sérénité !

FRANCELINE

= * *

VIOLETTE ONTARIENNE. —
Non, je ne vous avais pas jugée ingra-
te parce que je sais trop combien il est
difficile parfois de trouver les instants
libres dont on aurait besoin pour sa
correspondance personnelle. Votre
gentille lettre me fut bonne a lire et
je souhaiterais & notre revue nombre
d'amis de votre trempe, vous compre-
nez jusqu'au fond, vous, tout ce que
signifient la publication et le soutien
d'une revue canadienne distinguée.
Envoyez votre roman pour le concours
Lévesque, vous pourrez quand méme
le publier dans notre revue plus tard,
si vous le désirez, Monsieur Lévesque
n'y mettra pas objection dés que vous
lui en aurez donné l'approbation. Et
travaillez quand méme l'autre roman
que vous avez en téte, une fois les
deux terminés, vous verrez mieux leur
valeur et leurs chances de succes. Je
vous sais travailleuse et je serais bien
contente si vous décrochiez la palme.
Votre poésie est charmante, si elle
eut été de saison, je 'aurais publiée. Je
vais la garder dans mes filiéres pour
la Paques prochaine. Au revoir et
tous les succeés, ma chére petite Vio-
lette Ontarienne.

* » *

DONA BLANCA. — Ne soyez pas
surprise, ma petite amie, car I'on est
rarement aimé dans la mesure ol l'on
aime. Ceux que vous aimez le plus
sont peut-étre ceux qui vous aiment le
moins et ceux qui vous adorent ne
rencontrent peut-étre chez vous que
de lindifférence. C'est ainsi pour
que l'on souffre. . . la terre ne serait
plus la terre si tous les coeurs étaient
# l'unisson et si l'on savait s'aimer
sans égoisme, sans défaillance et sans
adieu, car aprés tout, le bon, le meil-
leur de la vie ne nous vient-il pas de
nos tendresses? Ah! oui, il faut met-
tre beaucoup de raison, méme dans
les mariages d'amour, ma petite fille,
pour fixer son bonheur sur des assises
solides. Je vous sais assez sage et sé-

rieuse pour bien peser le pour et le
contre de cefle union et je désire de
toute mon ame que votre décision soit
celle qui vous rende heureuse et vous
permette de récolter le fruit de tous
vos dévouements et de vos sacrifices
envers les votres. Affectueuses salu-

tations.
* * =

VERCNIQUE. — Votre merci m'a
rendue un peu confuse, je vous l'a-
voue, car la carte n'était pas celle que
j'avais choisie. Je fus dégue et vous
avez da l'étre, vous aussi. Heureuse-
ment que la disposition était la mé-
me. . . Excusez l'erreur en raison de
ma bonne volonté, Votre santé re-
prend-elle le dessus? Je vous sou-
haite d'échapper 4 la noire perspecti-
ve dont vous me parlez afin que vous
connaissiez un peu de joie et de paix
au sein de ves oeuvres de bienfaisan-
ce. Amitiés,

* L *

J. P. GEAN. — Votre petite nou-
velle a enfin été jugée et vous trou-
verez le verdict dans la page du Pé-
re Sévérant. Passez au bureau quand
cela wvous plaira, je vous remettrai
votre manuscrit. Ne vous découra-
gez pas pour ce petit échec, je crois
que votre dernier travail avait été re-
digé trop vite, il me parait moins mi-
ri que vos précédents. “‘Sur le mé-
tier, vingt fois remettez votre ouvra-
ge” . . . et revenez-nous, ma mie, vo-
tre place est toujours vétre comme
par le passé. Au revoir donc?

* * *

TSPOIR. — Vos quelquzs lignes ont
été les bienvenues et j'ai hiate de re-
cevoir la longue lettre qui me dira
toutes les bonnes nouvelles, J'appré-
cie toujcurs votre fidéles amitié et
Je suis heureuse de vos bonheurs cam-
me je partage vos peines et vos tour-
ments. Au plaisir de vous lire.

* * *

MICHELLE., — Ce fut une gurpri-
se de vous trouver, ce matin-la, dans
mon courrier, et voici le petit mot que
vous demandez exclusivement pour
veus dans la revue. Comment sont
les bambines? J'ai grande hite de
les revoir et la maman aussi, vous
pensez bien. Espérez un brin, cela
ne tardera guére. . . et comme l'on
ne perd jamais pour avoir attendu,
les compensations ne se compteront
plus pour chacun et je ne m'oublie pas
quand je dis “chacun” car j'augure
beaucoup de mon séjour la-bas, au-
prés de vous tous, bons amis de tou-
jours.  Bonjour et & trés bientét,

Alors?
* B *

MARJOLAINE. — Votre billet cou-
leur de ciel m'est venu comme par en-
chantement. . . j'ai supposé qu'un mes-
sager était venu pendant mon absen-
ce du bureau. Mais oui, je veux bien
étre votre amie en plus d'étre votre
socurette en journalisme. C'est une fa-

veur insigne que vous me faites la et
j'en suis trop contente pour penser mé-
me & refuser. Vos bomnes paroles
me furent encourageantes et double-
ment puisqu'elles me venaient d'une
consoeur qui me devance de beaucoup
sur le chemin et qui veut bien gquand
méme s'incliner vers moi. Merci
aussi de bien vouloir m’adresser vo-
tre revue en échange de la nbtre et
acceptez l'expression de ma fraternel-
le considération.

* * -

ANNETTE DUCHESNE. — Votre
lettre fleurant bon la mer m’est ve-
nue avec toutes ses douces choses.
Grand merei pour tout, tout., J'ai
aimé votre petite appréciation, sur
“La Fin de la Terre” de monsieur
Emmanuel Desrosiers et je la trans-
crig ici pour l'auteur qui a la mau-
vaise habitude de lire mon courrier,
parait-il, et qui se trouvera ainsi a
savoir ce que vous pensez de lui. . .

“Que de neuf, que d'imprévu et d'o-
riginal dans ce travail qui nous tient
en haleine constamment. Les idées
sont neuves et brodées de fagon si
personnelle, si unique, je dirais, et
trahissent le talent séricux de l'au-
teur. M. Desrosiers est un des rares
écrivains qui sortent des sentiers bat-
tus du fade roman populaire et je le
félicite de son oeuvre que ['ai aimée
sur toute la ligne. . . "

Je partage votre opinion, sur toute
la ligne. Le style de “"La Fin de
la Terre" nous réveille pour ainsi dire
par sa force, =a profondeur, et son
exclusivité, et l'on est tout étonné
quand on ferme le livre d'avoir pu
lire tant de pages sur le méme sujet
scientifique, sans étre ennuyé ou fa-
tigué., C'est le genre tout & fait ex-
ceptionnel de ce volume qui lui a valu
tant de succés. A l'oreille, je vous
souffle que l'on prépare la seconde
éditicn.  8i jamais vous passez 4 nos
bureaux de |'Eclaireur, je me ferai
un plaisir de vous présenter M. Des-
rosiers, Je passe ce mois-ci, quel-
ques-unes de vos chroniques, ¢'est la
balance de celles que j'avais en mains,
celles que wvous m'annoncez seront
done les bienvenues, Je vous attends
bientot et j'ai hiate de vous revoir.

LA PALOMA., — Votre sympathie
me fut bien consolante et je vous en
remercie. Je suis toute fidre si le
“tout” fut 4 votre gré, et dans l'oc-
casion, mous recommencerons.

Je dis & Jules Lariviére que ses pa-
ges vous captivent et que ce sont les
premiéres que vous cherchez a la re-
vue et je dis aussi & Jules des Gréves
qui pourrait bien étre son frére ju-
meau que ses petits contes humoristi-
ques vous amusent beaucoup.

Je vous encourage i continuer l'oeu-
vre entreprise, son succes est assure

d’avance et nous avons hite de vous

o
"

applaudir. . . Reconnaissance et bon
souvenir,
x = =

OEILLET DE POETE. — Votre
letre est arrivée trop tard le mois der-
nier pour aveir sa réponse dans la
revue, mais si je vous remercie un peu
tardivement, ne croyez pas que j'aie
éLé moins touchée de votre sympa-
thique missive & "occasicn de nos ré-
cents  deuils. Notre collaboratrice
n'est pas celle que 'on croit, il ¥ a er-
reur, je puis vous le certifier. Les
deuils qui ont visité votre ami ne sont
pas sans mez causer de chagrin, je lui
offre mes condoléances et le remercie
de celles qu’il m'a gentiment adressées
par votre entremise Celle dont vous
me parlez n'est pas a4 “La Patrie",
C'est Louise qui est enctre au Royau-
me des Femmes et & “Réponse-a-tout™
et qui continue vaillamment 'oeuvre
qu'elle a fondée, il y a dé&ja plusieurs
années et dont elle a su faire un suc-
cés., On vous a mal informée enco-
ré. . . Je ne saurais vous donner d'au-
trez précisions, il n'y a rien de formel
dans les rumeurs, jusqu'a date. Ne
vous désolez pas de ne pouvoir écrire
souvent, j2 comprends toutes vos rai-
sons, venez quand ce vous sera loisi-
ble, je serai contente de vous lire, et
mes sentiments ne s'altéreront pas si
parfois vous tardez un peu. Un bou-
quet de mes pensées pour yous,

* ¥ *

MADAME BOISSONNAULT., —

Nous publions wvotre belle poésie
dans notre présente édition. J'ai fait
faire le eliché de votre vieille église,
croyant que ce vous serait agréable.
Je vous félicite pour le titre que l'on
vous a décerné, et que vous avez me-
rité par vos travaux littéraires. J'ai
surveillé moi-méme la correction des
épreuves de votre piéce de vers et j'es-
pére que vous n'aurez pas trop i vous
en plaindre. Je vous ferai envoyer
des copies de la revue i l'adresse que
vous nous avez donnée sur volre pré-
cédente lettre a moins que vous dé-
siriez que l'envoi vous soit fait a
M:ontréal ou a4 Québec,

Bonjour, chére madame et
de votre collaboration.

merch

FRANCELINETTE. — Vos cartes,
votre lettre et vos articles requs, Je
vous remercie pour les premieres et
vous donnerai le verdict quant aux se-
conds, dans le prochain courrier, Je
les passerai au Pire Sévérant qui les
jugera dans son courrier littéraire et
les publiera s'il y a lieu,

Je vous remercie de toutes vos gen-
tillesses & mon endroit. Je regrette
de n'avoir pu profiter de votre der-
niére invitation maig mous étions en
pleine activité et c'était impossible de
quitter le bureau. Beaucoup de sue-
cés dans vos études complémentaires
¢l au revoir.

(Suite & la page 37)



Septembre 1931

MON MAGAZINE

Page 19

UN ENFANT SEGARA

M. EMMANUEL DESROSIERS

— Que fais-to la?

— Rien, Monsieur, je marche depuis le matin a
travers la forét.

— Tu es seul?

— Oui.

— Quel est ton nom?

— Mare.

— O sont tes parents?

— Je ne sais plus. Je me suis égaré ce matin en
cherchant des fruits sauvages.

— Des fruits sauvages? Pauvre petit, il n'y en a
plus de fruits sauvages. Tu ne vois pas que l'au-
tomne vient?

L'homme frissonna. Le hasard 'avait fait rencon-
trer l'enfant avant la mort.

— Quel ige as-tu?

— Onze ans,

— Tu as faim?

L'enfant ouvrit de grands yeux pleins de convoi-
tise gquand I"homme toucha son havresac.

— Tiens, prends ¢a!

Le chasseur lui tendit un reste de viande qui
goiitait le sapin et une galette brune appétissante.

Le soir venait.

Déja la forét de mélézes brunissait et li-bas,
trés loin, trés loin, vers le nord, le soleil descendait
vers 'horiz=n.

— Suis-moi petit!

Lhomme et 'enfant marchérent longtemps dans
un sentier battu par les ours. Le silence qui préce-
de la nuit avait quelque chose d’angoissant.

Au bout d'une demi-heure ils arrivérent a une
clairiére au bord d'une petite riviére qui coulait
tranquille entre une double rangée d'épinettes. 1l
y avait J4 une cabane de trone d'arbres qu'abritait
un énorme sapin.

Un chien vint & leur rencontre en aboyant. Re-
connaissant son maitre la béte montra une joie
bruyante, Mare le caressa sans crainte.

La poerte du chantier s'ouvrit, une femme parut:

— Oi1 as tu ramassé le gamin?

— La-bas, dans les bois, il était perdu, heureuse-
ment que je 1'ai trouvé, Enfin! tu as préparé le
repas. Le petit a sans doute faim.

1ls entrérent.

— Tu veux manger, mon enfant? demanda la fem-
me,

— Oh! oui, madame.
maman ?

— Sans doute, reprit le chasseur, demain nous
descendrons la riviére jusqu'au village et nous au-
rons des renscignements. Pour le moment, nous
allons manger de bon appétit, nous reposer et dés
I'aube ncus partirons.

L'homme pensait que les parents de l'enfant de-
vaient étre dans 'anxiété la plus profonde. Mare
était un joli bambin au teint légérement bronzé, les
joues rondes et rouges comme des pommes fameu-
ses, une chevelure en désordre, des formes rondes
que moulait un habit brun, la plus parfaite image
d"une splendide jeunesse,

Ils soupérent de bon appétit sirement. Dans
une grande =oupiére mijotait un pot-au-feu de la
forét relevé de condiments étrangers au pays qui
avaient relevé la viande de chevreuil dont il était
composé. Mare avait méme été un peu glouton.

L'heure passa. .

Depuis des heures la nuit était maitresse partout
et les bruissements de In forét s'accentuaient.

On fit coucher l'enfant sur un tas de branches de
sapin que recouvrait une moelleuse peau d'ours. Il
s'endormit.

Demain nous retrouverons

A cet Age on ne pense pas beaucoup aux affres
de la mére qui a perdu son enfant. Marc fit dee
réves dorés jusqu'au matin.

L'odeur du café s'était répandu partout quand il
se réveilla.

La ménagére du chantier lui avait préparé un ba-
quet d’eau fraiche puisée 4 la source, dans les ro-
ches et une serviette de grosse toile grise.

— Tu as bien dormi, petit? dit-elle en caressant
la téte résclue du bambin. Fais bien ta toilette
pour que maman te trouve beau.

L'odeur des mélézes aiguise I'appétit. Mare fit
honneur au deéjeuner frugal. I! dit adieu & la bon-
ne dame et prit place dans le canot du chasseur.

Bientot, le chantier disparut. Au-devant du canot
la riviéere déroulait ses sinuosités et son paysage
changeant. L'homme ne parlait guére. Ceux qui
vivent dans les beis ne ressentent pas le besoin de
bavarder qui caractérise les habitants des villes. 1ls
écoutent la grande voix sourde de la forét. Mare
regardait les rives qui fuyaient, les épinettes qui
semblaient courir la-bas au-devant du soleil mati-
nal. L'automne avait jeté ses couleurs sombres un
peu partout et les sous-bois jaunis semblaient de-

Mare était un joli bambin au teint lé-
gerement bronzé, les joues rondes
comme des pommes fameuses, . .

mander protection aux cimes vertes des essences ré-
sineuses. Seul le clapstis de l'aviron qui plonge
dans l'eau noire troublait le silence. Mare, & l'a-
vant de I'embarcation ne perdait rien du paysage et
jouissait de l'aventure, sa joie était d'autant plus
grande qu'il se rapprochait de sa maman.

Au bout de quelques heures, des habitations de
colons apparurent parsemées dans la plaine & demie
déboisée, puis vers midi le canot accosta au village
de X. ..

— Viens, petit, nous allons retrouver tes parents,
dis le chasseur en entrainant Marc vers le bureau
des gardes forestiers.

Le radio avait annoncé qu'un enfant de ce nom
s'était égaré dans les foréts du nord. Des battues
s'organisaient dans 1'espoir de retrouver le petit gar-
¢on.

On téléphona la ncuvelle aux parents qui s'appré-
térent 4 venir chercher le petit. Cependant il fal-
lait se hiiter car la saison des pluies approchait et

L’enfant c'est la jote. §'d vient a nous
quilter nos coeurs se brisent . . .

dans cette région du nord on ne sait jamais gquand
V'hiver sévit. Par voie de terre et plus prés de la
cabane du chasseur que ne I'était le village les pa-
rents de Marc pouvaient le rencontrer au bout d’une
dizaine de jours. Le chemin le plus court était celui
qu'avait suivi I'enfant seul dans la forét, en le sui-
vant ils risquaient de s'égarer a leur tour.

Le chasseur et l'enfant décidérent donc le retour
vers le chantier,

Le soir du méme jour ils arrivéerent au camp de
billots. La femme était surprise de revoir le bambin
et ne put s’empécher de 'embrasser. Ils soupérent
de bon appétit. Le petit avait ramené la joie avec
son retour.

L'exacte position de la maison du chasseur donnée
par téléphone a un guide aurait di amener les pa-
rents de Marc & sa rencontre dans les guelque dix
jours suivants. Il ne devait pas en étre ainsi.

Un soir la neige se mit 4 tomber. Elle remplis-
sait l'espace de ses gros flocons blancs et trés den-
ses. La nuit, trés t6t, s’abattait sur ce coin de fo-
rét et le fourmillement des ombres rendait les téné-
bres des sous-bois d'une opacité qui tenait de l'ef-
froi. On verrouillait la grosse porte de chéne puis,
sans hate les biiches se succédaient dans la chemi-
née béante. Le petit Marc s'amusait maintenant
qu'il savait que ses parents étaient moins inquiets.
La femme du chasseur était bonne pour lui; elle le
cajolait, lui contait des histoires naives, sans pré-
tention et I'enfant écoutait la voix de la femme qui
s'élevait doucement dans le silence du chantier, et
cette autre voix émouvante de la forét qui bramait
au-dehors, derriére les murs de bois-rond.

Avec novembre, pour de bon, le froid arriva et
gela entiérement la riviére. Sans doute, & 'heure de
I'accalmie, on verrait poindre 1'équipage de chiens
amenant les parents du petit. Mais aussitét quune
tempéte cessait on lisait dans le ciel le présage d'une
autre tempéte et pendant tout ce mois l'ouragan se
déchaina presque sans accalmie. Au chantier il y
avait des provisions et certains jours le chasseur
pouvait visiter ses piéges et rapporter la viande
fraiche qui ranime.

Marc se plaisait en compagnie de cet homme qui
I'amenait avec lui & la levée des pieges. C’était tou-
jours du nouveau pour lui qui n’avait guére vu que
la ville, cependant quand le soir venait il devenait
réveur, le cher enfant, mais vite le nuage se dissipait.

Un matin de décembre trés clair, le groupe vit
au loin sur la glace de la riviére, un équipage qui
s'avangait. C'était un guide avec ses chiens. 1l
s'arréta devant la cabane, entra.

— C'est vous Pierre Demeule?

— C'est moi.

— Et le petit, c'est Mare L.?

— QOui.

— Alors, je dois le ramener avec moi. Ses pa-
rents l'attendent & X... Voici un paguet de har-
des, habillez-le chaudement, nous partons tout de
suite.

La femme du chasseur prit le petit dans ses bras
et 'embrassa. Les larmes coulaient de ses yeux som-
bres.

L'enfant partit.

Ce soir-la, prés de 'itre trop rouge la femme san-
glotait. L'homme ne disait mot, furtivement il ar-
rachait une goutte d'eau qui s'acharnait i rester au
coin de ses paupiéres. Ni l'un ni 'autre n'osait par-
ler de l'enfant disparu, mais tous deux y pensaient
éperdument.
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Le Ministere des Travaux Publics et du Travail de la Province de Québec

L'Hon. J. L. FRANCOEUR, C.R., Ministre

Un Département d'avant-garde aux soins duquel sont confiés tous les travaux publics et tout ce qui a trait cux
queslions ouvriéres.

Onze années d'activités de ce département sous
I'administration Taschereau :

Travaux publics :
Octrois aux municipalités pour la construction de

ponts. — Construction de ponts aux frais de la pro-
vince. — Octrois aux municipalités pour la prévention
des incendies. — Aide aux chomeurs. — Construction,

réparation et entretien des eédifices publics.

Travail :

Inspection des é¢tablissements industriels et des
edifices publics. inspection des installations electriques,
bureaux de placement provinciaux. Commission du
salaire minimum des femmes. Bureau de conciliation
et d'arbitrage des différends industriels, enquétes rela-
tives au travail du dimanche.

Montant des octrois pour les fins susdites :

I. Travaux publics :

a) Ponts
b) Edifices publics

$15.561.724.04
13.435,178.15

¢) Prévention des incendies 654,125.96
d) Octrois de chomage (Part
de la province) 3,459,317.00

TOIAL

11 Travail proprement dit :

a) Activités diverses du De-
partement du Travail $ 1.095,195.31

b) Compensations aux acci-
dentés ou a leurs
ayants - droits payées
par la Commission des
Accidents du Travail

$33,110.345.15

8.569,258.20

TOTAL $ 9.664,453.51
GRAND TOTAL $§42.774,798.66
APPENDICE

(a) Semmaire de la législation ouvriére Taschereau

Chémage:—1L ol ratifiant une convention en vertu
de laquelle le gouvernement de la province s'engage a
contribuer pour 25% dans le colt des travaux exeécu-
tés pour remédier au chomage. Loi permettant aux
municipalités de contribuer pour 50% a ces travaux
et facilitant les procédures d'emprunt et autres.

(1931, 21 Geo, ¥V, ch. 2)

Chémage: — Loi ratifiant certaines autorisations
données par le licutenant-gouverneur en conseil a des
municipalités afin de ne pas retarder l'exécution des
travaux faits pour venir en aide aux chémeurs.

(1931, 21 Geo, V, ¢ch. 3).

Ministére: — Lot créant un ministére du travail.
(1931, 21 Geo, V, ch. 10)

Différends ouvriers: — Loi concernant les diffé-

rends entre employeurs et employés des services pu-

blics municipaux. (1911, 21 Geo. V, ch. 46).

Inspection des échafaudages: — Protection de I'ou-
vrier par |'inspection des échafaudages.
(1921, 11 Geo, V,, ¢h, 76)
Protection des enfants: — Lot défendant I'emploi
des garcons agés de moins de 16 ans pour faire fonc-
tionner certaines machines dans les mines.
(1222, 12 Geo, YV, ch. 1)
Compensations ouvriéres: — Création d'une com-
mission pour s'enquérir des conditions du travail et
du systeme qu'il conviendrait d'établir pour fixer les

compensations dans les cas d’accidents du travail.
(1922, 12 Geo. V, ch. 38),

Fermeture des magasins: — Lol permettant aux
cites et villes de décréter la fermeture des magasins a
compter de 6 heures du soir au lieu de 7 heures, tel
quauparavant prévu. Diminution du travail de 1
heure en faveur des commis. (y1453.54. 14 Geo. ¥, ch. 597

Congé hebdomadaire: — Loi pour préciser que cer-
tains employés ont droit 3 un congé¢ hebdomadaire
d(‘ 24 heures. (1925, 16 Geo. ¥V, ch., 54},

3

Syndicats professionnels: — Loi déclarant les syn-
dicats professionnels non responsables des dettes des
fédérations dont ils forment partie.

Syndicat professionnel: — Loi déclarant aussi les
membres d'un syndicat non responsables personnel-
Icmtnl dCS d(‘tt(‘s du syﬂd](at (1926, 18 Geo. V, ch. 62)

Syndicat professionnel: — l.oi permettant a un
syndicat professionnel de changer le nom sous lequel
il a ét¢ constitué en corporation.

(1929, 19 Geo. V, ch, T0)

Syndicats professionnels: — Lol permettant aux
syndicats professionnels et aux confédérations de syn-
dicats d'établir des caisses de secours en cas de déces
des membres et, en cas de maladie, de chomage et de
retraite, 1931, 21 Geo. V. ch. 98).

Syndicats ouvriers: — Loi accordant a l'ouvrier
membre d'un syndicat ou d'une confédération de syn-
dicats de bénéficier des dispositions d'une convention
collective de travail, méme s'il n'est pas personnelle-
ment partie a cette convention.

(1931, 21 Geo, V, ¢ch. B8)

Exemptions de taxes: — Lot prohibant I'imposi-
tion de taxes, de droit ou de cotisation sur une per-
sonne travaillant a un ouvrage dans une municipalité
de 5,000 ames et plus, a raison du seul fait que cette
personne n'y réside pas ou n'y est pas domicilice.

(1527, 1T Geo. V, ch. 34),

Commussion des Accidents du Travaill: — Lo
créant la commission chargée d appliquer et d"adminis-
trer 1a loi des accidents du travail de 1928.

(1028, 18 Geo, V, ch. 80),

Lot des Accidents du Travail: — Nouvelle loi des
accidents du travail, dont l'application et 'adminis-
tration est confiée 4 une commission.

(1928, 18 Geo. V, ch. TH)
Nouvelle lor des Accidents du Travail: — Nouvelle
loi des accidents du travail (121 21 Geo. V. oh. 100)
Diminution des heures de travail . — Lor redumisant

de 60 heures a 55 heures le total des heures de travail
par semaine pendant lesquelles un gargon age de moins
de 16 ans et les femmes et filles peuvent étre em-
p!oyés. (1930, 20 Geo, ¥V, ch. 80).
Protection de l'ouvrier: — Protection de 'ouvrier
employé a la taille, au polissage ou au finissage du
granit par |'obligation de se procurer un certificat mé-
dical a l'effet qu'il est apte a étre employé a ce travail,
et par I'obligation imposée aux patrons de fournir tous
les dispositifs voulus pour la protection d'un ouvrier
employé a ce genre de travail. (ya31, 21 Geo. V, eh. 18)

Protection de l'ouvrier. — Protection de 'ouvrier
employé dans les travaux souterrains de mines par
I'obligation d’obtenir un certificat médical le décla-
rant apte a exécuter un travail dans ces conditions.

(1981, 21 Geo. V, ch. 46).

Syndicats professionnels: — Loi permettant a un
syndicat professionnel ou a une confédération de syn-
dicats de se porter demandeur dans une instance pour
revendiquer les droits actjuis a leurs membres en vertu
d'une convention collective du travail, sous cession de

créance par les membres, (1931, 21 Geo. ¥V, ch. 98).

- s ws —
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Le Roi de Siam a la Malbaie

L’Héte de la Canada Steamship Lines

Qlelqnes notes par M. Emmanuel Desrosiers

ERNIEREMENT le Canada avait
I'"honneur de recevoir le roi de
Siam et son épouse. Les journaux
nous ont amplement renseigné sur
le roi lui-méme mais n'ont guére parlé de
ce rovaume de I'Indo-Chine qu'arrosent le
Mékong et le Ménam.

Prajahipok était venu en Amérique afin
de subir I'opération de la cataracte. Son
pays quoique trés riche et sur la voie du
progrés, ne possede pas encore le matériel
scientifique qui fait la renommée des hopi-
taux d'occident, Le Siam n’est pas plus
mal partagé sur ce
point que les autres
pays orientaux. Par-
tout, la-bas, en Chine,
aux Indes, dans tous
les pays qui bordent

les océans, les peu-
ples sont les wvas-
saux de notre maté-

riel scientifique. Sans
doute, les blancs éri-
gent des hdopitaux
pour le traitement de
maladies vieilles com-
me le monde; ils es-
saient de percer le
mystére de la lépre,
cette “usure de 1'hu-
manité”, comme dit
Carrel, C om m ent
pourraient-ils, a v ec
des moyens de fortu-
ne fouiller la cellule
vivante et en saisir
les causes de la dégeé-
nérescence”?

LLes religieuses se
chargent de traiter la
multitude e n v a hie
par la flore micro-
bienne la plus dispa-
rate. Ils n'ont & leur
disposition qu'un at-

Le roi de Siam!

C'est du nouveau. Les maitres du S'hen-
mheng (éléphant blanc) ne sortaient guére.

A propos de 1'éléphant blanc on raconte
que I'épouse du dieu Sivah, Parvati, étant
allé au bain modela avec des fragments de
sa_ peau la statuette d'un enfant auquel el-
le donna la vie en soufflant dans la bouche.
De retour de la guerre ou il était allé Si-
vah apercevant l'enfant qui avait alors un
an, saisi de fureur, lui trancha la téte. Pris
de remords, il coupa alors la téte de son
éléphant de guerre et la greffa sur le corps

descendre au fond de nous-mémes nous re-
connaitrions la mesquinerie de nos préten-
tions.

Bangkok est la capitale et la principale
ville du Siam depuis la décadence d’Aju-
thia, ’antique capitale.

Cette ville est batie sur une ile traversée
par Je Ménam qui n'ayant pas beaucoup de
pente rend boueux les approches de la ci-
té. Sur la rive gauche se dressent les pa-
lais; le phrachedi, pyramide de trois cents
pieds de hauteur qui renferme les reliques
du Sommona-Kodom; la pagode des Vat-
baromanivat, avec ses

portes d'ébénes et de
nacre: la pagode de
Vat - Scetuphan avec
sa statue de Sommo-
ra-Kodom toute cou-
verte d’'or, ete.

A coté de cette
féerie, tout comme
chez les peuples d’oc-
cident, il ¥ a le pau-
périsme, plaie des vil-
les riches.

Le peuple des sia-
mois est trés frugal.
Il se nourrit de riz et
s'apparente aux Chi-
nois en ce qui regar-
de la cuisine.

La-bas les cada-
vres sont incinérés.
La seule erémation de
I'épouse de Tiam-fa,
noyée dans le Ménam
en 1882 coita plus
de deux millions de
dollars. C’est dire
que les choses se font
avec faste en ce pays.

C'est la comédie
renouvelée des Cé-
sar qui brilaient dans
Rome le corps des

tirail vieillot et que
des données scienti-
figues cent fois dé-
menties. Sans doute,
cette prétention n'en-
léve aucune valeur aux installations de cer-
taines léproseries, qui sont pourvues de
I'outillage le plus moderne, mais il faut
avouer que ces institutions sont dirigées
par des européens ou des américains. Na-
turellement le Japon et les différentes con-
cessions étrangéres possédent un matériel
hospitalier et scientifique de tout premier
ordre,

Le roi de Siam pouvait se payer le luxe
d'une opération aux Etats-Unis. 1l serait
venu i Montréal qu'il aurait été aussi bien
traité, car nos hopitaux, et je n'en exclue
pas ceux de Toronto, sont sur le méme pied
d'égalité que les institutions hospitaliéres
de la République voisine.

Aprés un repos aux Etats-Unis, la Cana-
da Steamship Lines devait le recevoir i son
Manoir Richelieu & La Malbaie et rehaus-
ser ainsi le presfige trés grand qu'elle pos-
sede déja.

Prajahipok, roi duo Siam, visite la Malbaie.
jouant au golf sur le magnifique terrain du Manoir Richelieu.

de I'enfant. C’est alors que naquit Ganes-
ka, un des dieux de 'Inde et premier roi
de Siam.

Les Siamois sont boudhistes. Le royvau-
me possede naturellement un systéme no-
bilaire mais il est de beaucoup supérieur
i nos systémes nobilaires héréditaires en ce
sens que les titres ne sont pas transmissi-
bles. Chez nous, des débris de vieilles fa-
milles, des pelés, des étres au sang vicié par
les vices des ancétres qui n'avaient eu pour
peine que de naitre dans la splendeur d’un
chateau se voient investis de titres aux-
quels ils n'ont aucun mérite. Au Siam,
rien de tout cela, Il faut atteindre aux
honneurs, les mériter.

Quelquefois les moeurs de ces pays “bar-
bares” constituent pour nous “les peuples
supérieurs”, la plus belle lecon de simple
bon sens. Notre orgueil nous fait soutenir
des théories fausses et, si nous voulions

Il est I'hote de la Canada Steamship Lines.
Avec lui le prince Chirasakti.

chrétiens afin de
donner un spectacle
au peuple. Rien ne
change moins que le
coeur de ["homme
dans tous les temps, sous tous les climats,
sous toutes les latitudes.

On le voit ici

Le roi de Siam est un grand seigneur qui
voyage avec une suite assez nombreuse.
Absolument moderne il s'est vite initié aux
coutumes des occidentaux dont il porte le
costume. Il est doué de grandes connais-
sances qui en font un charmant causeur,
il est de plus polyvglotte.

Rien de trop beau pour lui. Aussi a-t-il
voulu visiter le Manoir Richelieu et jouer
au golf sur le magnifique terrain de cet hé-
tel. La reine également a voulu parcourir
le terrain et jouer avec son royal époux.

La visite du roi de Siam est un grand
honneur pour la Canada Steamship Lines
qui d'ailleurs le mérite amplement. Sa re-
nommeée se répand de plus en plus de par
le monde et les activités de la compagnie
sont tout & 'avantage de notre province.
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LA LINGERIE BRODEE

PATRONS
VENNAT

7, — Lourde branche de roses avec motif assorti pour
peignoir. Patron a tracer 35¢, perforé 60c. au fer chaud, foncé
seulement 50c.

Etampage sur le tissu de la cliente comprenant frais de port et
assurance $1.25. Le peignoir doit étre taillé mais non cousu,
les endroits ou l'on désire avoir le dessin, indiqué par un faufil
blanc.

Soie francaise pour l'exécution du dessin environ $1.40. II serait
préférable que les fleurs et les feuilles soient entiérement remplies au
pass¢ empietant, c'est-a-dire avec des points lancés de difféerents
tons, rentrant les uns dans les autres. Chaque fleur comprendra
au moins trois tons de rose, le plus foncé au centre, le plus pile sur
les bords. Les grosses roses seront plus foncées que les petites. Les
petites feuilles seront vert clair avec rainures, vert moyen. Grandes
feuilles vert moyen avec rainures vert foncé. Les tiges seront gris-
brun.

Une réduction de 20% sur les patrons, 10% sur le ussu etampé

la bande d'abonnement a3 "Mon Magazine”

*.._._,_A.__..._.._. — — — — — ] —— L — o — +
| r ’ : 7 o= @ -

| UN AN D'ABONNEMENT POUR 25 SOUS |

COUPON D'ABONNEMENT |

! Revue de Broderie et Musique, |

| 1723, Saint-Denis, |

Montréal. |

Veuillez trouver inclus 25 sous en paiement d'un abonnement |

d'un an 4 la Revoe Musique et Broderie de Raoul Vennat. I

i ADRESSE [

I

Nos 4024 et 4025 charmants kimonos courts trés pratiques pour
I'été.  Le No 4025 les fleurs sont en trois tons de rose, le contour
¢tant plus pile que l'intérieur. Les pistils sont jaune or, mar-
guerites mauves avec coeurs jaunes. No. 4024. Petit feston délicat
avec loupe au richelieu, grandes fleurs de deux tons de bleu avec
cosur jaune, marguerites jaunes avec coeur brun. Feuillages verts.

Les couleurs varient suivant la nuance du tissu employeé.

Chacun patron a tracer 25¢, perforé 50c, au fer chaud 35¢. Etampé
sur nansouk fin 90c¢, sur superbe toile de soie blanche, bleue, mauve,
rose, jaune ou vert $1.40. Coton M.F.A. ou soi¢ de couleur pour

la broderie 25c¢.

‘\ 3

QOETAIL DE5 ROSES

sera accordée A toute personne qui accompagnera sa commande de

durant le mois qui suit la publication de ¢ce numéro.

RAOUL VENNAT

3770. rue St-Denis - Montréal

Septembre 1931
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Nos Concours Littéraires =2

L ——— 11

Régis, de St-Césaire, Comté de Rouville, remporte
la palme pour Septembre. Félicitations,

La Direction du Concours.

La graphologie m'a trompé

Pourquoi Florent Grégoire est-il encore
garcon?

Ses trente<ing ans parsément déja ses
tempes rasées de stries blanches pressées
comme des points de faufilure.
te encore beau. C'est un homme trés riche
en qualités intellectuelles. C'est aussi un
tendre. Son coeur idéaliste a toujours quel-
que réve. Plus d'une fille I'estiment. Dans le
village ol il revient chaque soir apres sa
journée de bureau a Montréal, c'est presque
un beau Brummel. Pas une soeurette d'Eve
qu'il ne courtise un peu. C'est qu'il espére
toujours trouver dans ce parterre de fleurs
féminines l'ame-soeur. Et toute son atten-
tion se concentre sur 'étude psychologique du
nouveau sujet qui passe en sa vie. C'est un
romantique. Comme ses fréres du XIXe cié-
cle, il porte avec une langueur pathétique sa
chevelure abondante et blonde. Des yeux
bleus avec une transparence marine accen-
tuent encore la pileur de son teint. Mais il
s'anime au cours d'une conversation, jusau'a
s'emballer parfois. Il eroit a4 'amour, il ¥
croit avec ferveur. Ses théories sont enthou-
siastes comme celles d'un adolescent. Au-
tour de lui, on l'accuse done, tout bas, de
naiveté, Mais il est sympathique a tous.

On ne peut douter qu'avec ce caractére,
Florent Grégoire ait connu plusieurs aven-
tures.

Ainsi dans la phalange des visiteuses qui
passent en son village chaque année, quel-
ques-unes font marque. Car notre héros les
connait toutes. Tantes ou cousines qui re-
coivent quelque jouvencelle en vacances n'ont
rien de plus attrayant & offrir a leurs hotes
que cette rencontre. Il y a donc des québe-
coises, des ontariennes et des américaines
dans l'innombrable cohue de ses connais-
sances. Il ¥y a méme une fille de ce pays libre
qui a passé le seuil du coeur de Florent.

Le cher homme ne voyait d'abord qu'un
pasze-femps aussi utile qu'agréable en la
compagnie de Miss Daisyv. Mais oui, puis-
qu'il perfectionnait sa prononciation anglaise
et qu'une telle ambiance communiquait a ses
phrases le tour allégre et vif qui leur man-
quaient. Seulement. . . quand on séme tous
les soirs, sous les étoiles, une multitude de
pas lents, que les yeux réveurs cherchent a
deviner le mystére qui passe au champ de
I'azur, que les mots échangés & mi-voix sont
d'inconscientes promesses, |'heure de la mois-
son est bien pres de sonner. Qu'importe si
on parle la langue de Washington ou celle de
Corneille, il n'y a qu'un dieu cupidon!

Et quand l'américaine retourna dans son
pays, elle emportait, outre le trésor invisible
du coeur de Florent Grégoire, un gage sensi-
ble de son amour. Pour la femme idéale,
toujours attendue et que le hasard venait
enfin de mettre sur sa route, il avait payé
d'une large part de ses économies un jovau
magnifique. Au doigt blanc de sa deuxieme
fiancée, Florent Grégoire a mis un anneau
de platine ou s'étale un gros diamant entre
deux saphirs taillés en triangle.

Mais il por-

Car le jeune homme, 4 vingt ans, s'était
subitement épris d'une pensionnaire de seize
ans qui venait d’avoir un prix d'écriture.
Parce qu'elle était I'amie de sa soeur, il la vit
souvent. Surtout parce que son coeur trop
tendre s'enflammait vite, il lui offrit un jour,
clandestinement, un jonc d’or surmonté de
deux rubis: symboles de leur amour fervent.
Mais voila, les parents de cette jeune demoi-
selle ne prirent pas au sérieux les fiancailles
célébrées a huis clos. Et leur fille dut oublier
sa premiére aventure amoureuse, a l'ombre
du pensionnat ol se perfectionnait encore son
écriture en méme temps que les sciences aca-
démiques s'incrustaient dans son cerveau.

C'est qu'il a une manie notre beau Brum-
mel, une toquade qui lui est fatale,

Sa premiére fiancée était dotée d'une écri-
ture fine et réguliére, ce qui lui faisait pré-
sager le plus heureux tempérament. Jamais,
depuis cette histoire d'amour, il n'avait re-
trouvé de signes graphiques tracés par une
main féminine, qui avaient pu 'émouvoir.

Il s'était pris =i lentement an charme de
Daisy, qu'il en avait oublié ce point eapital!

Au soir de leur séparation, alors qu'un peu
fébrile, il comptait mentalement les heures
que devait prendre le courrier de Buffalo
apportant le premier message de sa fiancée,
il sursauta soudain. C'est vrai qu'il n'avait
iamais vu son écriture! Cette pensée le
hanta.

Deux jours plus tard, il eut une quasi-syn-
cope en retirant de son casier postal I'enve-
loppe large et massive oli s'étalaient des
jambages et des courbes surmontés d’accents
et de barres énergiquement tracés.

Le toqué soudre un mal presque physique
quand sa monomanie est atteinte. Tous les
nerfs de Florent se sont crispés. Brusque-
ment, comme un oiseau qui voit sa cage ou-
verte. il sentit que son amour s’enfuyait a
tire-d'ailes.

Les phrases éloquentes et tendrve ne recu-
rent pas de réponse. Un autre message vint
dix jours aprés renouveler le mal et 'agera-
ver. En raison de la surprise qu'il appor-
tait, la fiévre fut plus dense, et le destinatai-
re lanca au panier, sans méme l'ouvrir, la let-
tre de I'américaine.

Pour se consoler peut-étre d'un tel déboire
et donner un but & ses loisirs, le fervent ama-
teur de belle écriture étudia la graphologie.

Il se passionna pour cet art, avec le résul-
tat que sa marotte grandit encore. Elle 1'ob-
cédait, le poursuivait partout.

Il advint done, au cours d'un voyage. que
Florent Grégeoire, & I'hotel o il descendit, se
trouva fasciné par une signature étalée dans
le registre des visiteurs. Elle datait de qua-
tre jours.

Pourvu que Solange Lebel soit encore sous
ce toit, pensa-t-il. .. Et les yeux brillants,
la voix tremblante, il questionna le commis
d’hétel.

— Cette dame est partie ce matin, lui fut-
il répondu.

Devant la mine déconfite du nouveau
client, le gros homme sanguin et romanesque
qui veyait se dérouler de son poste. des tra-
gédies parfois et souvent, des comédies, pen-
sa bien voir juste en s'imaginant que, pour

I'heure, c’était un fiancé courant a la pour-
suite de celle qui lui échappait.

Figé dans une attitude de désappointe-
ment, le voyageur laissa bient6t retomber sa
main droite ol s’appuyait son front. II tira
son calepin, nota 'adresse de Solange Lebel,
et se retira dans sa chambre.

Son idée fixe le mettait presqu'en délire
et lui donnait déja du bonheur. Sous l'in-
fluence de cette fievre, il multiplia les pages
adressées a I'inconnue. Sincére et confiant,
il lui jetait les mots comme des pétales de
fleurs, admirait les traits charmants révélés
par son graphisme.

Quand il s'arréta, ayant couvert huit
feuillets, 1a pensée lui vint au cours de cette
pause, que sa verve enflammeée pouvait sur-
prendre, sinon déplaire. Il eut un tressaille-
ment au coeur. Puis, plus calme, il écrivit
une simple lettre, se présentant, et donnant
I'explication de son audace: la sympathie
qu'il ressentait en présence de sa signature
faisait présager une amitié sentimentale. 1l
implorait une réponse.

Dans la réplique attendue, qui vint, fidéle
comme une tige aimantée vers sa soeur, Flo-
rent trouva cette exquise douceur qu'il avait
révée. Elle parlait de son ame, de son coeur,
de sa vie avec un fraternel abandon. Son
gout artistique, sa culture intellectuelle en
faisaient une personne rare. O bienheurcux
art graphologique grace auquel il trouvait la
perle précieuse!

La correspondance se poursuivait. L'a-
moureux se penchait avec tendresse sur la
légére dentelle graphique: veoile ténu derriére
lequel passaient 'ame, le coeur et la figure
de celle dont il s'était créé I'image.

De part ni d'autre, photographie ne fut
jamais offerte ni réclamée. Que pourraient
venir faire les traits physiques dans une har-
monie si parfaite des sentiments ?

L'amitié tendre devint une intimité tres
confiante, et parce que la pente est douce. on
s'apercut un beau jour que l'on avait glissé
jusqu'a 'amour.

Les priéres, les aveux, les promesses s'é-
changeérent. On parla d’avenir fait de ten-
dresse mutuelle,  Florent dut confier au
courrier la bague achetée pour sa troisieme
fiancée. Solange parla la premiére de ren-
contre, elle invita son bien-aimé. Lui, ver-
du dans un monde de réve, savourait sa joie.
Ce fut le réveil. Non pas ce brusque sursaut
qui chasse les visions, mais 'aube qui les con-
tinuent, douces, opalines, ailées. Au jour
fixé pour le rendez-vous, cet homme heureux
marchait comme un autcmate, tant le monde
intérieur de son ame avait de primauté sur
le cadre extérieur. Son regard un peu vague
était fixé sur d'autres visions plus resplen-
dissantes encore que ce midi plein de soleil
d’aofit finissant. Il vovagea durant quatre
heures, évoquant ce tableau qu'elle avait
tracé: “Vous reconnaitrez mon home a son
voile de clématites bien avant que 'adresse
connue ne vous avertisse que c'est la. Les
clochettes des roses trémiéres s'agiteront
sur leurs hampes pour carillonner ma joie.
Emue, pressant mon coeur de mes deux
mains, je vous guetterai, préte a vous accueil-

(Suite & la page 26)
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Cette fois Elise ne pleura pas.
Apres avoir fini d'éerire elle plia et
rangea soigneusement le manuscrit
de Marcel, puis elle mit sa traduction
sous enveloppe et la jeta & la poste
en allant a sa tache quotidienne.

Pendant _vingt jours elle ne revit
pas son voisin, et s’ennuya comme le
lecteur d'un feuilleton dont la publi-
cation est suspendue. Enfin, un soir,
on frappa A sa porte. Elle alla ouvrir
et trouva Marcel qui tenait une lettre
et un paté.

— C'est pour vous, tout ¢a, dit-il
d'un ton de bonne humeur; j'ai recu
pour ma féte ce panthéon de crofite
et une bourriche de gibier. C'est de-
main dimanche; vous n'allez pas chez
vos bourgeois. Vous croquerez ca.

— Venez au moins m'y aider, fit-
elle en rougissant; c'est trop formi-
dable pour une femme seule,

_— J'en prendrai ma part trés volon-
tiers,

— A cette condition, j'accepte.
Mais que ¢i ne recommence pas!
C'est sérieux, vous comprenez? D'ail.
leurs, j'en aurais moins de plaisir 2
vous rendre service.

— Allons, soit! A demains alors?

— A demain, midi pour le quart. Je
vais vite vous faire votre traduction
et vous la glisser comme 'autre jour.

Elise n'avait pas osé ne pas inviter
Marcel, mais elle était grandement
mortifiée de son acceptation. Il lui
répugnait de laisser voir au jeune
homme son pauvre taudis poussiéreux;
mais enfin, il n'y avait plus a4 reculer
et 'important était de bien employer
les heures.

Tout d'abord, elle s'occupa de sa
traduction. La deuxiéme lettre de
Nadine ressemblait 4 la premiére. Ta
jeune Russe y parlait beaucoup d’el-
le, a baton rompus, avec cec méme sty-
le allégre et fou tamisé par une co-
quetterie caressante, et ne dévoilait
toujours pas ses projets sur Marecel.
Seulement elle s'étonnait d'avoir re-
¢u une réponse en russe et deman-
dait le nom du traducteur.

Quand Elise eut fini elle s'attela a
une occupation: celle d'embellir son
domicile. Activement, elle reprisa,
récura, frotta, ringa; elle plaga dans
I'ombre les meubles sordides et mit
en valeur les objets présentables, elle
sacrifia une robe pour rapiécer un ri-
deau. Enfin, sa petite chambre était
charmante quand elle eut fini.

Elise s'apprétait pour aller aux
provisions quand une lettre fut glis-
sée sous sa porte, Elle y lut ces
mots:

“Impossible de venir; une affaire
urgente m'appelle pour toute la jour-
née. J'en suis au regret. Je vous
envoie ma réponse i traduire. Vous
verrez au post-scriptum les nouvelles
mesures que je prends. Si vous trou-
vez que j'abuse de vous, biffez tout
simplement la phrase.

“Marcel”.

La lettre du jeune homme a Nadi-
ne était pressante et passionnée. Sur
le chapitre du traducteur il affirmait
avoir affaire 4 une personne sire, et
sur post-scriptum demandait a4 la
belle étrangere d’adresser directe-
ment ses lettres & Mademoiselle Dou-
blat. Par ce moyen, disait-il, on évi-
terait toute perte de temps, et en cas
d'alerte on dépisterait les soupgons.

Elise ne biffa pas le post-seriptum.
Avant de s'acheminer vers le bureau
de poste elle regarda en soupirant sa
chambre si bien transformée. De ce
jour elle la tint en ordre, toute préte
A recevoir une visite qui n'arrivait
pas.

La correspondance franco-russe se
poursuivit réguliérement a travers
les mois de mars et d’avril. Marcel
plaisait visiblement a4 Nadine, mais il
était clair aussi qu'elle ne voulait en
rien engager son avenir. Elle possé-
dait merveilleusement l'art de ‘parlr.:r
pour ne rien dire et d'irriter sans dé-
courager. Enfin elle profitait, en ex-
perte personne, du grand avantage
qu'offre aux natures fuyantes la pa-
role éerite: celui de pouwoir se déro-
ber aux réponses précises qu'un entre-
tien direct vous efit extorquées,
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Maintenant, c'était chez Marcel
qu'Elise lui communiquait les lettres.
Elle avait craint de paraitre ridicule
et prude en persistant & appeler le
jeune homme sur le palier. D’ailleurs
la saison était encore fraiche, et des
courants d'air assassins guettaient
dans l'escalier les bronches délicates.
Souvent retenu au logis par un rhu-
me aux retours perfides, Marcel de-
mandait des ménagements et des gi-
teries. Sa jeune voisine s'en rendait
compte et s'y prétait volontiers.

_Pendant qu'il lisait la prose de Na-
dine, Elise suivait sur le visage de
Marcel les nuances de découragement
cu de dépit qu'y amenaient toutes les
phrases frivoles, toutes les fins de
non recevoir. Puis elle attendait la
réponse, qu'il tracait séance tenante
d'une plume fiévreuse, tantot ratu-
rant cent fois un alinéa, tantét écri-
vant tout d'un trait quatre pages.
L'épitre achevée, tandis qu'Elise la
transcrivait, il lui disait 1'énervante
torture de ces attentes aboutissant a
des déceptions, 'impossibilité ol il se
trouvait de fournir un bon travail
avec cette lancinante idée sous le
crane. Et il ne lui disait pas, mais
elle devinait que ce roman sans con-
clusion troublait son systéme ner-
veux, débilitait sa nature vibrante et
faisait de lui un sujet tout préparé
pour la premiére maladie qui flotte-
rait dans l'air.

Tout & coup une lacune se fit dans
la correspondance. Par deux fois
une lettre de Marcel demeura sans ré-
ponse. Assurément quelque chose
était arrivé & Nadine, mal physique
ou refroidissement moral. Qu’'était-
ce done?  N'osant choisir entre ces
deux hypothéses Marcel éecrivit une
troisiéme lettre qu'Elise traduisit a
ses cotés, écoutant les divagations
de l'amoureux en délire. A mesure
qu'il parlait il s'exaltait davantage.
La fievre du corps se mélait a la
fievre de l'ime et grossissait i ses
yeux l'immensité de son infortune,
Elise le laissa dans un inquiétant état
d’agitation. Une heure plus tard elle
reparaissait, une lettre & la main
Nadine s'était décidée a répondre.

La fantasque personne n'expliquait
pas son long silence, mais comme si
son coeur avait miri dan: ces trois
semaines elle laissait pour la premié-
re fris percer dans sa prose bréve et
hardie un sentiment de tendre réser-
ve, quelque chose comme une caresse
effarouchée. La coquette se faisait
femme. Il y avait décidément dua so-
leil chez cette fille des neiges. Mar-
cel le sentit, et une joie profonde en-
tra dans son coeur.

Mais le sort avait trop tardé a lui
sourire. Le mal qui couvait éclata
quand méme. Au matin, quand la
concierge monta lui faire son ména-
ge, elle trouva le jeune homme en
proie au délire. La maison, qui abri-
tait un échantillon de chaque corps
de métier, contenait naturellement un
médecin, installé peu aprés le départ
de son collégue en jupons. Appelé de
suite, il constata une pleurésie aigue,
et installa auprés de Marcel la con-
cierge qui dans son jeune temps avait
été infirmiére. Quand Elise rentra,
le soir, elle vit la bonne femme qui
confectionnait une tisane “des quatre
fleurs."”

— Mon Dieu, madame Pilot, dit-elle
avee émotion, est-ce que Monsieur Vi-
gneul est malade?

— ©h, rien de contagieux, rassu-
rez-vous, ma chére demoiselle, et ne
déménagez pas pour c¢a! I1 a les
deux poumons pris, voila tout. Ce
sera trés long. Mais, 4 son dge, de
quoi ne se tire-t-on pas?

— C’est si dangereux que cela? bal-
butia la jeune fille.

— Mais non, je vous dis! Il n'en
mourra pas! Est-ce que vous avez
tant peur que ¢a de loger prés d'un
mort? . .. Je ne l'aurais pas ecru.
D'ailleurs ©on vous avertirait, soyez
trar':qmlle. On doit ¢a, aux locatai-
res!

Elise &'éloigna, cachant son trouble,
Longtemps, 'oreille collée & la cloi-
son, elle écouta le va et vient de la
garde-malade. Elle se décida enfin
i prendre quelques heures de repos.
Réveillée & I'aube elle courut deman-
der des nouvelles, mais elle trouva la
porte fermée, Peut-étre Marcel dor-
mait-il? Dans le doute elle n'osa
frapper et dut se rendre chez son
éléve, le coeur lourd d'appréhension
et de chagrin.

Bien des jours se passérent dans
des alternatives de crainte et d'es-
poir. Elize et donné tout au monde
pour entrevoir le visage de Marcel,
mais Madame Pillot défendait son ma-
lade en vrai cerbére et ne donnait de
détails sur son état que le dos appuyé
a la porte. Un soir, cependant, elle
vint d'elle-méme au devant d'Elise.
_— Ah! Mamzelle Doublat! dit-elle,
il a bien crié aprés vous tout aujour-
d'hui, allez! 1 dit que vous devez
avoir une lettre pour lui, que vous la
gardez, que ¢a 'empéche de guérir...
Moi, je me suis dit d’abord: il diva-
gue! Mais a force de l'entendre répé-
ter la méme chose, j'ai pensé qu'il di-
sait peut-étre vrai. Dame! vous en
garderiez une a bonne intention que
¢a n'aurait rien d’étonnant. Un ma-
lade, on craint de I'émotionner. C'est
tout le contraire, je vous assure, et
un peu de satisfaction ne pourrait
que le calmer.

— En effet, dit Elise, je gardais
une lettre. . . mais il ¥y a |4 un cas de
conscience trés grave. Je ne me
croirai autorisée & la lui remettre que
si je la juge indispensable & sa guéri-
son. Je vais la traduire et I'apporter,

Au bout d'une demi-heure, elle re-
parut, tenant la lettre.

— Maintenant, Madame Pillot, dit-
elle avee fermeté, faites-moi voir Mon-
sieur Vigneul. Mon reméde est trés
actif. Je saurai par moi-méme si le
malade peut s'en passer ou si son état
I'exige. D'ailleurs il y a des phra-
ses en abrégé dont je puis seule lui
donner l'explication. Allons, laissez-
moi passer.

La concierge s'effaca en bougon-
nant et Elise entra,

La jolie chambre au confort élé-
gant n'était plus reconnaissable. Tous
les meubles avaient changé de destina-
tion. Il y avait des hardes sur la ta-
ble et des biscuits sur le jauteuil.
L'atmosphére maladive, renfermée,
saturée d'émanations pharmaceutiques
vous prenait 4 la gorge en entrant.
Vermeil de fiévre, l'oeil brillant, les
mains impatientes, Marcel gisait sur
son lit en désordre. Sur l'oreiller blanc
sa figure émaciée se profilait & an-
gles aigus. Au pas d'Elise il tres-
saillit, tournant les yeux vers la por-
te, et jeta un grand eri en reconnais-
sant sa voisine.

— Vous! vous! ah merci! fit-il en
joignant les mains,

Puis comme elle restait immobile,
A suivre d'un regard mouillé les rava-
ges que la maladie avait faits sur ce
mile et gracieux visage, il reprit
d'une voix inquiéte:

— La lettre? ol est-elle? vite!

Elle essaya de secouer la tite pour
le dissuader: mais elle s'arréta ef-
fravée devant l'expression farouche
de Marcel.

— Non! fit-il, non? wous n'en avez
pas ? Alors pourquoi venez-vous?
Pour me voir mourir? Car cela seul
pouvait me sauver! Cela seil, enten-
dez-vous!
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Un sanglot suffoqua Elise. D'un
geste subit elle prit la main de Mar-
cel et y introduisit la lettre, puis ha-
letante, elle guetta le résultat de son
audace, )

Une petite secousse nerveuse, un
tremblement suivi d'une douce aver-
se de larmes qui le soulageaient vi-
siblement, voila ce gu'amena la vue
du billet désiré. Marcel le déplia
lentement, de ses doigts que la fai-
blesse rendait malhabiles, et il se mit
a lire avec lair extasié d'un affamé
qu'on rassasie.

Comme une mére qui voit, avec un
mélange de joie pour le bien-étre
qu'il ¥ puise et de jalousie envers
celle qui le lui procure, son enfant
sucer le lait d'une nourrice, Elise re-

ardait Marcel boire & longs traits
a lettre de Nadine. A la seconde
page, il s'arréta, la lassitude repre-
nant ses droits, et tendant la lettre
a Elise:

— Qontinuez, dit-il;
haut.

Elle lut, bien bas et bien clair pour
lui éviter toute fatigue. Dans sa dou-
ce voix chantante, un reste de lar-
mes mettait parfois des saccades. Ce
fréle nn{mc attendri était bien celui
qu'il fallait pour lire la plus exquise
effusion d'amour qui fiit jamais sor-
tie d'une plume féminine.

A mesure qu'elle avangait dans =a
lecture, les traits de Marcel se deé-
tendaient. Un air de souverain bien-
étre s'étendait sur son visage. Quand
elle eut fini il resta un moment re-
cueilli, puis s'agitant:

— Maintenant je veux sa lettre. . .
sa vraie lettre.

— Comment? (fit
que voulez-vous dire?

— Oui. , . son papier, son écriture
. «» Je les veux i sous mon oreiller. . .
Je dormirai mieux quand j'aurai pres
de moi quelque chose d'elle.

— Ecoutez Monsieur Marcel, il faut
étre raisonnable, et ne pas vous déso-
ler pour ce que je vais vous dire. . .
J'ai agi en étourdie. J'ai laissé la fe-
nétre ouverte et le vent a emporté
votre lettre.

Il fronga les sourcils,

— Et l'autre? dit-il, celle du 14
Mai?

— Je crois, fit Elise en baissant les
yeux, que je 1'ai brilée avee de vieux
papiers. . . Si vous voulez que je Ia
cherche ?

— N'en parlons plus! dit Marcel en
contrariété, Ce qui est fait est fait.
Mais & 'avenir, apportez moi 'origi-
nal avec la copie.

— Je vous le promets.

— Bon. Mais en attendant il s'agit
d'écrire la réponse. Mettez-vous la
que je vous dicte. . . si je puis, car
mes idées sont encore confuses et je
crains de m'exprimer mal,

— Voulez-vous que j'écrive comme
si j'étais vous? demanda ingénument
Elise.

— Quelle folie!
riez-vous savoir?

— Pourquoi pas?  Voyons, si jo
disais par exemple: “Ma chére Nadi-
ne, j'étais bien malade mais je suis
guéri grice i votre lettre aimée. Mon
coeur déborde de mille tendresses que
je vous dirai plus tard. Aujourd’hui
comme toujours je vous aime de tou-
tes les forces de mon ame."” Ce ne
serpit pas mal, ce me semble,

Mais, c'est beaucoup mieux
que je ne saurais le dire! . .. Ces ro-
manciers russes sont de grands mai-
tres.

— Croyez-vous? Enfin!
que mon style vous convienne!

— A merveille!l Ecrivez pour moi,
ma gentille voisine, écrivez tout ce
que vous venez de dire, et merci! . . .
merci!

Rassénéré pour de bon, il se retour-
na vers la ruelle pendant qu'Elise se
mettait & écrire.  Au bout d'un mo-
ment elle releva la téte et le regarda:
il s'¢tait endormi paisiblement. Alors
elle rassembla ses papiers, se leva
sans bruit et quitta la chambre.

Madame Pillot qui avait été donner
un coup d'oeil & sa loge remontait jus-
tement 1'escalier. Elise se pencha
sur la rampe:

(Suite & la page 28)

lisez tout

Elise troublée,

Comment pour-

pourvu
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Histoire pour rire

Le

L'abbé Martin était curé de Cucugnan. Bon
comme le pain, franc comme l'or, il aimait
patdrnellement ses Cucugnanaig, pour lui
son Cucugnan aurait été le paradis sur terre,
si les Cucugnanais lui avaient donné un peu
de satisfaction; mais hélas! les araignées fi-
laient dans son confessionnal, et , le beau
jour de Paques, les hosties restaient au fond
de son Saint-Ciboire. Le bon prétre en avait
le coeur meurtri, et toujours 1l demandait a
Dieu la grace de ne pas mourir avant
d’'avoir ramené au bercail son troupeau dis-
perseé.

Or, vous allez voir que Dieu I'entendit.

Un dimanche, aprés I'Evangile, M, Martin
monta en chaire:

“Mes fréres, vous me croirez si vous vou-
lez: I'autre nuit, je me suis trouvé, moi, misé-
rable pécheur, a la porte du Paradis.

“Je frappai, saint Pierre m'ouvrit!

“Tiens, c¢’est vous, mon brave monsieur
Martin, me fit-il; quel bonheur!.. et qu'y
a-t-il pour votre service?

“— Bon saint Pierre, vous qui tenez le
grand livre et la clef, pourriez-vous me dire,
si je ne suis pas trop curieux, comment
vous avez de Cucugnanais en Paradis”.

“— Je n'ai rien i vous refuser, monsieur
Martin, asseyez-vous, nous allons voir la cho-
se ensemble”,

Et saint Pierre prit son gros livre, l'ouvrit,
mit ses besicles:

“Voyons un peu: Cucugnan, disons-nous.
Cu... Cu... Cu... Cucugnan. Nous y sommes,
Cucugnan... Mon brave monsieur Martin, la
page est restée blanche... Pas une ame, pas
plus de Cucugnanais que d’arétes dans une
dinde.

“Comment! personne de Cucugnan ici!
Personne! ce n'est pas possible! regardez
mieux...

“— Personne! saint homme. Regardez
vous-méme, si vous croyez que je plaisante.

Moi, pécaire, je frappais les pieds et, les
mains jointes, criais miséricorde.

Alors, saint Pierre dit:

*“— Croyez-moi, monsieur Martin, il ne
faut pas vous mettre ainsi le coeur a 'envers,
car vous pourriez en avoir quelque mauvais
coup de sang, Ce n'est pas votre faute, aprés
tout. Vos Cucugnanais, voyez-vous, doivent
faire a coup sir leur petite quarantaine en
purgatoire,

“— Ah! par charité, grand saint Pierre,
faites que je puisse au moins les voir! les
voir et les consoler!!

“— Volontiers, mon amil... Tenez, chaus-
sez vite ces sandales, car les chemins ne sont
pas beaux du reste... voila qui est bien... Main-
tenant, cheminez, cheminez droit devant
vous. Vous voyez la-bas, au fond, en tour-

nant? Vous trouverez une porte d'argent
toute constellée de croix noires.. A main
droite... vous frapperez, on vous ouvrira...

Adessias! Tenez-vous ferme et gaillardet”,

Et je cheminai... je cheminail...

Quelle battue! J'ai la chair de poule, rien
que d'y songer. Un petit sentier, plein de
ronces, d'escarboucles qui luisaient, et de
serpents qui sifflaient, m"amena jusqu'a la
porte d'argent.

— Pan! Pan!

Cure
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— Qui frappe? me fait une voix rauque et
violente.

—Le cx;ré de Cucugnan.
— De Cucugnan,

— Ah!... entrez.

J'entrai, un grand bel ange, aux ailes som-
bres comme la nuit, avec une robe resplen-
dissante comme le jour, avec une clef de dia-
mants 4 sa ceinture, portait un gros livre,
plus gros que celui de saint Pierre.

— Finalement, que voulez-vous et que de-
mandez-vous? dit 'ange?

“— Bel ange de Dieu, je veux savoir, —
je suis bien curieux peut-étre, — si vous avez
ici les Cucugnanais.

“Les?...

“Les Cucugnanais, les gens de Cucugnan,
que c’est moi qui suis leur prieur.

“— Ah! I'abbé Martin, n'est-ce pas?

“— Pour vous servir, monsieur l'ange,

“— Vous dites donc Cucugnan...”

“Et l'ange ouvre et feuillette son grand li-
vre, mouillant son doigt de salive pour que
le feuillet glisse mieux..,

“Cucugnan, dit-il en poussant un long sou-
pir... Monsieur Martin, nous n’avons en pur-
gatoire personne de Cucugnan.

“— Jésus! Marie! Joseph! personne de
Cucugnan en purgatoire! A Dieu! 6 grand
Dieu! ou sont-ils done?

“— Eh! saint homme, ils sont en paradis!
Ou diantre voulez-vous gu’ils soient?

*— Mais j'en viens, du paradis...

“— Vous en venez!... Eh bien?

*“— Eh bien! ils n'y sont pas!... Ah! bonne
mere des anges ...

“— Que voulez-vous, monsieur le curé?
s'ils ne sont ni en paradis ni en purgatoire,
il n'y a pas de milieu, ils sont...

“— Sainte-Croix! Jésus, fils de David! ai!
ai! ai! est-il possible?... serait-ce un menson-
ge du grand saint Pierre?...

“Pourtant je n'ai pas entendu chanter le
€0(... ai! pauvres nous! comment irais-je en
paradis, si mes Cucugnanais n'y sont pas?

“— Ecoutez, mon pauvre monsieur Martin,
puisque vous voulez, colite que colte, étre sur
de tout ceci, et voir de vos yeux de quoi il
retourne, prenez ce sentier, filez en courant,
sl vous savez courir... vous trouverez a gau-
che, un grand portail. La, vous vous rensei-
gnerez sur tout. Dieu vous le donne!”

“Et 'ange ferma la porte.

“C'était un long sentier tout pavé de braise
rouge, Je chancelais comme si j'avais bu;
a chaque pas, je trébuchais, j'était tout en
eau, chaque poil de mon corps avait sa goutte
de sueur, et je haletais de soif... Mais, ma
foi! grace aux sandales que le bon saint
Pierre m’avait prétées, je ne me briilais pas
les pieds.

“Quand j'eus fait assez de faux pas clopin
clopant, je vis & ma main gauche une porte...
non, un portail, un énorme portail tout bail-
lant, comme la gueule d'un grand four.

“Oh! mes enfants, quel spectacle!...

“La on ne me demande pas mon nom; la,
point de registre. Par fournées et & pleine
porte, on entre la, mes fréres, comme le di-
manche vous entrez au cibaret.
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Alphonse DAUDET

Cucugnan

“Je suais a grosses gouttes, et pourtant
j'étais transi, j'avais le frisson. Mes che-
veux se redressaient. Je sentais le brilé, lg
chair rotie, quelque chose comme l'odeur qui
se répand dans notre Cucugnan quand Eloy,
le maréchal, briile pour la ferrer la botte d’'un
vieil ane.

“Je perdais haleine dans cet air puant et
embrasé, j’entendais une clameur horr_lble,
des gémissements, des hurlements, des jure-
ments.

“Eh bien! entres-tu ou n’entres-tu pas, toi?
— me fait en me piquant de sa fourche, un
démon cornu.

“Moi? je n'entre pas, je suis un ami du
bon Dieu!

“_ Tues un ami de Dieu!... Eh! b... de tei-
gneux! que viens-tu faire ici’...

“_ Je viensl.. ah! ne m’en parlez pas, que
je ne puis plus me tenir sur mes jambes... Je
viens... Je viens de loin... humblement deman-
der... si... si par coup du hasard... vous n‘au-
riez pas ici... quelqu’un... quelgu'un de Cucu-
gnan!...

“— Ah! feu de Dieu! tu fais la béte, toi,
comme si tu ne savais pas que tout Cucugnan
est ici. Tiens, laid corbeau, regarde et tu
verras comme nous les arrangeons ici, les
fameux Cucugnanais!...

“Et je vis, au milieu d’'un épouvantable
tourbillon de flamme:

“Le long Cog-Galine, — vous l'avez tous
connu mes fréres, — Coq-Galine, qui se gri-
sait si souvent et si souvent secouait les pu-
ces a sa pauvre Clairon.

“Je vis Pascal Doigt de Poix, qui faisait
son huile avec les olives de M. Julien.

“Je vis Barbet la glaneuse, qui en glanant,
pour avoir plus vite noué sa gerbe, puisait a
poignée aux gerbiers.

“Je vis maitre Crapasi, qui huilait si bien
la roue de sa brouette.

“Et Dauphine qui vendait si cher 'eau de
son puits.

“Et puis Tortilard, qui, lorsqu’il me ren-
contrait portant le bon Dieu, filait son che-
min la barette sur la téte et la pipe au
bec... et fier comme Artaban... comme g'il
avait rencontré un chien.

“Et Gouleau avec sa zette, et Jacques, et
Pierre, et Toni...”

Emu, bléme de peur, 'auditoire gémit,, en
voyant I'enfer tout ouvert, qui son pére et
qui sa mere, qui sa grand'mére et qui sa
soeur...

“Vous sentez bien, mes fréres, reprit le
bon abbé Martin, vous sentez bien que ceci
ne peut pas durer. J'ai charge d’ames, et je
veux, je veux vous sauver de 1'abime ol vous
etes tous en train de rouler téte premiére. De-
main je me mets & 'ouvrage, pas plus tard
que demain. Et 'ouvrage ne manquera pas!
Voici comment je m’y prendrai. Pour que
tout se fasse bien, il faut tout faire avec or-
dre. Nous irons rang en rang, comme & Jon-
quiéres quand on danse.

“Demain, lundi, je confesserai les vieux
et les vieilles. Cela n’est rien.

(Suite & la page 27)
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XIV
LA JALOUSIE

Quelle que soit, chez un individu, la proéminence
premiére du systéme anatomique qui fait son tem-
pérament, s'il s'adonne a la jalousie, il devient inva-
riablement un nerveux. Autrement dit, la réper-
cussion physique de la jalousie est une prédisposi-
tion au nervosisme pour le lymphatique comme pour
le bilieux ou le sanguin.

Nous connaissons tous cette sorte de contrevent
qui permet de voir, sans étre vu, de l'intérienar d'une
maison ce qui se passe a l'extérieur. Nous appe-
lons ce contrevent une jalousie, il est commode mais,
4 moins d'étre ouvert, il maintient toujours sombre
la piéce ou il est posé; fermé ou ouvert, il empéche
le soleil d'y pénétrer.

La personne jalouse ressemble i cette piéce, pour
elle jamais de soleil, ce saleil de la confiance et de
la gaieté franche, mais toujours de l'envie et de la
défiance, Il est bien compréhensible qu’elle puisse
a la longue devenir taciturne et neurasthénique.

Dig¢séquons la jalousie et nous trouverons toujours
comme cause primaire une peur quelconque. Nous
craignons que quelqu'un nous enléve une chose qui,
dans notre opinion, nous appartient légitimement.
A cette injustice réelle ou imaginaire, nous nous

mettons en colére. Passant ainsi alternativement
de la glace de l'une au feu intense de 'autre, la vie-
time, affolée par une torture presque sans nom, peut
alors se laisser aller aux excés les plus cruels; aus-
si bien contre un innocent qu’un ccupable.

Si toutes les crises de jalousie n'atteignent pas
toujours ce paroxysme, elles provoquent quand meé-
me un ébranlement mental assez sérieux pour étre
toujours fortement ressenti par le systéme nerveux.
C'est surtout pour cette raison que nous vous re-
commandons de prévenir ou de corriger la jalousie,

Pour une personne saine et normale, prévenir est
plutot facile; dés qu'on lui signale le danger, elle le
reconnait comme sérieux et sait ne pas s'y exposer
par plaisir. En effet rien n'est plus dangereux que
ce petit jeu lorsqu'il s'agit d'erreurs mentales. Cel-
les que nous tolérons volontairement aujourdhui
pourront demain s'imposer et presque nous malitri-
ser. Alors, si nous sommes au nombre de ces heu-
reux qui igncrent les angoisses de la jalousie, con-
servong notre bien-étre mental et nerveux en l'évi-
tant toujours comme compagne de jeux.

Pour les autres il n'y a qu'un moyen: Se rendre
compte qu'ils sont jaloux ou en train de le devenir
et se corriger en se renseignant et raisonnant, Pour
leur aider nous allons tacher de considérer la jalou-
sie et ce qu'elle rapporte comme compensation i ses
victimes.

Nous avons déja vu qu'elle est causée par la peur
et résulte en une colére; ces émotisns sapent notre

vitalité nerveuse, nous affaiblissent et peuvent,

poussées & l'extriéme, causer la mort. La jalousie
fait tout cela et plus encore, car elle amoindrit notre
force de résistance mentale et nous rend une proie
plus facile pour la plus destructive de toutes les er-
reurs mentales, celle dont nous traiterons dans le
prochain article, En retour des angoisses éprou-
vies, est-ce que le jaloux regoit quelque compensa-
tion? . . . Absolument aucune.

Se guérir de Ia jalcusie c'est bien comprendre que
Personne ne peul nous enlever ce qui nous appar-
tient réellement. Vousa étes juloux, que craignez.
vous? La perte d'un étre cher, d'un ami, de quel-
ques biens matériels? S'ils sont réellement vitres,
ils' vous resteront, s'il autrement, c'est la
preuve qu'ils n'étaient pas ce que vous croyiez.
Alors pcurquoi vons torturer? Croyez-vous gu'en
paralysant d'abord votre esprit par la peur pour en-
suite la fouetter & une activité irraisonnée par la
Fort pro-

en est

colére, vous améliorerez les choses? ., . .
bable, au contraire, qu'a part le tort physique que
faites, vous hiterez ou provoquerez la
perte appréhendée. Toute personne jalouse porte
en elle-méme le reméds 4 son mal, il ne tient done
qu'i elle d'en guérir, Dr. L. P. MERCIER

VOous vous

La graphologie m'a trompé
(Suite de la page 23)

lir. Si la brise agite les pans de ma robe
rose, vous vous direz, mon ami, que je suis
une vivante oriflamme pour célébrer ce jour.
Avant de connaitre mon visage, mes yeux,
vous pourrez donc m'apercevoir a cent pas,
car la route est droite et je serai debout sur
le pas de la porte”.

Solange, ardemment éprise elle aussi de ce
prince charmant calqué dans son imagina-
tion sur les héros antiques, attendait avec
émotion. Sa robe de soyeux tissu rosé don-
nait un peu plus d'éclat a4 son teint chaud
de brune. C'était une personne plus atta-
chante encore par I'expression sensible de ses
traits que par leur régularité.

Pourquoi faut-il qu’un subit retour de
pensées, une vague inquiétude traverserent
son ame, a I'heure ou le train amenait a la
gare toute proche, son fiancé inconnu? Le
désir capricieux de le voir, lui, avant que
gson regard ne 'enveloppe, la saisit. Comme
si les événements eux-mémes se prétaient a
sa fantaisie, Emma, la bonne de ses niéces

venait vers elle en robe de toile rosée. Sans
réfléchir, elle l'installe a son poste. Et le

coeur battant, elle grimpe & I'étage supérieur
pour le voir venir de plus loin sur la route.

Elle sait bien que c’est lui, ce ge_nti]homn'l_e
a 'allure patricienne qui marche fier et droit

comme un général en pays conquis. Ses re-
ves ne l'ont pas trompée. Elle vole, g'arréte
devant une glace, tapote ses ondulations, scu-
rit & son image et se précipite dans l'escalier.
La robuste campagnarde, un peu lourde sur
ses grands pieds chaussés de souliers plats,
est campée a l'endroit que lui assignait Made-
moiselle Sclange quelques minutes aupara-
vant.

— 11 n'a pas encore sonné, s'écrie la fian-
cée haletante, .. pourtant il devrait étre la,

Elle questionne Emma:

— L monsieur qui venait de ce coté, 1'as-
tu remarqué ?

— C’est lui qui m'a remarquéel!

— Comment ca, dis vite,

— 11 a soulevé son chapeau, il a souri, il
est venu jusqu'au perron, je pensais qu'l al-
lait me parler mais il est parti trés vite en
tournant les talons.

— Malheureuse!

Solange sanglotait encore quelques hegreg
aprés ce petit drame, quand un employé a
boutons d’or lui remit une dépéche ou elle

lut ces geuls mots:
La graphologie m'a trompé.
Florent.

Régis (St-Césaire),

Dix années de progrés en voirie
(Suite de 1a page 12)

encore i retenir nos fils sur leurs terres. L'indus-
trie de la voirie est l'industrie la plus permanente
De £12,000,000 & $15,000,000 sont
population en

de la provinee.
distribués chaque
travaux de voirie.

10. La d'une industrie formidable: le
tourisme, qui distribue annuellement plus de £60,-
000,000 parmi la population et qui sugmente chagque
année,

11. L'entretien, la réparation et la réfection des
routes & la charge entiére du gouvernement, qui dé-
pense i ces fins au-deld de 8,000,000 par annee.

année parmi la

creation

Cette politique est unique en Amérique.

12. La remise aux municipalités des intéréts sur
emprunts de wvoirie, Le gouvernement Tascherean
lors de la derni¢re session, a remis aux municipalités
la seule dette qui leur restit pour travaux de voi-
rie: l'intérét sur les montants empruntés suivany
la loi de 1912, Le gouvernement a ainsi fait don aux
municipalités d'une somme de plus de $17,000,000.

13. Systéme de prélévement de fonds qui ne pése
ni sur les municipalités ni sur les mutomobilistes,
ceux-ci n'ayant contribué qu'une légére part des
sommes dépensées pour la construction, l'entretien
et la rvéfection des routes.

14. Reméde au chidmage, L'industrie routiére
est le principal reméde au chomage, Sans cette

industrie la plupart des municipalités verraient le
chomage s'accentuer. Le gouvernement Taschereau
a non seulement maintenu sa politique de wvoirie,
mais il I'a activée afin de fournir du travail & toute
la population.
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La Seve Immortelle

(Suite de la page 16)

v

Aprés la victoire de Sainte-Foy, le
général de Lévis se refusait a croire
le Canada perdu. Il comptait enlever
Québee aux Anglais, el, comme on
sait, se préraru a l'assiéger. I] an-
nongait qu'il dinerait le jour de Noél
4 Québec, i l'ombre du drapeau fran-
¢ais... Mais, & I'arrivée de la frégate
Lowestoff et de l'escadre commandée
par I'amiral Colvill, il lui avait fallu
réconnaitre que ce serait folie d'y
songer, et, la rage au coeur, profitant
d'une nuit sombre, il s'était embarqué
pour Montréal avee ses faibles trou-
pes.

Comme bien d'autres, Le Gardeur
de TiII{v. frére ainé de Jean, avait
quitté le service pour ne pas laisser
les siens mourir de faim.

Pendant que Jean luttait contre la
mort, sur son lit d'hdpital, Le Gar-
deur avait rudement peiné pour ense-
mencer quelques arpents de son do-
maine,

En ce temps d'atroce pénurie, man-
ger tous les jours était un séricux
probléme. La sttuation était si pra-
ve, si difficile que, malgré la faible
distance de Saint-Antoine 4 Québec,
Le Gardeur n'avait pas reva son fré-
re depuis qu'il l'avait laissé mourant
4 I'Hopital-Général.

Mais le jour méme que Jean, triom-

hant de sa faiblesse, se rendait chez
E.- colonel d'Autrée, Le Gardeur de
Tilly, libre pour quelques heures, tra<
versait le fleuve en canot,

A son retour & 1'Hépital, Jean I'a-

rgut qui venait au-devant de lui.
| se jeta & son cou avec élan. Le Gar-
deur "étreignit fortement, puis, I'éloi-
gnant un peu:

— C'est bien vrai, tu vis, mon pett
Jean, dit-il, le regardant de ses yeux
mouillés, le palpant comme pour s'as-
surer qu'il était bien vivant. Que Dieu
est bon de nous avoir exaucés. .. Il y a
done encore pour nous des moments
heureux.

— Et maman? s'écria Jean, ten-
dant les bras comme s'il I'avait devant
lui.

— Malade, et, comme vous pensez,
sans cesse occupée de vous, Si je l'a-
vais, au moins, disait-elle, si je pou-
vais le soigner.

— Pauvre mére!
souffrir., .

— L'inquiétude est cruelle 4 suppor-
ter. Mais vous pensez bien que nous
ne lui avions pas dit toute la vérite.
Elle n'a su que votre vie n'avait tenu
qu'a un fil que lorsque vous avez été
hors de danger,

Jean avait pris son bras et le con-
duisait au jardin. Tous deux étaient
grands, bien découplés, mais ils ne se
ressemblaient point, sauf par le port
de téte, gracieux et fier.

Assis & l'écart, sur un banc rusti-
que, ils causérent en toute liberte, 11
y avait bien des malheurs i raconter
en ces jours tragiques, mais dans les
détails que Le Gardeur donna sur lPEi
événements, une chose fut douce &
Jean.

Sa paruisse natale n'avait pas été
incendiée, comme les autres paroisses
de la rive sud. Un détachement an-
glais y était cantonné, et on n'avait
brilé qu'une dizaine de maisons.

Mais 'ennemi s'était retranché dans
l'église et les officiers habitaient le
manoir. Le Gardeur avait trouvé sa
mére, sa femme et ses petits enfants
refugiés au moulin, On y était bhien
i I'étroit, et il avait fallu recevoir
leur petite cousine, Guillemette,

— Mademoiselle de Muy est & Saint-
Antoine, s'éeria Jean, surpris.

— Oui, son pére, qui a suivi les
troupes 4 Montréal, n'a pas voulu la
laisser seule, sans protection & Qué-
bes. Il I'a fait conduire chez nous. .,
Et, que Dieu le bénisse! ... Il a trou-

Ce qu'elle a du
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vé le moyen de m'envoyer un grand
sac de blé... Je n'avais qu'un peu de
seigle pour toute semence. Jugez de
ma joie en recevant ce beau grain...
Comme j'ai prié en le semant! Il est
si terrible de n'avoir pas un morceau
de pain & donner & sa mére... 4 ses
petits-enfants.

— De nos jours, il ¥ en a beaucoup
qui connaissent cette souffrance.

— L'arrivée de Mademoiselle de
Muy nous a été une bénédiction.

— Le blé vient bien?

— Admirablement. Et, que de fois
Guillemette m'a reconforté. Elle sa-
vait votre état désespéré, mais s'obs-
tinait quand méme a croire que vous
vivriez... Maman ne sait plus se
passer d'elle. Cette pauvre mére souf-
fre parfois cruellement, mais person-
he ne 1'a entendue se plaindre... et
elle ne veut pas qu'on désespére de
I"avenir de la colonie. .. elle se refuse
4 croire que le Canada va devenir
anglais,

— C'est bien clair pourtant. Dites-
mois, Le Gardeur, pensez-vous quel-
quefois aux funérailles de Monsieur
de Montealm?

— Pouvez-vous me le demander?
Mais, c’est ineffagable... Ce maigre
convoi, ces misérables funérailles, a
huit heures du soir, sans cloches. ..
sans clairons... sans tombours..
que c'était lugubre!...

— Et le pauvre cercueil informe!..,

— C'est I'homme de peine des reli-
gienses Ursulines qui I'avait fait. Le
désarroi était si grand qu'on n'avait
pu trouver d'ouvrier.

— Mais, voir Montcalm entre ces
planches mal rabotées, mal clouées. ..
Ses yeux noir, qui lancaient I'éclair,
fermés pour jamais. Que c'était tris-
te, dit Jean, qui semblait y étre en-
core.

— Oui, ¢%était triste... Comme on
sentait que la Nouvelle-France était
morte.

— Dans ma fidvre, ce souvenir me
revenait. Je voyais descendre le cer-
cueil dans la fosse... puis, je I'avais
sur moi!... Ses clous me transper-
calent... C'était affreux! Mais, ré-
cemment, j'ai fait un réve que j'aurais
voulu faire durer... un si beay reve!

— Quel réve avez-vous fait? inter-
rogea Le Gardeur.

— J'étais dans D'église des Ursuli-
nes. J'assistais au Libera de Monsieur
de Montcalm. La pluie filtrait i tra-
vers le toit, coulait sur le drapeau.
J'entendais les priéres, les sanglots . ..
Quand on prit le cercueil pour le met-
tre en terre, Je saisis le drapeau...
Je voulus le rouler, mais le drapeau
m'échappa des mains, .. s'éleva trés
haut ... s'étendit au loin... couvrit
la terre canadienne, La pluie avait
cessé, le soleil brillait.

— Voila un réve qu’il ne faudra
pas oublier de raconter & maman et a
Guillemette.

.~ Mademoiselle de Muy croit sus-
si que le Canada ne peut pas devenir
anglais?

— Je ne sais trop... Mais, je crois
qu'elle plait fort & l'un des officiers
installés chez nous.

— Comment le savez-vous, Le Gar-
deur?

— Comment? cela se voit, allez. Et
si Monsieur Laycraft ne cherchait pas
i étre agréable i notre cousine, i'au-
rais fait toutes mes semailles & la
béche et & la pioche... moi si neuf
i cette besogne,

~— Et dire que je n’aurais pu vous
aider, fit Jean, tout triste.

— Heureusemtnt, dit Le Gardeur,
avec un franc gourire, un matin cette
bonne petite Guillemette m’avait sui-
vi au champ. Le riteau & la main,
elle travaillait 1a terre de son mieux,
quand un Anglais, d’apparence dis-
tinguée, passa... Ma foi, Guillemette
€tait agréable & voir; il s'arréta un
instant i la considérer. Puis, il vint
nous, d'un air gracieux, et me deman-
da, désignant Guillemette du regard :

— Madame de Tilly?

— Non, Monsieur, répondis-je, Ma-
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VIEILL I
Tous les connaisseurs de vins achétent les
marques suivantes:

GRANDS VINS BLANCS GRANDS VINS ROUGES
White Cap—1923 La Bataillére — Pommard —
Pink Cap—1923 Volnay — Corton — Chambertin

Red Cap—1923
MONTRACHET — CHABLIS
GRANDS VINS DE BOURGOGNE
VIEILLE FRANCE.
CHATEAU DE LA CREUSOTTE
Beaune-France. Maison fondée en 1820.
Représentant pour 'est eanadien:
M. E. M. COULLENOT,
3517 Henrd Julien TéL: HA. 0403
Références — Commission des Ligueurs de Québec.
“
ATLANTIC CITY
L'été dure plus longtemps
a Atlantic City
Et si 12 calendrier marque septembre,

.l;}sbfrnjc;:FKY AVENUE “Om
L ATLANTIC CITY, NEW JERSEY.

Etre a quelques pieds du
Boardwalk , c'est vous épar-
gner plusieurs dollars sans
sacrifier votre confort.

20 ans de succes,

Ecrivez pour prospectus
Fred ALLGAIER, Gér.

demoiselle de Muy, ma petite cousine,
qui veut absolument m’aider.

— Le lieutenant Layeraft, dit-il, se
presentant. Il parle le frangais. Nous
echangeimes quelques mots, et Mon-
sieur Laycraft voulut bien mous dire
qu'il était confus d'occuper notre mai-
son. Le méme soir, il m'envoya un
cheval. Je pus labourer... Plusieurs
fois, il a deposé des fleurs de natre
Jardin & notre porte. Tl me fournit
de poudre et de plomb. Mais, le savez-
vous, mon frére?... A Saint-Antoine,
tous les hommes ont prété le serment

de neutralité.

— En attendant le serment d’allé-
geance?

— Hélas! c'est siir. Ah! Jean, sa-
voir les Anglais maitres dans notre

le thermométre enrégistre aoit . . .

THE CHELSEA

Sur le Boardwalk

Souhaite chaque jour la bienvenue a
ceux qui ont choisi la plus belle saj.
son pour prendre leurs vacances.
Tcut le comfort possible,
Des hétes distingués,

Taux spéciaux pour 'automne
pour les deux plans.
Nourriture délicieuse,

' _ Concerts de nuit.

1 ne aile de 10 étages récemment
ajoutée et a I’épreuve du feu,

THE CHELSEA

L'Hétel le plus hospitalier
Sur le Boardwalk

\
églisle..‘ er}tend_re sonner la diane
au lieu de I'Angélus, que c'est amer!

— A Québec, auvssi, on se réveille
au son dc_s_ tambours et du clairon.
Toute lumiére doit étre éteinte a dix
heures du soir. Personne ne peut sor-
tir dans la rue sans un fanal, et ja-
mais apres dix heures,

— On dit que tous les Canadiens gn
peu considérables vont s'en aller en
France... Mais le soleil va se cou-
cher, il faut que je parte, s'écria Le
Gardeur, remarquant que les fenétres
de I'Hopital commengaient i s'embra-
ser.

(Suite & la page 30)
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— Il dort, lui dit-elle, et je crois

E:i il: va eﬁ 'n:l;e -borglel nuit. Vous
raison, Madame Pi tte

tre était bien nécessaire, =iz o

~— Pardi, mon enfant! répondit la
concierge, & mon fge, on s'y connait,
vous comprenez!

Elise sourit et s'en alla,

A dater de ce jour les progrés fu-
rent rapides. Un petit arrét se fit
dans l'amélioration quand revint 1'é-
poque ou Marcel aurait di recevoir
une lettre. Encore une fois, cette fol-
le de Nadine faillit tout compromet-
tre par son inexactitude. Par bon-
heur ce ne fut qu'un retard de vingt-
quatre heures et l'épitre attendue
était si charmante que l'amoureux
aurait eu mauvaise grace 4 se plain-
dre. La convalescence reprit son
cours régulier et pour la compléter la
lettre suivante eut le bon esprit d'ar-
river 4 I'heure juste,

_ C'était le deuxiéme dimanche de
juin. Des odeurs de Féte-Dieu trai-
naient dans l'air. La population ou-
vriére, ivre d'espace et de liberté, s'é-
pandait par les rues en gais habits,
en gais visages. Des cloches appe-
laient les fideles. Les éventaires dé-
bordaient de fleurs qu’on donnait a
poignées pour un sou. Des fruits s'é-
crasaient dans les voitures a bras. Les
enfants pullulaient. Tout le monde
avait l'air heureux et pressé,

Elise s'était levée, radieuse d'avoir
un jour a elle. Elle aussi allait voir
sa féte, non dehors comme les belles
hardies qu'affichaient cranement leurs
amoureux, mais entre quatre murs,
téte a téte avec un convalescent qui
aimait une étrangére.

Une heure plus tard, installée chez
son voisin, elle savourait le bien-étre
attendu.

Depuis quelque temps déja, Marcel
se levait et se rendait les mille soins
dont sa faiblesse 'avait si longtemps
éloigné. Grace a la splendeur de la
saison on lui avait permis d'ouvrir sa
fenétre toute grande et de s'asseoir
auprés pour y boire les haleines régé-
nératrices, Le glorieux été tenait
tout entier dans la chambrette et s'y
manifestait sous mille formes, plus

enétrant peut-étre en ce cadre paisi-
Bfe que dans la brutale exubérance des
rues. Sur la fenétre un bouquet de
fleurs des champs, vivaces et folles,
placées dans un pot de verre a fa-
cettes, se baignaient avidement dans
le soleil. Leurs couleurs chaudes et
fines caressaient les yeux, leurs sen-
teurs pénétrantes enchantaient les na-
Dans une cage suspendue en

rines, " 2 )
face, deux serins fignolaient leurs
roulades. La musique d'un régiment

en marche arrivait par bouffées aux
oreilles. Une poussiére d'insectes
dansait dans un rayon. Tout était
frais et riant dans ce logis, méme et
surtout les deux jeunes étres qui re-
présentaient 'humanité. Affinée par
la maladie, la charmante téte de Mar-
cel s’abandonnait sur le dossier du
fauteuil avee la griace heureuse des
convalescents. Elise se tenait a ses
pieds sur une chaise basse. Un brin
de fleur, un bout de ruban éléganti-
saient sa toilette. Sa joue était tein-
tée de rose sous la tiédeur des brises
nouvelles ou sous |'émoi des sensations
acquises. Le soleil poudrait d'or ses
c¢heveux couleur de miel et soulignait
amoureusement la chute suave de ses
épaules, Penchant la téte sous les
yveux de Marcel, Elise lisait la lettre
de Nadine:

“Ami si cher, vous demandez si je
vous aime, quand je vis en vous, par
vous, avec vous depuis cing mois pas-
gés! Ce fut le 27 janvier que nous
nous rencontrames dans ce cher es-
calier. . . Oh! mon doux bien, mon
Marcel, vous l'avez oublié peut-étre,
mais moi je m’en souviendrai toujours.
Cette rencontre a fixé mon sort; j'al
su par vous que l'existence valait
quelque chose. . . et qu'elle pouvait un
jour valoir davantage.

Vous dites que mon style et mon
écriture ont changé. Vous trouvez
aue Nadine n'est plus la méme et
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(Suite de la page 24)

VOus avez raison, Comment cela
s'est-il fait? comment la rieuse est-
elle devenue sérieuse? Comment la
folle et vaniteuse fille est-elle deve-
nue la femme aimante et tremblante
que je suis? Ne cherchez pas a le
comprendre. Soyez aimé. Soyez
heureux. Moi, je regarde pilir dans
le lointain la fantéme de ce que j'ai
éte, mais Dieu m'est témoin que je
ne regrette pas ma métamorphose. Je
donnerais toutes les années que j'ai
vécues pour le seul moment ou je vous
écris,

Mon ami, quelle saison que l'été!
Je ne me doutais pas des trésors qu'il
renferme! Je sais enfin ce qu'un beau
jour peut contenir de magnificence et
de bonté! Je me sens soulever de ter-
re; les senteurs me grisent, les chan-
sons m'exaltent. Ah Marcel!l qu'il
est doux d'étre jeune, et qu'il est dé-
licieux d'aimer!

Il me faut vous quitter. Tout ce
que j'ajouterais peut me trahir. J'en
ai dit assez, j'en ai trop dit peut-
étre. . .adieu, Marcel, adieu!

Signerai-je? 4 quoi bon? Je n'ai
plus qu'un nom a présent, Je suis:
Celle qui vous aime.”

Marcel écouta la lecture en silen-
ce, les mains jointes.

— Que répondrai-je? dit Elise en
repliant la lettre.

— Deux mots seulement: je vous
adore._et je wvous écrirai dimanche
prochain.

— Quoi! huit jours sans répondre?
c'est la premiére fois. . .

— Il le faut. Le médecin me fait
samedi sa derniére visite. Je pour-
rai alors prendre une décision.

— Laquelle? fit Elise alarmée.
— Vous verrez bien.

Elle n'en obtint pas davantage et
se creusa vainement l'esprit pour devi-
ner le projet de Marcel,

Le samedi suivant, le jeune homme
frappait & sa porte,

Complétement remis, resplendissant
de jeunesse et de santé, portant avec
aisance un costume gris tout neuf, le
jeune homme semblait apporter avee
lui une atmosphére de charme et de
joie.

— J'espére que voild un malade!
balbutia Elise. Entrez, Monsieur .le
poitrinaire, qu'y a-t-il pour votre ser-
vice?

— Une derniére traduction, ma ché-
re voisine.

— Une derniére! . . . que voulez-
vous dire?

— Que le médecin m'a donné la clef
des champs et que je pars jeudi pour
Odessa,

Elise devint livide,

— Ne faites pas cela, Monsieur
Marcel, dit-elle d'une voix éteinte.

— Pourquoi? Je vous dis que je
suis mieux portant que je ne l'ai ja-
mais été! D'ailleurs le docteur La-
potzine sera li pour me soigner s'il
y a lien. Hein? quels remédes elle
doit administrer, la virile Sonia! J'en
frémis d'avance! Enfin, vous le verrez,
je m'annonce pour la St-Paul. Jai
pris ma décision dimanche dernier,
pendant que vous me lisiez le billet
de Nadine. Ah! il faut avouer que
celui-la était irrésistible. Que d'a-
mour! quelle poésie! quel charme!

Qui aurait cru cela de la futile créa-
ture qui mangeait mes pralines? 1l
y a chez cette femme des trésors de
griace intime et de passion pudique.
Au début, j'éprouvais pour elle une
fantaisie. Depuis ses derniéres let-
tres je ressens l'adoration la vlus pro-
fonde, la plus justifiée. Ma foi, le pa-
tron emploiera qui il voudra! Je n'ai
plus qu'une pensée: apprendre le lan-
gage de Nadine. Je n'ai plus qu'un
réve: lui entendre dire toutes ces
choses qu'elle m'a écrites.

Tremblant de tous ses membres,
Elise essaya de parler

— N'y allez pas, Monsieur Marcel!
vous pourriez mourir du voyage. . .
et vous ne trouveriez plus Mademoi-
selle Nadine &4 Odessa.

— Comment! s’écria Marcel en bon-
dissant, mais c'est de la qu’'est datée
sa derniére lettre!

— Sa derniére lettre a été écrite le
12 avril

— Mais celle de dimanche?

— Voila deux mois que Nadine n’é-

erit plus, . . et gu'elle ne regoit plus
vos lettres.
— Mes lettres? , . . Celles que

j'écrivais? . .. Qu'en a-t-on fait?

— (Ca, Monsieur Marcel, je n'ose-
rai jamais vous le dire. .. Ca va
vous faire de la peine! . . .

— De la peine? & moi? allons done!
D'ailleurs il faut en finir, et vous en
avez trop dit pour reculer.

— Eh bien, . . on m'a renvoyé cel-
les du 22 avril et du 3 mai avec ces
mots tracés par Sonia “Adresse in-
connue. Nadine partie avec un of-
ficier”.

Marcel frappa violemment du poing
sur la table, puis il alla vers la fe-
nétre ou il tambourina de toutes ses
forces. La flambée d'amour-propre
emportait tout, et cicatrisait sans re-
tard la blessure par ou le coeur allait
saigner.

Au bout de cing minutes, Marcel re-
vint & Elize, immobile a4 la méme pla-
ce.

— Qu'avez-vous fait des autres let-
tres? demanda-t-il brusquement.

— Mai foi, j'ai jugé inutile de les
envoyer. KElles sont toutes li, je ne
les ai pas méme traduites.

Elle ouvrit un tiroir et le jeune
homme stupéfait apercut, nouées d'un
ruban, ses quelques épitres 4 Nadine,

— Mais alors, fit-il, de qui. . . de
qui ces lettres adorables?

— Quand je vous ai vu si agité, si
malade, j'ai, pour wous calmer, fabri-
qué des lettres. C'a été trés simple
la premiére fois; je n'avais qu'a écri-
re en frangais, & ma fagon, au lieu de
traduire. Mais depuis le jour ol vous
avez voulu voir son papier, son écri-
ture, il m'a fallu imiter tout cela. . .
J'ai copié de mon mieux les caracté-
res, j'ai tiché aussi de prendre son
style, mais malgré moi mon coeur s'é-
chappait. Tenez. .. j'en ai justement
commencé une hier au soir pour le
cas ol vous y auriez compté cette
semaine, . .

Sous une poussée de colére il fit
un pas et leva le bras sur Elise. El-
le se courba et des larmes jaillirent
de ses yeux.

— Je vous demande bien pardon,
Monsieur Marcel; j'ai cru bien faire,
je vous le jure. On m'a assuré que
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¢a vous guérirait. ., et ¢a vous a gué-
ri, vous voyez. D'ailleurs je pensais
que votre fantaisie s'userait par !'ab-
sence. Je me disais: si gentil, si co-
quet, il ne manquera pas de filles
qui voudront remplacer Nadine. Quel-
que jour il va s’éprendre d'une autre,
Alors, pour peu qu'il se porte mieux,
je pourrai lui raconter la chose. . . Et
puis enfin, il faut bien l'avouer, peu
4 peu, je prenais goiit & ce menson-
ge. Je faizsais I une si jolie besogne!
Ca me charmait. Des fois j'en arri-
vais & me figurer qu'au lien d'étre la
pauvre petite interpréte a laquelle per-
sonne ne songe, j"étais Nadine, la bel-
le, In riche, 'adorée. Je n'ai pas été
heureuse, moi, Monsieur Marcel, ma
vie a été bien terne, bien banale, et
cependant j'ai dix-huit ans comme les
autres! Je n'ai pas vécu de roman.
Je n'ai pas méme eu le temps d'en
lire, excepté ceux que je traduisais et
dont je ne comprenais guére que les
mots. C'était &i bon d'en faire un a
nous deux! C'était le seul que je
puisse avoir. . . et je n'en aurai jamais
plus. . .

Elle se mit & pleurer comme an soir
de la premiére lettre, et soudainement
il comprit tout. Il se vit aimé pro-
fondément par cette ame exquise, il
lut dans ses yeux la douleur qu'il lui
causait, il se rémémora le beau poé-
me ingénu qu'elle lui avait chanté au
profit d'une autre, il se rappela les
suaves idylles jetées comme autant de
bouquets sur sa couche de malade, il
revit ce tribut agreste dont le capi-
teux parfum lui avait révélé tant de
sensations rares, Un grand fleuve de
reconnaissance et d'amour monta dans
son coeur, submergeant & jamais ['an-
cienne idole. Sous le poids de cette
émotion déliciense il prit la jeune fil-
le dans ses bras et baisa ses yeux
noyés de pleurs.

— FIN —

Coin des livres

La cocarde Blanche par Arnould
Galopin; S'il est une période fertile
en périodes dramatiques, en actes de
courage et de dévouement, c'est bien
celle qui comprend la guerre de Ven-
dée et les premiéres années du consu-
lat de Bonaparte. C'est dans ce ca-
dre de batailles et de complots qu'Ar-
nould Galopin a développé l'intrigue
de son roman, la Cocarde Blanche, et
il a si vigoureusement campé ses per-
sonnages qu'on les suit avec angoisse,
qu'on s'y attache, et qu'on ne peut
plus les oublier. Non seulement, il
nous dépeint avec de vives et gaies
couleurs les Chouans et leurs chefs,
mais il a su faire revivre le fameunx
Georges Cadoudal, qui tint si long-
temps en échee les espions et les poli-
ciers du premier Consul. On assiste
aux tentatives de Georges Cadoudal
pour s'emparer de la personne de Bo-
naparte, et ce duel entre le chef des
chouans et le Premier Consul est I'un
des chapitres les plus émouvants de
La Cocarde Blanche, qui méritera de
figurer en bonne place parmi les ro-
mans tirés de notre histoire. (1)

(1) Un volume relié; 8 frs. (Col-
lection Contes et Romans pour tous),
Larousse, Editeur.

TANTE MADELON.
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Si j'ai bonne souvenance, les écrits en pro-
s¢ se divisent en deux grandes catégories:
le genre didactique et les ouvrages d'imagi-
nation. D’ailleurs, la limitation de ces deux
grands genres n'est pas si rigoureuse qu'on
ne le voudrait faire croire et trés souvent,
I'historien, par exemple, qui est un didacti-
que, laisse trop libre cours a son imagination
¢t fait de I'histoire romancée, de méme que
le sceiologue nous développe des théories
abracadabrantes qui ne sont que le fruit d'une
imagination maladive et que par contre le
romancier nous donne de l'auto-biographie
dans ce qu'il présente comme oeuvre de pure
imagination.

Et de nos jours, cette dilimitation tend de
plus en plus a4 disparaitre, la science s'est
introduite dans le roman aprés I'histoire et
si les sciences continuent généralement a
rester pures de tout alliage, les oeuvres d'i-
magination s'étayent de plus en plus sur les
données scientifiques.

Notre siécle est celui de la vulgarisation de
la science et les hérésies scientifiques font
taches dans toute oceuvre car elles sont im-
médiatement découvertes.

Le premier conseil que je donne & nos jeu-
nes écrivains, c'est de ne rien écrire sur un
sujet qu'ils n'ont pas mirement étudié.

D'ailleurs, les oeuvres d'imagination pure
existent encore et c'est par 14 que je conseille
aux jeunes de commencer A simple fin de
faire leur apprentissage d'écrivain?

Qu'allez-vous écrire? Un simple fait, ra-
conté d'une maniére personnelle, avec origi-
nalité, est plus charmant qu'un lourd travail
difficilement élaboré.

Le style, ¢’est 'homme, a dit je ne sais plus
qui, mais cet axiome n'est vrai qu'en au-
tant que le style réfléte la personnalité de
I'écrivain et chez nous, c'est cette personna-

'Ib—..-.--.-_-q.

lité que trop malheureusement n'existe pas,
on I'a ravie a 'enfant pour lui en substituer
une autre de commande a l'enseigne de la mai-
son d'éducation qu'il fréquente; mais chez
vous qui combattez encore, le mal n'est pas
irréparable, vous pouvez vous reprendre et si
vous étes par nature frondeur, reprenez dans
vos écrits votre personnalité frondeuse, si
vous étes ironiste, faites de l'ironie, si vous
étes exubérant, que vos écrits le soient, sovez
vous-meémes sans contrainte, donnez libre
cours a vos aptitudes, plus tard il sera temps
de refrener ce qu'il y aura d'exagéré.

Je me suis toujours demandé comment il
se faisait que notre peuple si joveux, si rem-
pli d"humour et d'esprit gaulois n'ait produit
Jusqu’'a ce jour que des écrivains sans sou-
rire. C'est que l'écrivain devient un tout
autre homme dés qu'il prend une plume et
qu’il dévet alors toute personnalité, elle sem-
ble lui peser comme une robe de Nessus, c'est
pourquoi il devient assommant.

Aurevoir, au mois prochain.

COURRIER
Mlle Alice Boutet — Dugas.

“Au Saguenay” est trés joli et me fait bien
augurer de votre talent et pourtant j'aime-
rais vous le voir exercer sur des sujets plus
captivants. Essayez done la nouvelle et vous
verrez comme vous aurez du succes. Des
faits et non des impressions, c'est ce que veut
le lecteur de notre siécle et je le comprends
bien, on lui a servi les impressions sous tou-
tes les étiquettes. Si vous aviez glissé un fait
dans votre travail, un fait qui en eut fait un
tout, qui eut maintenu l'intérét du lecteur,
vos impressions en auraient été comme la
guirlande et I'enjolivement. Essayez et re-
venez-nous bientot.

Suzanne de Chantilly:

A vous aussi, je conseille d’aborder la
nouvelle ou le conte. Votre “Printemps du
Coeur” est tres jcli; mais intéressera-t-il.
Si toutes ces réflexions et ces délicieuses ima-
ges étaient intercalées dans le cadre d’une
nouvelle ou d'un conte, elles seraient savou-
rées comme bon pain; mais livrées ainsi au
lecteur, elles ne constituent pas un appat
suffisant a4 son apathie intellectuelle.

Vous avez du talent et il ne s’agit que de
le diriger habilement pour le faire valoir.

Régis :

Vous trouverez dans une autre_pqge un
gage de mon appréciation de votre jolie nou-
velle. Continuez et variez.

J.-P. GEAN.

Si vous voulez m'en croire, vous allez re-
commencer votre nouvelle et lui donner une
autre orientation. Le roman ou nouvelle a
triangle — méme par la simple tentation —
sont bien usés et il vous serait si facile d’ar-
river a la méme conclusion sans l'adultére . . .
méme en pensée. Ce a quoi vous voulez en
venir, c'est au mariage de votre Lucette avec
Carignan, croyez-m'en, avec un peu d'imagi-
nation, vous arriverez aux memes fins sans
cette tentation — cette presque volition —
de Lucette de tromper son amie avec son
mari. Vous me direz peut-étre que c'est
comme cela dans la vie et que toutes ne résis-
tent pas a la tentation. D’abord ce n'est pas
toujours comme cela et puis, lorsque le lec-
teur prend un livre il aime a v retrouver un
peu d'idéal qui lui fasse oublier les laideurs
de la réalité. J'aime votre dialogue mais je
voudrais vous voir soigner un peu plus votre
style et surtout y trouver votre personnalité.

Le Pére SEVERANT.

Le curé de Cucugnan
(Suite de la page 25)

J'aurai bientot fait.
Cela

“Mardi, les enfants.

“Mercredi, les garcons et les filles.
pourra etre long,

*“Jeudi, les hommes. Nous couperons conrt.

“Vendredi, les femmes. Je dirai: pas d'his-
toires.

“Samedi, le Meunier!... Ce ne sera pas trop
d'un jour pour lui tout seul...

Et, si le dimanche nous avons fini, nous se-
rons bien heureux.

“Voyez-vous, mes enfants, quand le blé est
miir, il faut le couper; quand le vin est tiré,
il faut le boire. Voila assez de linge sale,
il s'agit de le bien laver,

“C'est la grace que je vous souhaite.

“Amen”.
Ce qui fut dit fut fait. On coula la lessi-
ve,

Depuis le dimanche mémorable, le parfum
des vertus de Cucugnan se respire a dix lieues
a l'entour.

Et le bon pasteur, M. Martin, heureux et
plein d’allégresse, a révé l'autre nuit oue,
suivi de tout son troupeau, il gravisait en
resplendissante procession, au milieu de cier-

ges allumés, d'un nuage d'encens qui embau-
mait et des enfants de choeur, qui chan-
taient TE DEUM, le chemin étoilé de la cité
de Dieu!

Et voila I'histoire du curé de Cucugnan,
telle que m’a ordonné de vous la dire ce grand
gueusard de Roumanille, qui la tenait Ilui-
méme d’'un autre bon compagnon.

Alphonse DAUDET.

Vient de paraitre

" “ H
Nos Ancétres a l'oeuvre
par
Mme E. Croff

Dans ce consciencieux travail, ou s'allie a
la clarté de 'exposition une érudition minu-
tieuse, Madame E. Croff rappelle les faits et
gestes de nos ancétres a la Riviére-Ouelle.
('est tout un passé d'héroisme et de vertus
que l'auteur a su évoquer de facon saisissante,
en ordonnant ainsi son ouvrage: La fonda-
tion; la vie des premiers colons: l'organisation
religieuse; 'organisation civile; la vie indus-
trielle; la vie politique. En appendice, 1'au-

teur énumeére les noms des prétres nés a la
Riviére-Ouelle et fournit la liste des premie-
res familles et des premiers colons qui &'y
sont établis.

La vie de nos ancétres, en quelque région
de la province qu'ils aient établi leurs foyers,
présente un peu partout les mémes caracté-
ristiques. Mémes difficultés des débuts, me-
mes luttes contre l'ennemi, mémes )oies et
meémes espérances. Comme le dit M. Albert
Lévesque, qui a préfacé et édité le volume:
“Il suffirait de changer dates et noms, de
modifier un peu les décors, pour adapter le
récit a la fondation et au développement de
chaque paroisse canadienne dont la réunion
constitue notre patrimoine national, formé
sous le signe du catholicisme et des vertus
francaises”.

Aussi les qualités d'intérét général de ce
travail le feront apprécier non seulement par
les citoyens de la Riviére-Ouelle, mais par
tous ceux qui se soucient de connaitre et d’es-
timer davantage la vie de nos aleux, vie de
sacrifices et d'héroisme dont nous sommes
fiers.

“Nos Ancétres a 'oeuvre”, volume de 210
pages, format ordinaire, est en vente aux
Editions Albert Lévesque, 1735 rue Saint-
Denis, Montréal, et dans toutes les bonnes li-
brairies, au prix de $1.00 I'exemplaire.

—(Communiqué).
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JEAN-8. SUITS, gér.
TOM YORE, asst.-ger.

(Suite de la page 27)

Il se leva, Jean aussi. Le Gardeur
mit les mains sur les épaules et lui
dit avec une émotion contenue:

— Je suis content de vous avoir vu,
mon frére. Jamais, je n'aurais cru
vous trouver si bien. Vous n'avez pas
I'air abattu... Vous ne me semblez
pas malheureux,

— La vie est si belle, murmura
Jean, qui songeait a Thérése, émue
devant lui.

— Maman va @étre si heureuse de
ce que je vais lui dire de vous. De-

uis qu’elle sait que vous avez été
ongtemps sur le bord de la tombe, elle
n'arrive pas & se rassurer. Elle
craint toujours que vous ne vous re-
mettiez pas.

— Dits-lui que, lorsque j'aurai le
bonheur de l'embrasser, je lui prou-
verai que j'ai de la vie... de la force.

Il prit quelques roses & un rosier
voisin, et les tendant a son frére:

— Pour elle dit-il.

—Et Guillemette?.... fit le Gardeur,
avee une lueur amusée dans les yeux.
En passant je crois avoir vu la-bas
un carré de violettes.

Il ¥ en avait, et de trés belles; Jean
le savait bien. Mais le souvenir de
Mademoiselle d'Autrée se mélait pour
lui avec le parfum des violettes. Au
lieu de ceuillir les douces fleurs, il
s'en alla au bout du jardin chercher
des oeillets, et les remit a4 son frére.

— Que lui dirai-jej? demanda Le
Gardeur.

— Dites 4 Mademoiselle de Muy que
je la remercie de n'avoir pas voulu
croire que je mourrais... Dites-lui,
que, malgré tout, je trouve doux de
vivre.

Il souriait, il avait une flamme dans
les yeux. =y

Le Gardeur partit, le coeur allégé:

— Il n'est pas triste songeat-il éton-
né, en marchant & grands pas.
Quand on a langui au bord de la fosse,
il ¥ a bien du charme dans le zeul fait
d'exister.

Ce soir la, quand l'infirmier l'eut
quitté, Jean de Tilly se leva. Il ne
gsentait pas sa fatigue. ) )

Jamais, il n’avait eu moins envie
de dormir. Une ardente saveur de vie
le grisait presque. Quelque chose
d'indéfini, d'enchanté, l'enlevait a sa
faiblesse, aux lourdes réalités,

Il ouvrit sa fenétre. Il voulait voir
la beauté du ciel, gu'en ce moment,
peut-étre, Mademoiselle d'Autrée re-
gardait aussi. A quoi songeait-elle?

Il lui semblait sentir la douceur des
doigts qui avaient tenu les siens, et
i travers les bruissement du feuilla-
ge, il entendait encore chanter:

“Nous irons tous les deux
“Dans le chemin des cienx.”

Sur Québec délabré, un croissant de
lune brillait; les étoiles innombrables
s'allumérent dans I'azur; le grand air
pur des espaces sans borne fraichit.
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Et, appuyé sur le bord de la croisée,
Jean de Tilly s'abandonna &4 la dou-
ceur du réve. Il revécut les heures
passées avec elle. Le souvenir lui
etait inexprimablement doux.

Le lugubre avenir s'irradiait. Sur
les ruines de sa vie & peine commen-
cée, un astre s'était levé,

v

A Québee, presque toutes les famil-
les importantes voulaient quitter le
Canada. .Y vivre leur semblait dé-
sormais impossible. Les Anglais qui
redoutaient leur influence voyaient
avec joie ces découragements, et of-
fraient de transporter tous ceux qui
se décideraient & partir.

Le colonel d'Autrée n'était au Cana-
da que depuis quatre ans. Il n'y avait
aucun intérét, aucune attache, et dé-
sirait passionnément s'en retourner.

Maintenant que les Anglais y ré-
gnaient, Québec lui était odieux, Il
se jugeait assez rétabli pour affron-
ter la mer; mais sa femme si faible,
pourrait-elle supporter la traversée?

C'était pour lui un angoissant pro-
bléme. -dessus, il ne cessait d'in-
terroger sa fille.

Une amére tristesse 'aigrissait. 11
enviait et fuyait ceux qui se prépa-
raient au départ.

Madame d’Autrée lisait sans peine

dans son ame, et courageusement,
assurait qu’elle était en état de passer
en France; mais elle n'arrivait pas a
I'en persuader, et s'efforcait de ga-
gner le docteur Fauvel.
_ — Croyez-moi donc lui dit-elle un
jour qu'il I'avait trouvée seule, je puis
supporter le voyage, et il faut que
vous le disiez au colonel, qui désire
tant s'en aller.., Ne me refusez pas,
Je vous en prie, dites-lui cela, de fagon
a le rassurer tont a fait.

— Pour le faire, Madame, répondit
le docteur, il me faudait étre bien sir
de deux choses: d'abord, que la tra-
versée ne sera pas longue: puis, que la
mer vous bercera doucement... tout
le temps.

E'lle eut un geste expressif au sou-
venir des vagues, et lui, accentuant le
zeste, continua:

—Secouée de la sorte, que devien-
drez-vous, Madame?... Done, c'est
bien compris: pas de tempétes. .. pas
de vents contraires, .. rien que du bon
vent, et pas trop fort; voild la certi-
tude qu'il me faudrait pour vous per-
mettre de vous embarquer.

— Voyons, je vous promets de ne
pas mourir, dit-elle, avee un faible
sourire. Et quand je mourrais sur
le vaisseau? Avoir sa tombe dans
l'acéan , c'est beau! c¢’est grand! La
chose triste, croyez-moi, c'est de faire
souffrir les siens, ceux qu'on devrait
rendre heureux. Le colonel ne peut
plus vivre au Canada., Tout exas-
pére.

— Je m'en suig bien apercu. Mais,
il tient & la vie, et n'est pas remis
complétement, il g'en faut. 8'il lui
fallait étre longtemps balloté sur mer,
comme il arrive souvent, je ne répon-
drais de rien,

— Mais, s'il lui faut passer 1'hiver
ici, que va-t-il devenir? que vont de-
venir mes pauvres enfants?

— Madame, ne vous mettez pas en
peine de Madamoiselle d'Autrée. Re-
gardez-la plutot, .. regardez-la bien,
répondit gaiement le docteur. Jamais
je ne 1'ai vue si rayonnante, =i en
beauté,

— Elle est courageuse, dit la mére,
non sans fierté,

Un sourire effleura la bouche sé-
rieuse du docteur,

— Est-ce toujours le courage qui
donne aux jeunes filles plus d'éclat,
plus de charmes, fit-il?... Ce que je
sais bien c'est qu'il vous faut de I'éner-
gie pour vous remtttre. Nous allons,
grice A Dien, pouvoir mieux vous
alimenter. Obéissez-moi exactement,
et, I'an prochain, vous serez tous en
état de partir sans risquer votre vie.

— L'an prochain!... murmura-t-

elle, avec accablement.

—Ca vous semble bien loin? soyez
tranquille: le temps a l'aile légére,

Puis vous n'ignorez pas que le géné-
ral Murray est bienveillant. ous
n'avez & craindre ni exactions ni
ennuis, dit-il en se levant.

— Mais, c'est si dur, pour le colonel,
de vivre sous le drapeau anglais!

— En France, rien ne vous man-
querait,

— Et la vie leur serait si bonne, si
agréable, répliqua Madame d'Autrée,
qui songeait aux siens. .. Que I'hiver
va leur sembler long... qu'il va leur
étre rudel...

— Madame, il faut si peu de chose
pour faire accepter chaque jour.
Quand le froid viendra, vous aurez
les beaux feux du foyer, la douce cha-
leur. Puis il vous restera bien quel-
ques amis qui viendront causer,

Madame d'Autrée, étendue sur sa
chaise longue, se répétait qu'il lui
fallait trouver du courage, quand sa
fille entra, radieuse, un léger panier
entre les mains,

— Devinez ce que j'ai 1, dit-elle se
penchant sur sa mére,

Madame d'Autrée écarta les larges
feuilles qui couvrait le panier.

— Des bleuets déja! fit-elle, et si
beaux.

— Oui des bleuets—petits fruits trés
bons, dit Champlain, dans ses voya-
ges. — C'est Monsieur de Tilly qui
me l'a appris. C'est lui qui a cueilli
ces beaux bleuets,

~Madame d'Autrée en prit avec plai-
sir.

— Monsieur de Tilly n'aurait pas
dii se donner cette peine, dit-elle, =e
recouchant sur ses cousins, J'espére
qu'il ne s'est pas fatigué. J'espére
qu'il ne souffre plus de ses blessures.

— 8i vous le voyiez; il marche d'un
Era ferme. .. il a l'air bien moins fai-
e.

— Ah! lui se remettra sirement.
Il est si jeune... Mais moi... Ma pau-
vre enfant, autant vous le dire tout
de spite. Le docteur, qui sort d'ici,
ne m'a pas laissé d'illusions... Nous
ne pouvons songer & partir aucun
espoir de revoir Paris cette année.
Il nous faut passer ici I'hiver,

— Tant d’autres, chére mére, y
geront plus mal que nous, Notre mai-
son n'a guére été endommagée par les
boulets. .. et les Anglais nous la lais-
sent.

— C'est vrai; mais, aprés ce régi-
me de famine, vous auriez tous si
grand besoin de vous refaire.

— Me refaire, répéta Thérése, avec
un fraig éclat de rire. Jamais, je
n'ai été si bien. Je pourrais vivre
sans manger, sans dormir.

— Vous voulez m'adoucir mes inqui-
études, mais, aprés 'horible vie que
nous avons eue, il vous faudrait une
vie normale... du mouvement... des
distractions.

Mademoiselle d’Autrée ferma ses
beaux yeux mutins et sourit comme
i wune vision intérieure,

— Vous ne l'ignorez, pas, poursui-
vit sa mére 4 Québec, tout le monde
s'en va. Nos amis, nos connaissances
se préparent au départ. Sans moi,
vous partiriez aussi; vous reverriez
la France. Si vous saviez commge
cette pensée m'afflige.. Iei nous al-
lons étre entourés d'Anglais... Nous
allons tous mourir de chagrin et d'en-
nui.

— Pas moi, dit tranquillement Thé-
rése,

— Croyez-moi, I'hiver vous sera dur.
La jeunesse a besoin de mouvement,
de plaisirs... Maintenant. vous nvez
le soleil brillant, 1a beauté des bois,
le chant des oiseaux, le grand air si
bon; mais quand le froid sévira, qu'il
faudra ze renfermer, que le givre cou-
vrira les vitres, la dépression viendra

. vous vous trouverez bien a plain-
dre, ma pauvre enfant,

— 15t la belle neige toute blanche?....
les arbres poudrés, les arbres relui-
sants?. .. le grand ciel plein d'étoi-
les?... tout est bon... tout est beau,
dit Thérése, avee un geste charmant.
Je n'appréhende rien,
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— Tant mieux, chére petite, vous
aurez tant & supporter... Quand la
derniére voile aura disparu & l'hori-
son, je vois le visage de votre peére.
Moi aussi j'exercerai bien votre pa-
tience. La maison va étre aussi tris-
te qu'un sépulcre.

— Mére, protesta Mademoiselle
d’Autrée, en lui baisant la main, vous
ne devriez pas vous tourmenter ainsi
i mon sujet. Jamais, je n'ai été si
heureuse. Malgré les décombres, mal-
gré le drapeau anglais qui flotte la,
Jamais Quebec ne m'a paru si beau.

_Dans son accent, dans son expres-
gion, dans tout gon étre, il y avait une
sincérité ardente.

Madame d'Autrée en fut étonnée.
Elle savait que sa fille s'était terri-
blement ennuyée au Canada, qu'elle
avait toujours vivement désiré retour-
ner en France. D'd pouvait venir
un tel changement?. .. Qu'y avait-il
au fond?.,. Etait-ce un simple déten-
te, un caprice de la jeunesse long-
temps comprimée?

Elle pensa & ce que lui avait dit le
docteur Fauvel et reprit:

— Le docteur est émerveillé de
votre épanouissement; il trouve votre
mine brillante. O donc avez-vous
pris ce rayonnement, cet éclat qu'il
admire?

— Ai-je tout cela? répondit Made-
moiselle d"Autrée, avec une jolie moue
d’enfant. Vous le savez, il y a des
plantes qui croissent et qui fleurissent
trés bien & travers les ronces et la
pierraille.

Madame d’Autrée n'ajouta rien et
resta songeuse. Appuyée sur ses
coussing, les yeux mi-clos, elle regar-
da sa fille, et aurait voulu lire dans
son coeur. Elle y sentait une joie
secréte qui l'obsorbait, qui l'enchan-
tait, une joie neuve, lumineuse, qui

uvait défier l'automne désolé, le
ong hiver lugubre.

— Thérdse interrogea-t-elle, n'avez-
vous rien d'autre & me dire?

Un sourire effleura les lévres de la
jeune fille,

— Non, maman, rien d'autre, mais
ne me plaignez pas trop. Je ne désire
lus partir maintenant. Gardez-mol
e secret. ., J'aime mieux passer 1hi-
ver 4 Québee qu'a Paris.

Madame d'Autrée n'en doutait plus.
Elle avait compris,

— Comme il faut que je sois mala-
de, pour n'avoir pas deviné, se dit-elle,
avec mélancolie. Elle se gent aimée
et tout s'irradie, tout chante: elle aime
micux vivre & Québec qu'a Paris,
Ah! la jeunesse, l'immortelle poésie
du coeur!

VI

La reddition de Québec signée, le gou-

verneur, Monsieur le Marquis de Vau-
dreuil, s'était retiré en grande hite
a Montréal. Quand, apres la victoire
de Sainte-Foy, l'arrivée de l'escadre
anglaise eut assuré la possession du
Canada a D'Angleterre, trente-cing
vaisseaux de I'amiral Colvill, portant
20,000 goldats et une forte artillerie,
avaient lentement remonté le fleuve
pour s'emparer de la ville, oo Mon-
sieur de Vaudreuil avait établi son
quartier général.

Montréal n'avait d'autres fortifi-
cations qu'une mauvaise enceinte de
bois; 'artillerie était réduite & quel-
ques canons et l'effectif & deux mille
hommes.

Monsieur de Vaudrenil comprit que
la résistance serait une folie; il ne
voulul pas ajouter aux souffrances
d'une population aux abois, et aprés
avoir pris 'avig de son conseil, il of-
frit de rendre la place,

La capitulation fut signée le 8 sep-
tembre,

A Québee, le docteur Fauvel venait
de I'apprendre au capitaine de Tilly,
et. assis sur un banc de 'avenue de
I'Hépital, ils s'entretenaient de la nou-
velle,

(Suite & la page 32)
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'"EXPOSITION Provinciale de Québee qui se tiendra

L du 3 au 12 septembre prochain, célébre cette année

le 208me anniversaire de son organisation perma-

nente. Aucune oecuvre québécoise n'aura évolué plus rapi-

dement, plus sitrement et, chose extraordinaire a constater,
dang des conditions parfois difficiles et délicates.

Cette entreprise devrait étre particuliérement chére a
toute la population de la Province de Québee, parce qu'elle
est situde dang cette ville qui doit étre consudérée non seule-
ment comme la capitale politique de la Province, mais aussi
comme le foyer de tous les agriculleurs et de tous les canaa-
diens-francais.

En étudiant Uhistoire de U'Exposition Provinciale de
Québec, on suit en quelque sorte le développement industriel
i fﬁ ?‘i'.Hf' de la f‘,t'r_n'f.nfl, f‘JH- E’t‘riu.-' {'r‘nf.fr'r_\' demontrent
d'une maniére éloquente U'am pleur r{n'rr prise, depuis 20 ans,
I'Exposition Provinciale de Québee.

En 1911, le capital engagé de U'Ezxposition était de
$222.“”“_ ” ext [J'H;IUHJ'!.'”}'[H.'- o S]"_’{Ill_llll”, f_(i durce de U'E x-
;Jri.w.fiun était de trois jours: elle est maintenant de 10
jours. Les édifices de I'Exposition mesuraient 50,000 pieds
e ;n"uu'hf"l‘_‘ tls mesurent a 'heure actuelle, avee le nouveau
Palais de Uagriculture, 370,000 pieds de }:f!!nr'hd r. En 1911,
fl}';."}”!?-’-"ff”” recevatrt 50,000 vigile urs: on en atte il :"l‘ll'd
000 en 1931.

L'Ezxposition Provinciale de Québec s'affirme done, de
plus en plus, une oenvre d'intérét national,

On revivra les plus belles pages
de notre histoire

Par les Pageants ou Spectacles Historiques
qui seront donnés a I'Exposition Provinciale
de Québec, du 3 au 12 septembre prochains.

“LA NAISSANCE DU CANADA”

L'an dernier il n'y eut qu'une voix pour féliciter la
Commission de U'Exposition des magnifiques spectacles his-
.'frltq?h_\' ln;”r'fufl.w,\: pour la semaine de f[‘ nosition.,

Les milliers de personnes qui ont assiste aux Pageants
u’r 1'):;“ seront sans -’fYI'-'-f-'f hr UTreUSEes rr"ulu'rnr nere (U fﬂ.' di-
rection de U'Exposttion s'est mise a U'oeuvre pour organiser
de nouvean des -'1‘1'”"'”"" s de ce genre dont la '~‘-"|"’ ndeur et
la valeur historique dépasseront ceuwx de Uan dernier.

“La Naissance du Canada’ tel est le théme de 1931, Il
s'inspire de 25 épisodes des plus émouvants et des plus
grandioses de notre vie nationale. On y verra prés d'un
mille figurants en scéne recrutés auw sein de nos familles
les plus distingudes.

Ainsi on fera revivre dans un décor splendide les immor-
telles figures de JACQUES CARTIER, le navigateur ma-
lowin et le découvreur du Canada, avee ses compagnons, du
f.)'ll'l fl !“_).\'_\'.1.( 'fj_\'.‘ et des 1 Prest ntants l;' diverses f!'.'.".ll.'.d
sauvages, de FRANCOIS ler, roi de France et sa cour, du
ol I!I‘.“\‘a’:[ l”", el Hr( la T *..fr ,‘f Irie di _‘,r!'_'f'l}",.f‘f.\‘_ e .‘\‘lf-
J'JHH; fh' l'”.-l.\”'l'.,-u.\‘, I."“-.\' de sa j¢ URnE CPOUSE ‘JL léne
}:r”'.’;h‘. de la révérende mére Manri f;'.-’l'f'.'l'.' t i I'!‘\b(‘_lf\'-
NATION et ses compagnes, des missionnaires RECOL-
LETS, des éducatewrs JESUITES, de Magr de LAVAL, de
Paul Chomedy de MAISONNEUVE, du brave DOLLARD
el de ses 8¢ 126 ca f.rmrtm'- 8, de Jeanne ,‘J,l.\l !' de J'."f;’.'.f.-:_‘.a'
hospitaliére, du brillant marquis de TRACY, de Jean TA-
LON, le remarquable intendant, de Uarrvivée des élégantes
demoiselles de la Normandie of du vaillant régiment di
CARIGNAN : le tout se déroulant dans une almosphére de
beautés laurentiennes, d'héroisme et de splendeuwrs de toute
une époque, pour se terminer dans une manifestation glo-
rieuse des progrés du vingtiéme siécle,
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Touke une serie devénemenkts joyeux,
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Un foyer pour les agriculteurs
a |'exposition

Tel sera le nouveau Palais de I'"Agriculture qui sera
inauguré au cours de brillantes démonstrations
en septembre prochain.

Les cultivateuras de la Province de Québec auront
maintenant un véritable foyer national dans la vieille Capi-
tale du Canada Francais, a U'Ezxposition Provinciale de
Québee. Nous voulons parler du nouveau Palais de U'Agri-

culture dont I'inauguration aura lieu en septembre prochain.

Cet édifice imposant, élevé en Uhonneur de la classe
agricole, est le fruit de démarches que depuis plus de vingt
ans, les dirigeants de U'Exposition Provinciale, faisaient
auprés des Gouvernements, fédéral et provincial, avee une

persévérance que soutenait la grandeur du projet concu.

C'est lors du grand concours du Mérite Agricole, le
D sept. 1917, qui coincidait avec la féte du 3¢ Centenaire de
Louis Hébert, que fut lancé le projet de la construction du

Palais de I'Agriculture actuel au Pare de I'E xposition.

Douze ans aprés ce vaste projet était assuré de sa réali-

sation par deuwx octrois de $125,000.00 chacun accordés par
les Gouvernements, fédéral et provincial.

Maintenant tout sera prét pour accucilliv les cultiva-
teurs a la prochaine Exposition Provinciale de Québec, o
s trouveront, au Palais de ' Agriculture, le théitre le plus
magnifique, le plus vaste pour exposer le fruit de leurs la-
beurs et démontrer que les progrés agricoles dans la Pro-
vince de Québee se poursuivent avec des succés toujours de
plus en plus éclatants.
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_— C’était inévitable, c'était fatal,
disait Jean. Un traité va bientdt fi-
xer le sort du Canada. Une signature
officielle sur le parchemin, et 'aban-
don déji consommé sera définitif...
Morte 4 jamais la Nouvelle-France!..,
La Nouvelle-France, ce mot me laisse
aux lévres comme un goit de cendre.

— Il y en a qui bliment le gouver-
ncur d'avoir capitulé,

— La résistance n'aurait servi qu'a
exaspérer les Anglais... qu'a allonger
la liste des morts et des blessés... L'is-
sue aurait été la méme.

— Il parait que Monsieur de Lévis
a brisé son épée... il n'a point voulu
livrer les drapeaux & I'ennemi, pour-
suivit le docteur,

— On a refusé les honneurs de la
guerre? s’écria Jean de Tilly, bondis-
sant d'indignation.

— Oui, et pour ne pas livrer les
drapeaux, Monsieur de Lévis les a fait
briler a 1'ile Sainte-Héléne.

Le pile visage de Monsieur de Tilly
réflétait une forte émotion, mais il ne
dit rien; et, s'appuyant le front sous
la main, il resta songeur. Son admi-
ration pour Lévis était enthousiaste,
passionneée, et il souffrait pour lui.

Il se le représentait, donnant l'or-
dre douloureux. Sur l'ile jolie, il voy-
ait la flamme briller, la soie des dra-
peaux se consumer. La gréle fumée
montait devant le vainqueur de Sain-
te-Foye... Et lui, le blessé convalescent,
pensait au passé d’honneur et de mi-
sére... et a ce souflet que la vie appli-
que parfois au visage des plus fiers,
des plus vaillants. Une inquiétude
triste lui venait de I'immense inconnu
qui s'ouvrait devant lui, mais en son
coeur, comme un trésor caché, il avait
maintenant une saveur de vie, un sen-
timent de bonheur confus.

Le docteur, qui l'observait, lui dit
tout a4 coup:

— Le colonel d’Autrée est furieux...,
Il aurait voulu la lutte jusqu'au bout.

— Il est Francais... Monsieur de
Vaudreuil est Canadien... il n'a pas eu
le coeur d'ajouter inutilement aux
maux du pays, répondit Jean de Tilly.

Intérieurement, il songeait a4 Theé-
rése, et son souvenir projetait sur tou-
tes les tristesses un divin rayonne-
ment.

Le docteur, qui lisait dans son ame,
sourit:

— Vous ne me demandez pas, dit-il,
avec une douce malice, ce que Made-
moiselle d'Autrée pense de la capitu-
lation de Montréav. L'opinion d'une
jeune fille sur les choses de la guer-
re est bien indifférente a un soldat.

Hotel Strand

Avenue Pennsylvania et Boardwalk

Atlantic City, N. Y.

Bienvenue aux Canadiens

Atmosphére du chez soi

Plan Américain

Bains d’eau salée
(Garage — Epreuve du feu

Thos. E. Randow, gérant
H. Bradford Richmond, Prop.

Une oasis d’hospitalité
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La Seve Immortelle

(Suite de la page 20)

Jean de Tilly se sentit rougir,

— Je vous en prie, dit-il, impé-
tueusement, ne raillez pas. Je sais
que c'est une folie, mais je n'y puis
rien... Je 'aime... Vous le savez bien.
Pour tous les trésors de la terre, je ne
renoncerais pas au bonheur de I'aimer.

— Et, pourquoi ne l'aimeriez-vous
pas? demanda le docteur.

— Pourquoi? mais elle est Francai-
se; elle va partir... elle est riche; et
moi, dans la derniére détresse... trop
pauvre pour donner & ma mére un
morceau de pain... Qusl avenir ai-je
devant moi?... Que puis-je espérer?...
_ — Ce n'est pas pour rien que vous
étes revenu de si loin. Savez-vous ce
que l'avenir vous réserve?

— Ce que 'avenir me réservel...
La lutte contre la noire misére, le tra-
vail dur, opiniatre pour le pain quoti-
dien... Aimer Mademoiselle d‘Autrée,
c'est insensé.. Je le comprends. Je
sais que je souffrirai cruellement.
Mais quand j'en devrais mourir, je
veux 'aimer.

Le docteur Fauvel s'intéressait vi-
vement & Jean de Tilly. Jamais, il ne
s'était tant attaché a l'un de ses ma-
lades. 1l aurait bien voulu lui dire
qu'il était aimé.. qu’il en était sar.
Mais, parler de ce qu'il avait remar-
qué chez Mademoiselle d'Autrée lui
répugnait, et il dit simplement:

— La famille a pour vous beaucoup
d'estime, de sympathie.

— Oui, le colonel me témoigne un
grand intérét... les dames aussi... com-
me @ bien d’autres Canadiens... Nous
sommes les naufragés qui s'en vont a
la dérive sur un vaisseaun délabré qui
doit périr.

— Mais, vous, mon cher enfant,
vous pourriez passer en France. Rien
ne vous retient au Canada. Qu'y fe-
rez-vous?

— J'y souffrirai, répondit Jean, le
regardant de ses yeux profonds.

Si elle vous entendait, Mademoi-
selle d’Autrée aurait du chagrin. La
chére enfant est si compatissante...
Vos blessures l'inquiétent encore — je

le sais bien — moi, qu'elle interroge
souvent.
— Mon Dieu! s'éeria Jean, avec

une soudaine explosion de douleur, que
deviendrai-je quand elle sera partie...
quand je ne la verrai plus.. quand
la mer sera entre nous?

— En attendant, dit le docteur, al-
lez la voir le plus souvent que vous
pourrez. Parce gque vous traversez
des jours de douleur, est-ce une raison
pour fermer les yeux a ce qui plait, a
ce qui enchante?

— Mais, que pensera le colonel de
mes assiduités?

— Vous n'ignorez pas que le co-
lonel donnerait tout pour s'en aller.
Vivre ici, parmi les Anglais, lui est
une dure épreuve. Il a besoin d'étre
distrait. L’hiver va lui sembler si
long.

— Aux autres aussi? dit Jean, l'in-
terrogeant du regard.

Un sourire éclaira la figure fati-
guée du docteur.

— Ma foi! dit-il, Mademoiselle
d’Autrée ne parait pas attristée de
cette perspective... Elle, qui s'est tant
ennuyée a Québec, ne parait pas dési-
rer maintenant d'en partir.

— (C'est par délicatesse... pour adou-

cir & sa mere le regret d'étre la cause
du retard.
Sait-on jamais ce qu'il y a au
fond du eoeur des jeunes filles?... Ce
qui est sir, c¢'est que la belle Thérise
ne s'ennuie plus a Québec.. Je vous
laisse cette enigme & résoudre, dit le
docteur, se levant pour partir.

Jean, frémissant, lui saisit les
mains, Une joie trop vive le parcou-
rait tout entier... le faisait presque deé-
faillir.

— Pourquoi me dire cela? balbutia-
t-il... Non, ce n'est pas possible... vous
ne le croyez pas.

— Ta, ta, ta, fit le docteur avec
gaité, qu'est-ce que vous prend? qu'ai-

je dit?... que les jegnes filles ont une
fagon ]Pnt:cuhér_e d'apprécier les cho-
ses... Pourquoi tant vous émouvoir?...
Qu'avez-vous & me reprocher?

La flamme de joie qui brfilait dans
les yeux sombres I'émut malgré lui.

— Croyez-moi, poursuivit-il, vous
n'étes pas & plaindre. Si je n'avais

as honte... vrai, je vous envierais...

ous étes beau, vous avez vingt-deux
ans, et... vous étes amoureux...

—%Ye I'aime... oui, je I"'aime, murmu-
ra Jean, avec une ferveur passionnée..,
Je vous le dis encore: Pour tous les
trésors de la terre, je ne renonce-
rais pas au bonheur de "aimér.

— Et vous auriez raison, mon cher
enfant. Partout ol il y a de l'amour,
c’est le paradis.

— Ai-je eu tort?... est-ce que je de-
viendrais sentimental? se demanda
I'excellent homme, en s'éloignant.
Quel dommage que la jeunesse et 1'a-
mour ne durent pas... Maintenant, rien
ne lui semble lourd. Il a 'espoir d'e-
tre aimé... Tout chante en lui... rien ne
l'inquiéte... La vie est douce, la jeu-
nesse éternelle.

Et le docteur détacha son cheval en
fredonnant:

“Ah! si 'amour prenait racine,
“J'en planterais dans mon jardin”.

VII

Le docteur avait laissé le capitaine
de Tilly délicieusement tmub!£

— Mon Dieu, est-ce vrai?... m'aime-
t-elle, se demandait-il, tremblant et
ravi.

Il se croyait sir de lire dans les
yeux candides de Thérése, et pour la
voir sans tarder, il aurait donné de
sa vie., Les heures s’écouldrent; le
lendemain arriva. Mais un grand
vent du nord et une pluie battante re-
tinrent Jean & I'Hépital.

Depuis que le docteur lui avait fait
entendre qu'il était aimé, il avait com-
me une ivresse d'exister.

Etendu sur son lit, la porte de sa
chambre bien close, il charmait les
lentes heures de l'attente en revivant
les moments passés prés de Thérése.

La tendre douceur de sa voix lui
restait dans le coeur. Il revoyait la
fugitive rougeur & sa joue pile, I'ex-
pression de ses yeux gris nuancés de
ciel et d'eau, le trouble charmant qu'el-
le ne savait pas dissimuler.

Tout s’évanouissait devapt le divin
rayonnement de |'amour, ais, le len-
demain, une honte le saisit, quand
I'infirmier, en lavant ses blessures,
lui dit avec un grand soupir:

— Un an déja Monsgieur de Tiily,
que les Anglais régnent & Québec.

C'était vrai.. l'anniversaire de la
bataille des Plaines avait passé sans
que Jean de Tilly y songeait,

Il en ressentit une vive confusion,
mais ce sentiment se dissipa, quand
I'infirmier, qui avait a faire en ville,
lui proposa de 'emmener,

— Le ciel est encore brouillé, lui
dit-il, mais le temps est au beau; il
fait chaud, une petite promenade vous
fera du bien.

Comme a l'ordinaire, le colonel
d'Autrée fumait dans son jardin. L'air
sombre, il vint &4 Jean, passa son bras
sous le sien et fit quelques tours dans
les allées sans déserrer les dents.

— Vous m'excuserez, n'est-ce pas,
dit-il, je suis content de vous voir.
Mais la tristesse me tient 4 la gorge.
Je ne puis plus causer. Entrons..
I'avez-vous su? T1 ¥y a demain, aux
Ursulines, un service pour Monsieur
de Montealm et nos morts de la ba-
taille des Plaines.

Et, ouvrant la porte d'un petit sa-
lon:

— Vous allez trouver les dames &
préparer des couronnes funéraires,

Madame d'Autrée était seule avec
sa fille. Monsieur de Tilly entra
trés ému. Ses lévres étaient si pales
que Madame d'Autrée crut qu'il allait
défaillir.

Un peu alarmée, elle I'installa dans
un fauteuil en disant:

— C'est la fatigue. Un si long tra-
jet; c'est trop pour vos forces.
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— Je suis venu en voiture, répon-
dit Jean, ranimé par 'angoisse qu'il
lisait dans les yeux de Thérese.

Le sang revint a ses lévres. Une
joie infinie le pénétrait et il ne tarda
pas & ge remettre. 4

Rassurée, Madame d’Autrée, lui dit:

— Vous nous permettez, n'est-ce
pas, de reprendre notre travail?

Elle s'assit 4 une table encombrée
d'immortelles et de courants de mous-
se. Thérése apporta quelques tiges
souples, un panier de feuilles de ché-
ne, de feuilles d'érable qu'elle vida
sur le tapis, et se mit & l'ouvrage.

Tout en échangeant quelques mots
avec Madame d'Autrée, Jean suivait
les mouvements de la jeune fille.

Il aurait voulu rencontrer son fe-
gard, mais les paupiéres aux épais
cilg d’or restaient baissées.

— Ne sauriez-vous m'utiliser, Ma-
demoiselle? demanda-t-il, =e rappro-
chant. A défaut d'adresse, j'ai de la
bonne volonté. ;

Elle leva ses prunelles brillantes et
répandit sur un un long regard candi-
de:

— Choisissez les plus belles feuilles
d’érable et de chéne, répondit-elle, se
remettant a sa tache.

Il s'assit & la table, en face d'elle,
et plongea ses longues mains piles
dans I'amas de feuilles.

— Elles sont toutes belles. Savez-
vous que le choix est difficile a faire,
dit-il, lui en présentant sur un léger
signe. |

Il admirait V'adresse de ses doigts
légers, le goit avec lequel elle dispo-
sait les immortelles, les feuilles déja
nuancées par 'automne.

Madame d’Autrée les quitta pour
recevoir une visite, C'était la premie-
re fois que Jean et Thérése se trouo-
vaient seuls, ensemble. Ils se rezar-
dérent, émus, ravis. Tous deux gren-
tirent qu'ils s'aimaient. Sans se |'é-
tre jamais dit, ils en avaient la cer-
titude délicieuse et profonde.

C'est le miracle de 1'amour de n’a-
voir pas besoin de mots pour se com-

rendre. Pas une parole ne vint aux
eévres de Jean de Tilly, mais ses yeux
se remplirent de larmes.

Pour ces coeurs jeunes, avides d'a-
dorer, rien n'aurait valu la douceur di-
vine de ce silence.

Madame d'Autrée revint un peu
agitée par les adieux requs. Elle par-
la de leurs voisins qui se préparaient

A partir.
— On nous plaint fort d'hiverner
iei, dit-elle, sa fille. Sans moi,

vous partiriez aussi, ou plutét, vous
seriez partis.

— Et nous aurions le mal de mer,
dit Thérése,

Elle souleva la guirlande d'immor-
telles et de feuillage qu'elle wvenait
de finir:

— Mére, ce sera pour la tombe de
Monsieur de Montcalm. Je voudrais y
mettre un petit drapeau.

Madame d'Autrée approuva.

— Monsieur de Tilly, demanda Thé-
rése, voulez-vous m'en faire un?

— Oui, Mademoiselle, dit Jean la-
coniquement,

Elle se leva, ouvrit une armoire, y
prit un morceau de soie blanche et
le remit a4 Jean, avec ses ciseaux.

11 étendit la soie sur la table, et pen-
dant qu'il la taillait, le souvenir de
son réve lui revint. Il auraft aimé le
raconter & Thérése, lui dire qu'il
avait vu le drapeau frangais s'élever,
g'étendre au-dessus de la terre cana-
dienne.

Le drapeau fut vite fait, et une me-
nue branche servit de hampe.

— Fixez-le maintenant, dit Thérése.

Il le fixa, et, présentant la couron-
ne & Mademoiselle d'Autrée, dit de
sa voix pénétrante:

— Je voudrais pouvoir y mettre les
paroles de Monsicur de Montealm
quand le docteur Arnoux lui avoun
que ses blessures étaient mortelles...
qu'il ne passerait pas la nuit: “Tant
mieux, je ne verrai pas les Anglais
dans Québec”,

— Pauvre général, fit
émue,

Monsieur de Tilly appuya son front
entre ses mains et resta silencieux.

— Vous ne songez pas & venir au
service? demanda Thérése.

Thérése
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— Mais si, Mademoiselle, répondit-
il, relevant la téte.

— Vous étes encore trop faible pour
affronter ces émotions. Cela vous
ferait du mal. Si je vous priais de
ne pas y aller, me refuseriez-vous?
demanda-t-elle, d’une voix émue.

— Vous refuser serait au-dessus de
mes forces, murmura-t-il. Me le de-
mandez-vous?

— Je vous le demande, fit-elle, sou-
riante.

— Alors, je n'irai pas au service.

— Mereci, dit-elle, bien bas.

11 la couvrit d'un long regard heu-
reux. Il avait foi dans l'avenir, foi
dans le bonheur... une foi si forte, si
fraiche que rien ne lui semblait pou-
voir jamais la faner; une joie divine
qui I'emportait au-dessus de lui-méme
et des sinistres réalités.

VIII

Le chevalier de Lévis voulait voir
Québec une fois encore, et la flite
“La Marie”, qui le transportait en
France, dans la nuit du 16 septembre,
jeta l'ancre au quai du roi.

Réveillé par le grincement des chai-
nes, Lévis s’enveloppa de son man-
teau, et monta lestement sur le pont.
Il lui tardait d’apercevoir Québec, dont
la beauté lui avait pris le coeur,
qu'il aurait voulu briler plutdt que
de le livrer aux Anglais.

La nuit sombre ne laissait rien dis-
tinguer, mais l'air pur, léger, se res-
pirait avec délices, et, au lieu de rega-
gner 1'étroite cabine ot I'on étouffait,
Lévis s'étendit sur un amas de corda-
ges que son pied avait heurte.

Les vagues clapotaient autour du
vaisseau; d'épais nuages voilaient
souvent les pales étoiles, clairsemees,
et Lévis sentit une apre tristesse qui
I'enveloppait, le pénétrait, lui glagait
I"ame.

"1l ferma les yeux; il aurait voulu
dormir encore, mais les souvenirs de
la lutte qui venait de finir étaient sor-
tis de 'ombre et, avec le relief de la
vie, défilaient devant lui.

Comme ces pauvres colons avaient
été héroiques! comme tout ce peuple
enfant avait été grand!

— Et ce noble peuple... ce beau pays
que I"Angleterre convoitait depuis si
longtemps, la France I'asbandonne!
s'écriait-t-il en lui-méme,

Son coeur s'attendrissait. Dans 1'é-
tendue sans bornes, la Nouvelle-Fran-
ce lui apparaissait touchante comme
une belle vierge qui vient de mourir.

C'était un pays plus grand que I'Eu-
rope, qu'il avait voulu conserver i la
France, Maintenant, ¢'en était fait!...

Il songeait & ce que les Canadiens
avaient eu i supporter.

Il se rappelait les cruels abus du

uvoir, les criminelles concussions,
r; triomphants scandales officiels,
toutes ces fétes brillantes qui insul-
taient & la détresse universelle. Et
la honte le poignait, la rougeur lui
montait au front, a la pensée qu'il
avait pris part & ces fétes odieuses,
emporté par sa passion. Il revoyait la
belle Marguerite si brillante, s1 char-
mante dans sa parure de bal.. Com-
me elle I'avait séduit, entrainé, lui, le
fier, le brave, doué de ce magnétisme
ui donne 'ardeur, I'élan aux soldats.
omme il avait été faible devant elle.

Un dégout, une rancoeur, lui ve-
naient... Mais, pourrait-il rompre cet
engagement funeste?

— Ah! murmurait-il, si j'avais su
prier... si j'avais de la vigueur chré-
tienne!...

Dans 'aprés-midi, Monsieur de Lé-
vis, accompagné du colonel d'Autrée
et du major de Muy, arrivait & I'Hé-
pital-Géneral voir les blessés qui s'y
trouvaient encore. Ils furent vite
rassemblés; ils n'avaient pas espéré
cette preuve d'intérét, et, émus, recon-
naissants, ils entourérent le général
qui avait encore tant de prestige:

— Mes amis, dit-il, je m'en vais,
I'ime en deuil. Qu'il m'est dur de
vous abandonner i '"Angleterre. Clest
plus gu’'un royaume que la France a
perdu. Mais, griice & vous, la dernié-
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re bataille a été une victoire, une mer-
veilleuse victoire. Comme le dit Mon-
sieur de Vaudreuil, nous avons fait
plus que 'homme ne peut faire. Je ne
pouvais passer sans vous Voir, sans
vous dire adieu. Vous avez fait la
guerre avec peu d'espoir, avec, peut-
étre, bien de 'amertume au coeur. Mes
braves, pardonnez a4 la France; quoi
qu'il arrive, aimez-la toujours: elle
est votre mere,

Il voulut donner la main a chacun,
et, retenant le capitaine de Tilly:

— J'aurais bien voulu reconnaitre
vos services; venez avec nous; avant
de m'embarquer, je veux revoir le
champ de bataille de Sainte-Foy.

Un beau soleil I"éclairait; 1’herbe
épaisse et haute, par places, ondulait
au vent. Ca et la, des boulets, des dé-
bris d’armes, de vétements affleu-
raient le sol, et sur la butte, autour
des ruines du moulin “Dumont”, ol
la lutte avait été si terrible, les mar-
guerites, les liserons, les boutons d'or
étaient en fleurs.

Le général sentit tout son étre vi-
brer. D’invisibles présences lui sem-
blaient 'environner. Immobile, muet,
il revivait les heures immortelles du
28 avril. Il revoyait les régiments en
loques, les miliciens étrangement ac-
coutrés, avec leurs fusils de chasse
et leurs couteaux... toute cette héroi-
que armée de miséreux qui avaient
su vaincre la triomphante armeée an-
glaise, si brillante, si parfaitement
equipee.

— Ah! Messieurs, dit-il, rompant
un silence que ses compagnons avaient
respecté, que c'était beau de wvoir les
jeunes s'élancer!

Et, appuyant sa main nerveuse sur
I'épaule de Jean:

— Vous souvenez-vous de cette char-
ge? demanda-t-il, avec un accent qui
fit battre plus vite le coeur du jeune
homme. omment vous dire mon en-
thousiasme, mon ivresse apres cette
victoire que je n'osais espérer? Je
n'en pouvais croire mes yeux... Alors,
si un secours était arrive, la Nouvelle-
France vivrait encore.. Le poids de
cette morte pése sur moi.

— Général, dit le Major de Muy,
vous avez écrit dans notre histoire
une page de gloire qui ne s'effacera
jamais.

— Major, tout s'efface.. Dans ces
régions immenses, que va devenir ce
retit peuple qui n'a encore qu'une fré-
e vie d'enfant?

Personne ne parla et Lévis reprit:

— Je voudrais espérer; vos com-
mencements sont si beaux! Dans les
annales des colonies, rien ne peut s'y
COMPpATreT....

— Général, dit Jean de Tilly, un
peuple né ainsi ne saurait mourir.

— Dieu vous entende, dit Leévis,
ému. C'est ici que votre sang a coulé.

— Et je donnerais bien ce qu'il m'en
reste!

— Non, il faut vivre... ne jamais dé-
sespérer... Sur votre pays si beau, le
souffle de la France a passé.

I! y eut un silence profond... et Levis
reprit comme se parlant a lui-méme:

— Rien n'arrive par hasard. La
fortune n'est qu'un mot. Les wvues
de la Providence nous sont inconnues.
Pourquoi le “Chameau”, qui apportait
4 la colonie un secours si considérable
a-t-il péri corps et biens?

— Pourquoi? répéta le major, avec
un geste expressif.

— Ne nous fatiguons pas & cher-
cher les ?ourquqi... c'est épaissir le
voile de l'avenir, dit Jean vivement.

— Le voile! s'écria le colonel, pour
moi, il n'y 2 pas de voile. L'avenir
du Canada est trés clair...

— Qui sait? répliqua Lévis. Les
bornes du possible, qui les a wues?
L'homme peut planter un gland, mais
le chéne croit sans que le pouvoir hu-
main s'en méle.

— Général, demanda le colonel
d’Autrée, vous souvenez-vous de notre
arrivée sur la frégate “La Sauvage'?

— Si je m'en souviens... C'était le
31 mai 1766. Le printemps avait été
hatif. Dans la forét, tout verdissait,
tout chantait... et j'apportais bien des

illusions, dit-il amérement.. Mes-
sieurs, I'homme n’a que des réves.

Le front sombre comme la nuit, il
avanga jusqu'a la déclivité du terrain.

La journée avait été chaude, et,
dans le lointain immense, féérique, le
ciel s'embrasait. Des nuages de feu
et d'opale flottaient a la cime des
Laurentides, dont la base avait pris
une couleur violette et purpuorine.
Dans la vallée profonde, la rivére
Saint-Charles coulait brillante entre
les bois centenaires ou l'or et la pour-
pre apparaissaient déja.

— Mon Dieu! que c'est beau! mur-
mura Lévis.

Avec une attention intense, — com-
me pour en emporter 'image ineffa-
gable en son dme — il regarda ce
Québec aimé, dont bientét il serait si
loin, que jamais plus il ne reverrait.

A cette belle heure enflammée du
soir, la ville de Champlain avait vrai-
ment une beauté de réve, et ses yeux
se remplirent de larmes.

— Général, fit remarquer le colonel
d'Autrée, nos ombres s"allongent.

— C'est dire qu'il est temps de des-
cendre, répondit Lévis, s'arrachant a
sa contemplation.

Une brume d'or couvrait le champ
de bataille. Il le parcourut longue-
ment du regard, et un écho des ciai-
rons de la victoire lui revint.

— Le beau jour sans lendemain,
pensa-t-il.

Il tendit la main vers la terre com-
me pour un adieu & ceux qui y gi-
saient, et dit noblement:

— Héros obscurs, vous n'étes pas
morts en vain!

(a suivre)

Un proverbe

“La bouche parle de 1'aboridance du
coeur” la vérité de ce proverbe que la
sagesse des nations n'a puisé nulle
part ailleurs que dans les préceptes de
L.l charité chrétienne, est incontesta-

e

N'est-il pas naturel, d’aimer a par-
ler de ce qui emplit notre coeur et
notre imagination 7 Et, quand ['un
et l'autre sont nobles, purs et géné-
reux, les paroles seront l'expression
de nos bons sentiments, de l'élévation
de notre pensée, comme elles réfle-
teront au contraire, nos dispositions
perverses, méchantes, envieuses ou
mesquines. La fontaine peut-elle de-
verser des eaux différentes de celles
de sa source ? Si nous ne disions ja-
mais des autres, que ce que nous sou-
haitons que l'on dise de nous, quel
charme, quelle facilité dans les rela-
tions de la famille et de la societe!
Quelle exquise charitée! Quelle deh-
cieuse indulgence! Et combien agréa-
ble et reposante serait la conversation.
Que de joies intimes nous éprouve-
rions, en songeant que nos paroles
n'ont pas eu d'autres motifs, que celle
de mettre en valeur les qualités de
chacun et de tous, d'autre but que de
consoler, d'édifier, de relever un cou-
rage ébranlé, une ame abattue.

“Traiter son prochain comme soi-
meéme”!... Heureux prochain! De quels
égards ne se verrait-il pas l'objet!
Quels échos de louanges retentiraient
sans cesse & ses oreilles! Ce serait en
bonne partie, le ciel sur la terre. L'age
d'or renaitrait.. Mon Dieu, que la vie
serait bonne! Mais passons, la terre
est trop petite, pour porter le fardeau
de tant d'amour!

Nous croyons nous élever en abais-
sant les autres, on dirait que les fai-
blesses d'un de nos fréres, sont com-
me une sorte de triomphe pour nous,
et c'est ce qui nous rend medisants et
envieux. La bonté rend pourtant bien
plus que la malignite. C'est souvent
pour paraitre spirituelle, qu'une fem-
me se laissera aller & exercer son es-
prit aux dépens du prochain. Un sage
dicton prétend, que *“‘en courant apres
I'esprit, on trouve la sottise”, avec en-
core plus de certitude, on trouve la
méchanceté,
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Etrange aberration! Une femme
sensible ne saurait donner un coup
blesserait physiquement, et bien
fois, dans un méme jour, en riant, fai-
sant parade du clinquant de son es-
prit, elle trouvera et dira de ces fa-
meux bons mots a 'emporte-piéce, de
ces fines et cruelles allusions, de ces
pointes a double compréhension, qui
font des plaies profondes, douloureu-
ses, envenimées au coeur d'une autre
femme, peut-étre pour la vie.

Si la raillerie n'est souvent qu'in-
digence d’esnrit, a dit La Bruyére, elle
dénote bien plus encore la pauvreté du
coeur.

Ne nous flattons pas d'échapper
aux coups de la médisance, pour étre
son amie. Celle qui se plait & éclabous-
ser le prochain, ne connait point I'ami-
tié. Elle ferait pendre la meillenre
pour un bon mot, et ne reculerait pas
devant ce triste résultat, “faire de la
peine pour un stupide et problémati-
que plaisir de vanité”.

L’Ecriture Sainte lance contre la
langue meédisante de terribles anatheé-
nes. Craignons-les.

Nos conversations disent notre
coeur, révelent ce gue nous sommes.
Si les regards reflétent I'ame, les pa-
roles en sont l'écho.

Annette DUCHESNE

Pour rire

A bord d’un navire:

Un domestique a la maladresse de
laisser tomber &4 la mer une timbale
en argent.

— Monsieur dit-il &4 son maitre,
peut-on dire d'un objet, — lorsqu’on
sait ou il est, — qu'il est perdu?..

— Mais non, mon ami.

— Bien..., alors vous n'avez pas a
vous inquiéter de votre timbale, car
Je =ais qu'elle est au fond de la mer.

On demande 4 un directeur d’hd-
pital comment vont les affaires:

_— Oh! trés bien, trés bien, répon-
dit-il; nous refusons du monde tous
les jours.

Dans un café-concert de quatriéme
ordre, une chanteuse insipide entonne
pour la troisiéme fois un couplet d'u-
ne chanson a la mode.

Sous les applaudissements de ses
amis, elle s'appréte & recommencer
une guatrieme.

— Ah! non, assez, s'écrie un voyvou
du fond de la salle; c'est pas la peine,
ma fille. Nous sommes de ton avis.
T’as pas besoin d’insister.

— Madat_qe. vous avez perdu un
enfant derniérement, de quelle mala-
die est-il mort?

— Le docteur qui I’a soigné m'a dit
que c'eétait une bronchite populaire.

OUVERT TOUTE L'ANNEE

L'Hbétel
New Flanders

Place St-Jacques, Prés du Boardwalk

Sous la direction de la méme famille

depuis au-deli de 30 ans.

Prix et prespectus envoyés
sur demande
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Correspondants étrangers

Tante Madelon

D'UNE RIVE A L’AUTRE

Robert Van Brussels 2916 1-4 R. E.
C. Hépital Militaire Oudyda, Maroc,
demande des amies canadiennes,

Fernad Lainé, Mal des Logis & la
6e Batt., du 64e R.A.A. Secteur pos-
tal 435, par Kasbah-Tadla, Maroe, de-
mande une gentille amie canadienne,

Messieurs Roger Gaétan, Caporal,
Marcel Martin, Jacques Colonna, Mar-
cel Marchetti, Henri Comprit a la C.
M. 3 du Régt. Inft. Coloniale, & Ra-
bat, Maroc demandent des amies ca-
nadiennes de 20 ans.

Deux jéunes coloniaux appellent
gentilles correspondantes pour adou-
cir leur séjour dans le moyen Atlas:
Jean Saramito, 2-RCIM, détaché au
Trésor et poste de Khénifra, Maroc
et Nicolas Nicolai, méme adresse.

Robert Baylait et Louis Penaguin,
R.A.C.M. Poste Aman-Islay par Mi-
delt, Maroc Francais demandent des
amies canadiennes.

Jeune aviateur de 20 ans demande
jolits petites marraines canadiennes:
Yvan Renard, 37e Régt. B. 2e Esca-
drille, Kasbah-Tadla, Maroc.

Trois jeunes officiers de marine,
faisant voyages réguliers entre Mont-
réal et ports d’Europe, désireraient
avoir correspondantes surtout a Mont-
réal: Henri Rioux, lieutenant a bord
de I'Albi, Consulat de France, Mont-
réal, Messieurs du Lycée d’Arras de-
mandent de nombreuses correspon-
dantes de 17 & 21 ans: Pour échanger
de timbres postes: Raymond Cotton,
René Ducatillon. Pour Littérature,
sciences naturelles, sports; Raymond
Cotton, Louis Coquidé, Louis Got-
trand, M. Fontaine, Henri Cabre.

Pour échange de photographies,
Guy Hautefeuille, Henri Croix, Os-
car Canel, Jacques Carlier, Alexan-
dre Flamme: Adresse, Ecole Normale
d'Inst., Arras, Pas-de-Calais, France.

George Boulu, Sana de Kerpape,
Pavillon 113, en Ploemeur, Morbihan,
France, demande des marraines com-
patissantes pour le distraire,

Jean Grisoni, s-off. 32 e S.I.LM. Ho-
pital Louis, Meknes, Maroc demande
des correspondantes canadiennes de
20 ans.

Paul Fabre, Fourrier Ile, Cie, du
130 R. 1. A. Infirmerie Ambulance,
Oued Zem, Maroc et Marcel Félix,
Caporal 32e, Infirmerie Mécanicien
Dentiste, Infirmerie Ambulance, Oued
Zem, Maroe, demandent des amies ca-
nadiennes.

René Gazze, 5 rue Ain Sultan, Bab-
Ali, Mascara, Algérie demande une
correspondante canadienne,

Pierre Venot, Brigadier au 40e,
Goum Mixte Marocain, a Taffa, par
agadir et Taroudant, Maroe Oriental,
demande des amies canadiennes,

René Barquant, C.M.2. 2e Batt. R.I.
C.M. Rabat, Maroc, demande des
amies canadiennes, Michel Beltra,
s-off. 15e Régt. de Tirailleurs Al-
gériens, a Fez, Maroc, demande des
correspondantes canadiennes,

Louis Fanjat, Cie, Montée 3¢ Etran-
ger, Erfoud Maroc, Sud Oriental, S.
P. 414, demande des amies canadien-
nes,

Un c¢lub Saharien composé de jeu-
nes frangais énergiques demande des
petites amies canadiennes pour mettre
un peu de joie dans leur exil. Adres-
sez les lettres &4 Marcel Neirourcire,
compagnie Saharienne du Haut-Guir,
Poste de Farouz par Erfoud, Maroc.

Deux jeunes sous-officiers, ltun
brun, 'autre blond, désirent marraine
canadienne. Adressez: Pierre Cla-
peu et Hector Lang, sous-officiers au
4¢ Régiment Etranger, C.E.T. Mana-
keck, Maroc.

Un jeune veuf, agé de 30 ans, comp-
table de profession, désirerait connai-
tre une canadienne, I'ame-soeur peut-
étre. Caporal Gaston Panday. Se-
crétaire Bureau Cdt Major, 4e Régi-
ment Etranger, Marakeck, Maroc.

M. Hubert Lampé et M, Alexandre
Fauchereau, R. A. C. M., 10e batterie,
Poste Jaouz, Maroc Lid, demandent
des canadiennes comme correspondan-

tes.

_Marcelle Reboulot, Central télépho-
nique, Chalons sur Saone, Saone et
Loire, France, gantille et distinguée,
désire correspondants canadiens de 20
ans,

Monsieur M. C, A, Marlin, 10 Bd,
de la Gare, Arpajon, Seine et Oise,
France désire correspondantes cana-
diennes,

Légionnaire René Limage, 1ére Cie,
4e Régt. Etranger, Agadir, Algérie
désire amies canadiennes, Gaston Hor-
tu, Sana de Kerpape, Ploemeur, Pa-
villon 113, Morbihan, France, deman-
de des amies pour le distraire de la
chaise longue.

Monsieur A. Desbruéres, 93 rue
Emile Martin, Bourges, Cher. France
désire échanger timbres-postes.

Etienne Bréchou, R.I.C.M.,, C. M.
3, 3e Batt. Khénifra, Maroc demande
amies canadiennes,

Légionnaire Ferri, Mle 26439, 5e
Etranger, ler Batt. 3e Cie, Tong, Ton-
kin, demande des correspondantes ca-
nadiennes.

Monsieur McNette Mle 6587, Capo-
ral a4 la 7e Cie, 2e Batt. 4e Etranger,
S. P. 435. Territoire autonome de
Tadla, Maroc désires des amies cana-
diennes.

Un S.0.8. un cavalier que le cafard
MIt 2690 4-1 R.E.C. Hépital militaire
a Guercif, Maroe.

Georges Neupert, capl, Mle 9325, 1
Régt. Etranger, Musique, Sidi Bel Ab-
bés, Algérie demande des amies cana-
diennes.

Roger Louis Bonnet, 2 Régt. Etran-
ger 3e Cie, Hopital de Oued Zem, Ma-
roc demande des correspondantes:
BUT MATRIMONIAL.

Trois jeunes légionnaires deman-
dent des amies canadiennes: Mes-
sieurs Félix Lambert Mle 6625, Louis
Verniot, Mle 6553 et Brigadier Chef
Edmond Baillon adresse: C.E.T. 4e
Etranger, Marrakeck, Maroc.

Un jeune couple des plus sympathi-
ques demande & correspondre avec
jeune couple canadien: M. et Mde Mi-
chaud, 3 rue do Cher, Paris, XXe,
France.

L’amitié des femmes est préférable
A celle des hommes, c¢’est l'avis d'an
célébre écrivain féministe francais, et
le mien aussi. C'est pourquoi, je viens
vous demander aimables lectrices de
m’accorder votre amitié; mais com-
me la nécessité m'y oblige, je demande
votre amitié active, c'est-a-dire d'étre
un peu marraine. Répndez-moi s'il
vous plait, et je promets une longue
lettre. Je cherche et je trouverai cer-
tainement des correspondantes au Ca-
nada, parce que aprés Ta France,
c'est le pays que j'aime le mieux, par-
ce qu'on y trouve représentées toutes
nos idées sociales, parce que la devise
du Canada est: Je me souviens, et
enfin parce qu'en grande partie les
Canadiens sont des Frangais. Jean
Cornetet, Cussey-les-Forges par
Grancey-le-Chateau-Cote d'Or France,

Madame Marcel Leclere, 46 rue
Bréard, Villeneuve I’Archevéque, Yon-
ne, France, demande une correspon-
dante canadienne pour échanger {im-
bres-postes.

Madame Grand Claudon, 108 Ave-
nue Gambette, Paris 20e, France, de-
mande une marraine pour sa jeune
fille, sympathique et généreuse.

Mademoiselle Simone Panquet, 23
rue de ’Espérance, Marseille, France,
distinguée, bonne musicienne désire
une correspondante canadienne, 24
ans — mémes golits — correspondance
anglaise.

Mademoiselle Eliane Plécaux, 79,
rue de Turbigo, Paris, 3e, France, dé-

sirerait une correspondante anglaise
au Canada.

Qui veut correspondre avee des
Bordelaises  gentilles ?  Adressez,
Club des Evettes Bordelaises, Hotel
Continental, 10 rue Montesquieu, Bor-
deaux, France.

Monsieur Jacques Dupin, avocat a
la Cour d’appel de Paris, 20 rue du
Cardinal Lemoine, Paris, désire cor-
respondre avec un asocat canadien et
de bonne famille.

Madame Renée Tepier, 38 rue des
Moines, Paris, 17e, France demande
i correspondre avec une femme avocat
canadienne.

Monsieur Ryndt, fonctionnaire au
ministére des Finances, 122 Avenue
Daumesnil, Paris, France, demande
un correspondant canadien,

Mademoiselle Giffard, 16 rue Ober-
kamf, Paris, désire nouer des liens
d'amitié sincéres et distingués avec
une jeune fille canadienne de bonne
éducation.

Mademoiselle Jozette Beaumont,
Central téléphonique, Tourcoing
(Nord), 17 ans, d'un caractére trés
gai, demande un ami canadien,

Monsieur Jean Vagne, Lycée Rou-
get de Lisle, Lons-le-Saunier, Jura,
France, 16 ans, aimant beaucoup la
musique particuliérement e violon,
aimerait & correspondre avec de jeu-
nes virtuoses,

Mademoiselle Lola Péne, rue Tara-
gnat, Vallée des Colns, Nouméa, Nou-
velle-Calédonie, aimerait 4 entrer en
correspondance avec des amies cana-
diennes.

Monsieur Maurice Clere, Lycée
Rouget de Lisle, Lons-le-Saunier, Ju-
ra, France, 17 ans, demande des amies
canadiennes.

Mademecizelle Marcelle Borschneck,
43 rue de la Fraternité, Montreuil, Sei-
ne, France, 16 ans, aimerait & corres-
pondre dans la langue anglaise, avee
des amies canadiennes,

Monsieurs J. Chorel, 6 Passage de
la Rampe, Rouen, demande des amies
canadiennes,

Monsieur Emmanuel Rampn, 39 rue
Pierre Dipont, Lyon Ie, trés sympa-
thique & notre pays, demande des
amies canadiennes avece qui il pourra®
échanger idées, golits et sentiments.

Mademoiselle Thella Rassool, Port
Victoria, Iles Seychelles, Océan Indien,
27 ans, aimable et cultivée demande
des amies et amis canadiens.

Mesdemoiselles Augustine Arand,
Rivel, (Aude) Marie-Thérése Albarel,

75 rue droite, Narbonne, (Au:l(:).
Ylanne Martin, Saline, Sainte-Lucie,
La Nouvelle, Aude, Frangoise Emma-

nuel, 4 rue de Metz, Lésignan, Aude,
19 ans, demandent des amis et amis
canadiens,

Monsieur Georges Benoit Gouin, 20
avenue de Ilan Gare, Lons-le-Saunier,
(Jura) France, désire corrvespondan-
te canadienne.

Monsieur De Vis Victor, le Régi-
ment Etranger, C.M. 3N. 16760, Poste
de Meridja, par Colomb-Bechar, Sud
Oranais, Algérie, exilé dans les dé-
serts du Sahara, serait heureux de re-
cevoir quelques missives d'une gen-
tille marraine canadienne.

Mademoiselle Maryne Degand, 3e
rue d'Alger, Saint-Vallier sur Rhéne-
Drome, 20 ans, aimerait i correspon-
dre avec une amie canadienne de son
age,

Madame Paul Bastren, rue de Sy-
rienne, Vauziers, (Audenne) France,
désire correspondre avec une amie ¢a-
nadienne dans 356 ans. Elle est aima-
ble et distinguée.

Monsieur Brochenin Elie, chez Cou-

jier et Couston, Pyons (Dréme) Fran-
ce, demande des amies canadiennes,

Madame H, Briard, Onecsse (Lan-
des) France, veuve de guerre, trés ai-
mable et distinguée, demande une
amie canadienne avee qui elle pourrait
nouer des liens d'amitié.

Monsieur André Fouquet, Pavillon
112, Sanatorium de Kerpape-en-Ploe-
meur, (Morbihan) France, 17 ans,
cherche une gentille correspondante
canadienne, afin de nouer des liens
d'amitié,

Mademoiselle Simone Buré, 19 rue
Joséphine, Evreux, Eure, France, 21
ans, rieuse dactylo, aimerait & cor-
respondre avec des amies canadiennes,

Messieurs Maleskeirtek et Guénin,
Radiotélégraphistes, C.E,T. 4¢ R. E.
Marrakeck, Maroe, demandent des
amies canadiennes,

Monsieur A. Renaud, 9-m Timonier,
Aviso “Malicieuse”, Saigon, Cochin-
chine, distingué et cultivé aimerait a
correspondre avee gentille marraine
canadienne.

Monsieur André Jenn, Poste Res-
tante, Colmar, (Haut-Rhin), France,
17 ansg, aimant beaucoup l'étude, de-
mande une amie canadienne, qui est
encore aux études.

Mademoiselle Mareelle Mounié, 7,
rue Bombomel, Saint-Pierre, Oran,
Algérie, 18 ans, originaire de France,
trés intéressante, demande une amie
canadienne,

Monsieur M. Henry Joaille, Mle.
18090, 13¢ R.T.A.C. H.R. Meknés, Ma-
roc, désire corre¥pondante canadienne,

Monsieur Mario, E. Euccé, 4 rue
Masguid El Hadaré, Alexandrie,
(Egypte) demande une amie cana-
dienne.

Monsieur P, Blanchard, Légionnai-
re Photographe, Mridja par Colomb
Béchar, Sud Oranais, Aimerait i cor-
respondre avee jeunes filles amateurs
de la photographie avee qui il pour-
rait échanger des vues des différents
pays.

Messieurs Pierre Légée, Eléve de
4e¢ Année Sciences, Ecole Normale de
Versailles Seine et Oise, France, Jean
Schrab, Eléve de 4e Année Lettres,
Ecole Normale de Versailles, Seine et
Qise, France, Louis-Emmanuel Daniel,
Eléve de 4e année Sciences, Ecole
Normale de Versailles, Seine et Oise,
France, Christion Veillard, Eléve de
de Année Sciences, Normale de Ver-
sailles, Seine et Oise, France, Jean
Depret, Eléve de 4e année Arts, Pen-
sionnat Gembert, Fournes (Nord)
France, cherchent des correspondan-
tes canadiennes, de seize a vingt ans.

Monsieur Parsyn Romain, Rue de
Lorraine, Petite Synthe, (Nord),
France, demande des amies canadien-
nes.

Monsieur Louis Gosselin, Mle.
18028, 13¢ R.T.A.C.H.R. Meknés, Ma-
roe, désire correspondre avec des
amies canadiennes,

Messieurs Battais, Eugéne Lana et
Allaire René, de Kerpapa No 112 en
Ploemeur Morbihan, France, 18 ans,
aimeraient & échanger pensées, cartes,
vues, avee des amies canadiennes,

TANTE MADELON.
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Conditions: Trois ¢u quatre pages
d'éeriture courante sur papier non ré-
glé, composition personnelle non re-
copiée, la lettre écrite simplement est
le meilleur spécimen. Prix 0.50 pour
les études publiées dans la revue et
£1.00 pour les études plus détaillées
envoyées personnellement. Adressez:

Carol PREZEALU,
“Mon Magazine”,
1725 rue St-Denis,
Montréal, Qué.

ORPHELINE. — Votre let-
tre m'a peiné, je vous l'avoue,
et vous avez toute ma sympa-
thie. Les mamans ne devraient
jamais mourir. . . ¢’est vral. . .
mais n'oubliez pas que par-de-
la la tombe, elles n'abandon-
nent pas leurs enfants, Je vais
bien faire mon possible pour
vous donner satisfaction avec
cette premiere esquisse de vo-
tre caractére. Beaucoup de
volonté, une volonté forte et
soutenue, et si pleine de ferme-
té qu’'elle ne peut manquer
d'étre efficace. Un peu ambi-
tieuse, c'est vrai, mais ce n'est
pas un mal, ceux qui n'ont pas
d'ambition dans la vie n'avan-
cent guére, De la précision,
de la méthode, de la ponctuali-
té, rien a l'aventure. Person-
ne concentrée, distante, renfer-
mée, toujours un peu sur la dé-
fensive, Un peu dissimulée
avec ca. Délicate, sensible, af-
fectueuse, un rien la meurtrit
et l'inquiéte comme un rien
aussi la rend gaie et heureuse.
Pas égoiste, une vraie femme
qui sait s'oublier pour se dé-
vouer, se dépenser pour autrui.
Un peu sentimentale, pas assez
pratique. Il est bon d’étre sen-
sible et d'avoir de |'élévation
de sentiments, mais quand cela
tombe dans la sentimentalité,
c¢'est un mal. Il faut sourtout
en notre siécle de lutte, mettre
toujours sa raison et son juge-
ment en avant de son coeur,
chasser la réverie et mettre du
pratique et du vrai dans sa vie,
Cela ne signifie pas qu'elle doi-
ve étre dépourvue d'idéal mais
le sentimentalisme, ¢'est I'excés
d'une bonne chose, vous savez.
De l'esprit de contradiction, un
besoin d'affirmer sa personna-
lité. Intellectuelle, et tra-
vailleuse. Peu constante. Bon-
ne enfant généreuse et bien-
veillante, Ne désespérez pas
de la vie, ma petite orpheline.
Il ¥ aura des compensations,
croyez-le, pour paver tout ce
que vous souffrez dans le mo-
ment.

* * L]

LEA. — Comme elle est babil-
larde cette femme! Ohl.. ce
qu’elle n'arréte pas souvent sa
petite langue... et je ne suis pas
sur qu'on la tourne sept fois
avant de la laisser parler. Per-
sonne tres vive qui marche tou-
jours a l'épouvante, et nécessai-
rement, elle sapplique plus ou
moins a ce qu'elle fait, trop dési-

reuse d'avoir tot fini. Elle a de la
téte... et quand elle se donne la
peine de réfléchir, elle est loin
d'étre sotte... Elle a de la volonté
pour sir... Mais tantot c'est de
I'entétement, tantot de l'ambi-
tion, tantot de l'obstination, et
tantot de la vraie volonté solide...
mais celle-ci dure si peu qu'elle
a peu d'efficacité. Un peu égois-
te, pas assez cependant pour
qu’'on lui en fasse de gros repro-
ches car elle a le coeur large et
donnant, et elle sait se sacrifier
pour le prochain... mais, en dé-
racinant ce léger ferment son ca-
ractére y gagnerait encore. Léa
s'impatiente de peu de chose, et
vaut mieux ne pas lui écraser
les pieds. Elle est affectueuse,
enveloppante, elle a beaucoup de
puissance de séduction.. Elle est
ordonnée mais manque de goit
et de précision. Elle ne sais pas
aller droit au but, elle se méle
dans ses petits sentiers. Clest
étrange, quand méme elle est
trés bavarde... elle reste con-
centrée sur ce qui la concerne,
elle se livre peu. Elle a bon coeur,
elle est généreuse. Il lui manque-
rait peut-étre un brin de délica-
tesse... et puis de la prudence, de
la circonspection et un peu de
sagesse... qui la rende plus sé-
rieuse et plus prévoyante.

FEUILLE D'’ERABLE. — De
I"égoisme, du retour sur soi,, on
sait étre gentille pour les autres
mais le plus souvent, c'est avec
I'arriére-pensée d’'en retirer un
certain bénéfice. On rameéne tout
4 sol.. I'on n'a pas encore ap-
pris la signification du véritable
dévouement. Volontaire, on sait
vouloir, et 1'on s’obtine a lut-
ter tant qu'on n'a pas atteint
ce que l'on voulait. C'est un bon
point en faveur de ma correspon-
dante, les vraies femmes fortes
— les femmes de volonté, j'en-
tends —, sont si rares. Trés cau-
seuse, pleine de verve et d'en-
train. Sensible, aimante, le coeur
domine le jugement, Nature ar-
dente et passionnée que brident
et tempérent les bons principes.
...heureusement. Dissimulée a ses
heures, il faut la connaitre pour
la pénétrer. Maussade, oui, c'est
vrai, désagréable, quand elle s'y
met. Un rien la blesse et 'indis-
}mse.. dans le monde pour se
aire des amis et surtout pour les
conserver, il faut fermer les yeux
sur bien des peccadilles... il faut
étre indulgent... Je ne veux pas
dire sot... au point de laisser abu-
ser de soi mais assez indulgent
pour comprendre et pardonner
les petites erreurs qui ne tirent
pas a conséquences, Je me per-
mets cette digression pour répon-
dre. Du coeur a l'ouvrage, elle
en a cette petite. vaillante comme
deux, elle ne mesure pas ce qu'el-
le donne. Dommage qu'il y ait
peu de méthode dans son travail.
Personne gaie et plutét optimis-
te. Elle posseéde bien des qualités

Dessous plus
chics avec

PRISCILLA

Supérieurs au ruban, plus
facilesi travaillerettréschics,
les Galons Pliés en Biais Pris-
cilla, & pli simple ou double,
ajoutent & la beauté et la
durée des jolis dessous. S'ob-
tiennent en linon diaphane,
soie et rayon, en 30 nuances
et combinaisons linon deux
tons.. . garanties lavables.

Priscilla simplifie les travaux de
garniture et bordure. Coupé en
bials, il ne fait pas de faux plis,

méme sur bords irréguliers. Facile
A poser, méme pour les novices.

Peu cofit=ux. , . en vente partout

SIX CARTES DE MODES GRATIS
illustrant modes nouvelles pour
confecrion er garmirures de robes,
virementsd enfonts. dessous, cous-
sins, fablicrs et trovaus voriés.

Menrionnez celle désirée er envoyes
nom ef odresse écrits lsiblement
ou Dépt.

The Eay Manufacturing Co.
Limited
999, rue de I'Aqueduc, Montréal

d
IAS FOLD 'I'Acgs

de coeur et d'esprit et il s'agit
seulement de surveiller ses points
faibles pour rendre son caracte-
re le meilleur possible.

L = *

INDECISE. — Le pseudo est
bien choisi car vous étes un peu
indécise encore, mon amie, mais
vous avez en réserve de vérita-
bles trésors d'énergie, de volonté
et en travaillant a les cultiver,
vous deviendrez une femme for-
te, vaillante, non plus indécise
mais sachant bien ce qu'elle veut
et décidée a vaincre tous les obs-
tacles pour arriver a son but qui
sera noble et haut, car Indécise
a une belle &me et un bon grand
coeur. Elle est sensibie aussi, se
peine d'un rien comme le moindre
sourire la rend infiniment heu-
reuse. Elle est trés affectueuse et
s'attache facilement. Soyez pru-
dente, Indécise, et méme lorsque
votre coeur est déja donné,... ne
le manifestez pas avant d’avoir
éprouvé vos amis, car vous étes
d'une confiance si ingénue, j'ose-
rais dire, que vous ne vous défiez
pas le moins du monde... Est-ce
que vous vous impatientez par-
fois? On le dirait... mais comme
vous avez bon coeur, vos petites
coléres ne durent pas. Vous avez
de l'ordre, mais ce me parait
comme si vous étiez dolente par-
fois, je puis me tromper. Vous
me paraissez un brin craintive,
génée, allons, Indécise luttez con-

Un bon hétel dans

un endroit paisible et
moderne. Attractions
de toutes sortes. Dans le
centre des affaires.

Attention spéciale aux dames
voyageant seules

cour

Chambre seule, de $2.00, 2 £12.00 suites

Seth H. Moseley,
John W. Gannon,

propriétaire,
gerant-directeur.

A e e

Entre 5éme Avenue & Broadway,
sur la 35éme rue,
New-York.

Clairvovante . . . . ..
Cartomancienne . . . .

Le Preésent. L'Avenir
. - . Yous seront deévoilés -ar
Mademoiselle Jeanne, gui
possede plusieurs années d'é-
tudes dans les sciences de la
cartomancie. Ses révelations
vous surprendront, et seront
pour vous un guoide précieux.
Lit dans les cartes comme
dans un livre, Coupez le pa-
quet de cartes trois fois, di-
tes-nous quelles cartes vous
avez retirées, et envoyvez 50
cents en bon de poste. Cor-
respondance ¢ on fidentielle.
Pourquoi retarder. Ecrivez
deés aujourd’hui.

Adressez:

Mademoiselle Jeanne
Casier Postal 1100
BEAUCE-JONCTION, Queé.

tre cela, vous ne manquez pas
d'intelligence et pouvez vous dé-
brouiller facilement avec un peu
de confiance en vous-méme. Je
suis porté & croire qu'il est caché
en vous, un peu d'égoisme, peut-
(Suite & la page 37)
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Le Courrier de Franceline

(Suite de la page 18)

JEANNINE ( B. E.) — Votre pe-
tite lettre m’a fait un gros plaisir. De
vous savoir mieux et un peu heureuse
lia-bas, m'a été si bon. J'ai fait chan-
ger votre adresse sur nos listes et
maintenant, c’est entendu que la re-
vue vous ira rejoindre fidélement.
Merci de votre affectueuse sympa-
thie, elle me fut bien douce. C'est un
frére et une soeur que nous avons
perdus, et a quelques jours d'interval-
le seulement. L'amie Lys est décé-
dée, il ¥ a tout prés d'un an déjai,
c'est pourquoi, vous ne la retrocuvez
plus dans nos pages. Je vous en-
voie la revue de décembre 1930, vous
y lirez dans la page du courrier qual-
ques notes sut sa mort. Ecrivez-moi
souvent, ma mie, vous serez toujours
recue @4 bras ouverts par celle qui res-
te de loin comme de prés, votre amie

toujours.
L L] .

PAULO. — Que devenez-vous donc?
Aucune réponse & ma derniére lettre.
Seriez-vous malade ou seulement trés
occupée? Votre soeurette va-t-elle
mieux? Et sans doute que vous avez
pris de belles vacances i la mer. Re-
prendrez-vous votre dessin & 'autom-
ne? Pensez A nous, n'est-ce pas? J'ai
hite de vous lire. Je ne vous oublie
pas et vous garde toujours la méme
amitie.

MIREILLE., — Je crois que les
ames d'élite pajent en quelque sorte
léur supériorité par la souffrance. Il
n'y a pas A le nier, la souffrance af-
fine, mirit, &éve., Allez au fond de
toute Ame plus noble et plus belle que
ses soeurs, et vous y trouverez la lie
de la douleur. Tout s’achéte d'ail-
leurs. L'expérience qui rend sage, in-
dulgent et clairvoyant a colité bien
cher parfois. . . et ainsi de suite . . .
il a fallu donner de soi, de son ime, de
ses sueurs, de ses larmes, pour valoir
un peu plus Il se peut que votre petit
gargon soit passé au bureau et mait
demandé la revue... Mais quand on ne
sais pas, voyez-vous, on ne s'arréfe
pas... Pourquoi ne lui aviez-vous pas
donné un petit mot... de passe?

Vous étes bien charmante d'avoir
pensé & m'offrir ce livre nouveau. Je
vous remercie sincérement et wvous
prie d'agréer mes meilleures amitiés.

* & @
TREBOR. — Je suis rassurée
maintenant et j'attends. . . Bon cou-

rage toujours et mille bonnes choses
peur vous de la grande amie.

* ® %

S8ITIO. — Vous avez dii me juger
bien vilaine mais, je wvous l'avoue,
tout a conspiré pour m’empécher de
me rendre A votre touchante invite.
Quand je fus un peu libre, vous n'é-
tiez plus JA, mais vous reviendrez et
je me souviendrai de vous et de votre
désir. Votre lettre toute pleine de sym-
pathie me fut réconfortante et je
vous en remercie du coeur. Passez
au bureau quand vous serez de retour

4 la ville, nous pourrons discuter de
tout ce qui vous intéresse. Bonne
santé et beauvcoup de bonheur enco-

re. . .
- * L

RENEE DES ORMES. — Votre
derniére lettre m'arrive. . . Il ¥y a eu
erreur, de personne, je crois. Henri
Cabaund, l'auteur de 'Enfant de Mi-
nerve, est un Frangais, membre de
la Société des Gens de Lettres. Est-
ce un pseudo? Est<e un nom véri-
table? Je ne le saurais dire, mais Ju-
les des Gréves et Jules Lariviére,
sont bien canadiens, cela je ne le puis
nier et ne le voudrais non plus, car
j'en suis trop fiére. Pourquoi aurais-
je dit frangais nos collaborateurs que
je sais canadiens? Je sunis plus pa-
triote que cela, allez! Quant & la
parenté entre les Jules, Chi lo =a? A
tout événement, je vais transmettre
vos félicitations. . . et méme j'y ajou-
terai les miennes! Ce sera un beau
bouquet, n'est-ce pas? Amitiés,

LAIDERONNETTE. — Pas un mot
de vous depuis bien longtemps. Que
devenez-vous? Je m'inguiéte un peu.
Pensées affectueuses et 'espoir d'une
longue lettre de vous.

L ® =

L. U. I. — Mon petit doigt ne m'a-
vait pas trompée, j'avais tout deviné
cela. Maintenant que vous voila sur
pied et en route vers la derniére éta-
pe, “elle” va pouvoir mieux se préci-
ser la promesse de bonheur. . . Jai
confiance pour vous et je vous sou-
haite une bonne année de succés et
la réalisation de tous les espoirs qui
chantent dans votre coeur. Tenez
bon! La victoire est aux forts!

RIRETTE. — Quelle petite fille
vous étes d’avoir eu toutes ces res-
trictions dans vos élans. Est-ce que la
vraie maman reproche i ses enfants
d'étre trop nombreux? Vos lignes
de condoléances, sincéres comme vo-
tre coeur, m'ont émue et je vous en
remercie. Je vous écrirai plus lon-
guement le prochain mois, vous étes
arrivée au dernier instant et I'on ré-
clame déja ma copie. En octobre,
done, une autre causette et mes ami-
tiés en attendant.

= L -

MIMOSA. — Je n'ai aucune nou-
velle de Lala quoique j'aie placé un
mot d'invitation dans mon courrier.
Je suis un peu inquiéte d'elle. Sa
santé était peu forte & sa derniére
lettre qui date déja de plusieurs mois.
Elle venait aussi autrefois chaque
maois chercher sa revue au burean et
je ne la vois plus. S§i elle ne vous
éerit plus, il ¥y a certainement quel-
que chose d’anormal. Rien non plus
de cette Myra au grand coeur. Si
j'ai des nouvelles de I'une ocu de l'au-
tre, je m'empresserai de vous les com-
muniquer. Je répondrai personnelle-

Courrier Graphologique

(Suite de la page 35)
étre parce que vous étes jeune
encore et que vous avez été gatée,
mais, comme le coeur est tout feu
et toute ardeur, en luttant contre
cette petite tendance, Indécise

vainera, j'en suis positif. Bref, -

vous avez un bon caractére car si
quelques faiblesses s’y glissent,
par contre, vous possédez de
belles qualités.

* - -

JEANNETON. — C’est une
bonne enfant, au coeur généreux,
nature affectueuse d'une belle
ime, pieuse et charitable. Elle
est aimable et s'applique a la
bienveillance avec ceux avec qui
elle vit. Elle a de 'ordre et aime
que chaque chose soit toujours
bien rangée mais on dirait qu’elle
manque un peu de goiit. Jean-
netor n'est pas constante, dans
ses bonnes résolutions comme
dans ses ambitions. Elle projette
aujourd’hui ce qu'elle rejettera
demain, elle se donne aujourd hui
a une amitié qu'elle dédaignera
demain, elle a pourtant en réser-
ve de belles énergies, une volonté
susceptible de s’accentuer, mais
elle me semble un peu légére, ce
qui diminue peut-étre cette va-
leureuse qualité chez-elle. Ma cor-
respondante est une petite femme
qui aime a bavarder, je crois, a
habiller, & gazouiller, discns ain-
si, ¢’est moins blessant.... et com-
me en bavardant, babillant et ga-
bouillant, on s'oublie... il arrive
que l'on soit indiseréte et curieu-

ment & votre derniére lettre. Il y a
trop de sujets a traiter et que je ne
pourrais pas effleurer méme ici, faute
d'espace et de temps. Je ne vous ou-
blie pas, ma pauvre petite Mimosa, et
ma tendresse comprenante est tou-
jours prés de vous.
FRANCELINE.

Adresse:
FRANCELINE,
“Mon Magazine”
1725, rue St-Denis, Montréal.
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... Jeanneton est franche, livrant
sa pensée sans détours elle est
prudente toutefois et mesure ses
gestes et ses affections. Elle me
semble une ame en friche encore,
que la culture morale et intellec-
tulle pourrait embellir beaucoup
si elle se donnait la peine de s'a-
mender car le caractére est bon,
et le coeur aussi...
= - L

MARTHA. — Jeune fille sen-
sée, intelligente, réfléchie. Vo-
lonté souple, ferme, constante, la
volonté de celle qui réussira dans
la vie. Toutefois, cette volonté
marque parfois une tendance a la
domination. Martha a une belle
ame droite, délicate, bienveillan-
te. Elle est tendre, pitoyable, af-
fectueuse mais ne laisse pas son
coeur dominer sa raison, elle est
raisonnable et pése ses actions
comme ses sentiments... Ma cor-
respondante est sensible, vibran-
te et elle ne laissera pas toujours
voir ses émotions. Martha est
franche, mais ne se livre pas a
tout venant, elle se concentre par-
fois, gardant pour elle peine et
joie. Elle s'impatiente quand ca
ne va pas, et gare alors a qui se
trouve sur son chemin; elle a ses
petites dissimulations, dit ce
qu'elle veut lors méme ce n'est
pas ce qu'elle pense, cachant a
volonté et et habilement ses inti-
mités quand elle ne veut pas les
livrer. Vous avez mon amie
beaucoup d'aptitude pour la cul-
ture et comme vous ne manquez
ni de volonté ni d'intelligence,
avec du travail et de I'étude en-
core, vous seriez susceptible de
devenir une intellectuelle char-
mante. De la logique, du juge-
ment, de la sagesse méme. Mar-
tha est juste et déteste tout ce
qui approche l'injustice, elle est
délicate, généreuse sans étre pro-
digue, économe sans pingrerie,
mais pas défiante pour deux sous
et facile a leurrer. Bref, vous
avez un caractére agréable a
étudier et vous devez étre une
jeune fille dont on aime 3 étre
I'amie.

Carol PREZEAU

o

Etes-vous entiérement satis-
fait avec la lame de sureté
dont vous vous servez?—Pas
exactement! Alors n’hésitez
pas, essayez une lame “Le
GRELOT HOSPITAL". Elles
sont merveilleuses et stricte-
ment garanties. Co sont cer-
tainement les  meilleures
lames de stireté vendues a
Montréal.

La Semence Supérieure Inc
410, Place Jacques-Cnriler,
MONTREAL

L it

USTENSILE

S DE CUISINE EN ALUMINIUM
Nous avons le stock le plus considérable et le meilleur choix
d'articles de cuisine en Aluminium pur, importation francgaise.

&
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LAPRAIRIE

(Suite de la page 9)

plusieurs parmi eux sont de véritables sa-
vants,

Il y a un siécle, leur fondateur se dou-
- tait-il de 1'essor que prendrait sa Commu-
nauté? Le grain de sénevé est devenu
un grand arbre dont les rameaux s'éten-
dent bien loin de par le monde.

Chassée de France par des lois iniques la
Communauté établit sa maison-mére géné-
rale a Bitterne Park, Angleterre. Aujour-
d’hui elle posséde des établissements aux
Canada (Laprairie, la Pointe-du-Lac), aux
Etats-Unis, aux Antilles, aux iles Tahiti
(Papeete), en Afrique (Ouganda), en Es-
pagne, en Egypte, ete.

C’est une Communauté enseignante.
Dés son arrivée au pays elle s'est vu con-
fier d’'importantes écoles dans la ville de
Montréal. Pour exemple je mentionnerai
I'académie Saint-Edouard, une des plus
populeuses écoles de la Cité.

L'imprimerie du Sacré-Coeur qu’ils ex-
ploitent et dont ils se servent pour l'im-
pression de leurs nombreux manuels sco-
laires, est de premiére importance. C'est
dans les ateliers de Laprairie que “La Clas-
se en Anglais”, manuel approuvé par le
Consgeil de 'Instruction Publique de Qué-
bec et dont le tirage atteint le cent mille
est composé et imprimé. Le Frére Louis-
Etienne fut le premier artisan de cette
oeuvre; le Fréere Henri qui lui succéda, ser-
vi par un tempérament d'artiste, devait 1’é-
tablir sur des bases absolument solides et
en faire une des imprimeries les plus com-
plétes de notre district.

Le Frére Euphrasin, botaniste de grand
talent, d'étude: trés approfondie a instal-
lé sur la propriété du Noviciat le jardin
botanique le plus magnifique qui se puis-
se rever. Les fervents de cette science des
plantes y ont déja jeté les yeux et ce n'est
pas sans raison.

Si vous montez vers les terres plus hau-
tes de la ville de Laprairie vous étes surpris
de trouver tout prés des briqueteries ins-
tallées sur un sol schisteux improductif un
grand terrain planté d’arbres, couvert de
cultures, de fossées oll surnage le cresson,
c’est la propriété des Fréres. N'ayez crain-
te, entrez. A votre gauche, le champ des
morts exhibe ses souvenirs gravés dans le
marbre: c'est le cimetiére paroissial. Avan-
cez toujours. Iei c'est le parterre ou crois-
sent les plantes rares, les acacias bien tail-
lés. C'est bien la que les Fréres habitent.
C’est francais, bien francais cette maniére
d'installer les choses, de faconner 'habitat
des moines. Bientot apparait un des vieux,
un de ceux qui ont vu Ploérmel. Il vous
parle, il évoque le passé plein de douceur,
la vie merveilleuse qu'était celle de la vieil-
le habitation de famille, la-bas, bien loin
dans cette Bretagne perdue, Soudain il
s'anime, il vous parle de Combe, des sectai-
res qui les ont chassés, eux, les Freéres, de
leur domaine familial; puis il se calme et
continue de vous parler doucement, douce-
ment, sans haine, comme toujours. Si vous
I'observez a la dérobée, vous verrez un
homme plein de douceur, chez qui I'orgueil
est absent. Si vous pouviez devenir son
ami vous seriez le plus heureux des hom-
mes. Chez les Fréres on ne préche pas le
fatalisme. Ce ne sont pas des fanatiques
imbus de préjugés, qui n'essaient de rien

MON MAGAZINE

comprgndre. ce sont des étres dépositaires

d'un bien ou plutét d’une régle qui est pour

eux la ¢lé du bonheur ici-bas et la sauve-

garde d'une destinée éternelle trés sire.

d'Le vénérable docteur Brisson me disait
eux:

— Ce sont de bons péres, tu sais!
Je lui répondais:
— Plus que ¢a, docteur.

En effet, j'ai été & méme de les connai-
tre, et mon estime pour eux va grandis-
sante.

Les Dames de la Congrégation de Notre-
Dame et les Soeurs de la Providence y ont
des couvents.

Le curé actuel, M. Picotte, a succédé
a M. I'abbé Roméo Lamarche, frére de Mgr
Lamarche, évéque de Chicoutimi. (C’est
toujours M. le curé quoique retiré aujour-
d'hui chez les Soeurs de La Providence. 1l
fut pasteur pendant vingt-cing ans de la
paroisse de Laprairie. Prétre estimé, vé-
ritable pére de ses paroissiens qui le consi-
dérent encore comme tel il a rendu a Laprai-
rie les services les plus signalés. Homme
de bon conseil, il a aidé a4 régler bien des
questions briilantes. D’'ailleurs, M. Lamar-
che était un érudit, un homme d'étude et
son coeur était rempli des plus belles qualités.

* * *

Les vieux ne partent pas dans les cam-
pagnes, il semble qu’ils doivent vivre tou-
jours. Ils ont conservé avec leurs souvenirs
leur religion intacte,

A la Coéte Ste-Catherine, aux environs
du tombeau de lekateri Tekakwitha, la
vierge Iroquoise dont parle Walworth dans
son “Lily of the Mohaks”, il faut pénétrer
dans une vieille maison de pierres des
champs, ne choisissez pas, entrez dans la
premiére que vous voyez. VYous y trouve-
rez les types de Massicotte. Questionnez,
on vous répondra d'une voix chevrotante,
car on vit vieux chez nous, Vous serez
surpris de ce que l'on se souvient... Le
Sault St-Louis... Les naufrages... Le
Dawn, le Renaud, le St-Francis ont péri

dans la Cave de la Mort. Et les vieux se si-
gnent encore a |'évocation de ces souve-
nirs. Les vieilles horloges de J. W. Twiss
vous accueillent de leur ancien tic-tac:
mouvement de bois, vous diront les vieux.
Les portes sont de chéne, ferrées de clous
de Londres. Les bfiches d'érables flam-
boient dans des atres authentiques,

Quand !"hiver secoue la campagne, qu'il
torture les croisées des vieilles maisons de
chez nous, je voudrais reposer dans le vieux
lit & ciel de I'ajeule; je voudrais gofiter le
silence de la demeure ancesfrale. Je vou-
drais que ce goit par une nuit tourmentée
d'hiver, une nuit d'ouragan, Rien n'ébranle
la maison aux murs de forteresse. Dans la
grande nuit sereine, les souvenirs me parle-
raient. Je revivrais les années de l'enfan-
ce, au temps oil la grand'maman m’appre-
nait tant de choses sur notre Histoire du
Canada. Peut-étre entendrais-je le bruit
des avirons des canots de la chasse-galerie
comme je croyais les entendre jadis. Je
percevrais peut-étre les chants des Sauva-
ges que j'aimais & écouter autrefois: Ana
kouékon, Ana kouonkoué, Yerasnaro
kouinti.
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La Clef du Succes

(Suite de la page 10)

ou l'améliorer avec seulement les fumures
qu’elle a produites avec son cheptel: ce sys-
téme peut suffire pour une période plus
ou moins longue, suivant la fertilité pre-
miére du sol, mais il conduit graduellement
4 son épuisement. Tot ou tard, il taut
avoir recours a4 d'autres méthodes de res'i-
tution et c'est alors qu'interviennent les
engrais chimiques.

Dans une province comme la notre, ot le
défrichement du sol est relativement de
date récente, plusieurs ont cru qu'ils pou-
vaient indéfiniment soutirer de grosses ré-
coltes sans jamais rien restituer i la terre.
On a réalisé par la suite que la fertilité di-
minuait, lorsqu’'on a vu les rendements
baisser constamment, et c’est alors qu'on a
commencé & faire I'emploi des engrais chi-
miques, en complément avee l'engrais de
ferme, pour restaurer la fertilité premié-
re, et ensuite la maintenir & un niveau qui
permette une exploitation rémunératrice.

Si I'on compare, pour un méme produit,
le rendement a 'acre dans Québec avee di-
vers pays d'Europe, on constate que la-bas,
ol, en général le sol n'est pas de meilleure
qualité, on obtient des rendements beau-
coup supérieurs aux notres. Pourtant,
dans ces pays, le sol est en culture depuis
des siécles. On cultive peut-étre d’'une ma-
niére plus soignée, mais la raison principa-
le c'est qu'on met a4 la disposition de la
plante toute la nourriture dont elle a be-
soin en complétant 'engrais de ferme par
des doses appropriées d’engrais chimiques.

Une tonne d'un engrais chimique com-
plet, de qualité ordinaire, contient appro-
ximativement 15 fois autant d’éléments
nutritifs que la méme quantité d'engrais
de ferme. La consommation annuelle dans
la Province étant de 40,000 a 50,000 ton-
nes, cela donne une idée de 'augmenta-
tion de production qui peut en résulter,

D’ailleurs le Ministére de I"Agriculture
a compris le role primordial que ces en-
grais sont appelés & jouer puisqu’il vient
d'accorder une prime substantielle pour ai-
der le cultivateur & se le procurer,

En résumé, on peut affirmer:

1o Que la réduction du cofit de produc-
tion semble étre un moyen efficace
de parer au malaise actuel, et,

20 Que l'emploi rationnel des engrais
chimiques, concuremment avee l'en-
grais de ferme, offre des garanties
suffisantes de parvenir 4 ce résultat,
en augmentant les rendements.

D’ailleurs, depuis la diffusion de la
science agricole par les agronomes, le culti-
vateur a réalisé 'importance des engrais
chimiques pour toutes ses cultures et il en
fait de plus en plus usage. Le jour n'est
pas éloigné ou les quantités actuelles se-
ront doublées et triplées, et c’est alors que
I'on verra des moissons abondantes couvrir
la bonne vieille terre du Québec qui aura
retrouvé sa fertilité des premiers jours,
grace aux engrais chimiques.
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MON

Jules des Greves

iFf CHARS

Parmi de vieux papiers, je
viens de trouver cette lettre que
mon grand'pére Paul écrivait a
ma grand'tante Madeleine, il v
a quelque trente ans:

Bien chére Madeleine,

Je mets la main a la plume
pour te faire assavoir de nos
nouvelles qui sont trés bonnes
pour moi et toute la famille et
aussi pour te dire que nous avons
les chars. Oui, Madeleine, nous
avons les chars, et je t'assure
qu'il a fallu bien des parlements
avant que ce soit une chose com-
plétement décidée. Un soir, on
nous disait: “On va avoir les
chars!"” Le lendemain: “On n'au-
ra pas les chars!” Enfin, ca y
est, on a les chars et je t'assure
que c¢'est une invention bien fine,
et qu’il faut donc que des gens
soient instruits pour inventer
des choses comme ca!

Quand ca été décidé que nous
aurions les chars, je me disais,
comme c¢a, en moi-méme, qu'il
n'y avait pas de moyen que ces
grosses voitures puissent descen-
dre et monter toutes nos ecites,
et puis, pense done! en fallait un
boingre de pont pour leur per-
mettre de passer la riviére, en
arriére du presbytére.

Eh bien! ¢a ne les a pas embé-
tés du tout. Le lendemain que
I'Union efit annoncé la nouvelle,
il nous est arrivé une bande 4'in-
génieurs qu'ils appellent, des
hommes qui sont venus marquer
le passage de la ligne, et la se-
maine suivante, une armée do
travaillants est venue les rejoin-
dre. On a di les loger dans le
village, Ces gens-la parlaient
un langage qu'on ne comprenait
pas, mais des bons diables tout
de méme. Et leurs chevaux, si
tu avais vu leurs chevaux, Made-
leine, des chevaux qui en fai-
saient deux comme mon Prince,
qui est pourtant un beau cheval.

Ils avaient apporté avec eux
un lot d'outils que nous n’avions
pas encore vus, des charrues a
deux fouillons, des pelles a che-
vaux grandes comme des vans,
des grues capables de lever une
maison,

A peine arrivé, tout ce monde-
la s'est mis 4 'ouvrage, et, le
temps de le dire, ca été un re-
mue-ménage dans le village 4 ne
plus se reconnaitre,

Ils ont fait disparaitre le bu-
ton chez Henri Leroux, ils ont
comblé les boissiéres, ils ont
charroyé des tas de terre et de
pierre sur le bord de la riviére,
ils ont fait de la maconne et le
pont qui, dans mon idée, devait
avoir plusieurs arpents, est tout
court maintenant.

Et puis, pendant ce temps-la,
d'autres équipes, parties de Mas-
ka, construisaient la ligne, et,
un beau matin, on a vu arriver
de la ville, par la ligne, un engin
qu'ils appellent, une grosse ma-
chine en fer, sur six roues qu'un
homme ne pourrait pas soulever.
Ils chauffent cet engin avec du
charbon et ils n'ont qua pousser
une manivelle et la font avancer
ou reculer, comme ils veulent. [!3
attachent a cet engin six, szept
et méme dix chars et il les tirent
aussi facilement que mon Prin-
ce, un voyage de ratelures.

Mais, pour en revenir au pont,
ils ont apporté de la ville de
grosses pieces de fer, ont creusé
la riviére, fait des pilotis de ma-
conne, et, au bout de deux mois,
tout était fini, le pont était mon-
té. La aussi, Madeleine, il ¥ a
quelque chose de bien extraordi-
naire. Imagine-toi que tous jes
morceaux arrivaient tout prépa-
rés, qu’ils n'avaient qu'a les po-
ser et que tous les morceaux ont
fait sans qu'on n’ait rien eu a
changer.

Dimanche dernier, le premier
train de Sorel & Maska est passé
et je t'assure qu'on en jasait sur
le perron de l'églicc, apreés la
INesse.

Il v avait du monde de rendu
depuis deux heures pour voir
passer les chars.

Hier, samedi, le train était
rempli de gens qui voulait les
étrenner, des jeunesses surtout,
mais des vieux aussi et, nioi-mé-
me, je ne dis pas qu'un de ces
jours, je n'irai pas & Maska en
char, mais je t'assure que je ne
me risquerai jamais sur le pont;
ils ont beau dire que c'est svlide,
J'aurais le vertige.

Ma pauvre Madeleine, quand
ie vois des inventions aussi ex-
traordinaires, quand je pense
que des hommes peuvent donner
au feu, au fer et & 'eau une telle
puissance, je me demande ou
nous allons... Que som-
mes loin du temps ol nous allions
tous deux au fort dans la caléche
a deux roues que notre grand’pe-
re Francois avait apportée avec
lui quand il était venu s’établir
dans la paroisse!

nous

Oui, ma chére Madeleine, nous
sommes vieux, hien vieux, et des
inventions comme celle-la sont
faites pour nous rappeler que
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c'est le temps que le Bon Dieu
vienne nous chercher, nos
fants seront trop différents de
nous. . .

C'est drole, j'étais tout sou-
riant, tout a 'heure, et me voici
triste maintenant.

en-

Ton frére affectueux,

PAUL.

Et cette lettre est datée de
Saint-Judes, 27 juillet 1893...
Un peu plus de trente-cing ans
seulement. . . Pauvre vieux
grand-pére, sa lettre naive, son
étonnement nous font sourire, on
croirait lire quelque manuscrit
d’avant la conquete, €t pourtant,
cinquante ans ne se =ont pas

écoulés depuis cette époque.

Quels bonds dans le domaine
scientifique! Cher grand-pére,
que dirait-il 8'il revenait sur ter-
re? Que de merveilles il décou-
vrirait! Téléphone, télégraphe,
Marconigraphe, électricité, gaz,
automobile, aéroplane, sous-ma-
rins, radio, etc.

Et je me demande si, daus
cinquante ans, en constatant no-
tre émerveillement devant
découvertes modernes, nos en-
fants n'auront pas eux-mémes
un sourire d'étonnement en cons-
tatant notre ignorance actuelle.

JULES DES GREVES
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“On le voyait sans cesse écrire, derire,
Ce qu'il avait jadis entendu dire".
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Avis aux intéressés

Ceux qui désireraient recevoir le “Rapport sur
I'Aviation Civile et les Opérations Aériennes du
Gouvernement Civil pour l'année 193()" n'ont qu'a
en faire la demande au Ministére de la défense Na-
tionale Ottawa, Ont, et le volume qui est fort inté-
ressant leur sera adressé gratuitement.

La conservation du jus de tomate
3 la maison et sa valeur
alimentaire

(Notes des fermes expérimentales)

De tous les breuvages bons pour la santé et qu'une
ménageére peut préparer pour sa famille avee des
fruits ou des légumes crus, le jus de tomate est
peut-étre l'un des meilleurs. Ce n'est pas qu'il soit
trés riche en élément producteurs d'énergie, mais
il contient des proportions si élevées des vitamines
A, B et C et des substances minérales, spécialement
le fer, qu'il aide beaucoup dans l'assimilation des
aliments lourds. Il contient également des acides
minéraux, spécialement citriques, qui aident aux
procédés de la digestion. Les recherches conduites
sur les vitamines par les différentes institutions ont
démontré que la vitamine A augmente la résistance
au froid, aux inflammations des fosses nasales, a
la pneumonie et aux autre s infections, et stimule
le développement normal des enfants. La vitamine
B est généralement bonne pour la santé et aide a
aiguiser 'appétit. La vitamine C joue un role dans
la eroissance des enfants, elle prévient beaucoup de
maladies, et elle aide également a4 surmonter les
tendances a l'irritation et a 'agitation.

On peut trés bien faire du jus de tomate a la
maison, dans les localités ou l'on cultive des tomates,
et il revient bien meilleur marché que le jus d'orange
ou des autres fruits citrus. La vitamine C fait plus
souvent défaut dans le régime alimentaire au Ca-
nada que tout autre aliment, et l'on devrait faire
un plus large emploi des tomates, qui sont la source
la meilleur marché de cette vitamine.

Choir des fruits. — Choigissez les fruits qui ont
miri parfaitement sur la tige. Les fruits verts
communiquent un gout amer non désirable. Les fruits
miris artificiellement ne sont pas aussi riches en vi-
tamines que ceux qui mirissent naturellement,

Préparation. — Equeutez et videz les tomates.
Ecrasez légérement avee un pilon & pommes de terre
et mettez sur le poéle, dans une marmite recouverte.
Chauffez presque jusqu'au point d'ébullition. On
fera bien de mettre dans la marmite autant de fruits
qu’elle peut en contenir au commencement de cette
opération afin d'exclure l'air, qui détruit lentement
les vitamines par l'oxydation.

Extraction, — Aprés que la pulpe a atteint la tem-
pérature désirée on la pasee & travers un tamis pour
enlever la peau et les graines. Cette opération doit
se faire rapidement; c'est la un point sur lequel il
est inutile d’insister car le jus qui est exposé i l'air
pendant quelques minutes perd une bonne partie de
sa valeur nutritive.

Embouteillage. — Remettez le jus extrait dans la
marmite et faites-le chauffer juste au point d'ébulli-
tion. Préparez en méme temps une provision suffi-
sante de bocaux ou petites bouteilles en les tenant
chauds dans le four. Remplissez-les du jus, scellez-
les et mettez-les dans 1'eau bouillante. 11 faut que les
bouteilles soient remplies jusqu’au-dessus du col et
que le jus soit tenu chaud. Une cuisson de 2 minutes
dans 'eau bouillante est suffisante pour les petites
bouteilles tandis que les bocaux exigent de 4 a 5
minutes.

Goiits. — Le jus que l'on obtient ainsi est du jus
pur de tomate et il est bon pour l'alimentation des
bébés a la place du jus d'orange. 8'il doit étre con-
sommeé par les adultes, avant le déjeuner, on I'amé-
liore en ajoutant du sel et du sucre a raison d'une
cuillerée & soupe de chacun par gallon de jus. Sil'on
veut preéparer des cocktails pour le diner, on peut
ajouter, en plus du sel et du sucre, des aromates lé-
gers comme le clou de girofle, les quatre saisons, la
cannelle et le poivre rouge. Tous ces aromates ai-
dent 4 faire ressortir le gott de la tomate qui devrait
encore dominer aprés que le mélange est termine.

F. E. ATKINSON,
Station expérimentale fédérale,
Summerland, C.-B.

Le blanchiment et la conservation
du céleri

On peut commencer & blanchir lorsque les plants
de eéleri ont de 10 4 12 pouces de hauteur, en met-
tant, de chaque coté de la rangée, des planches de
12 pouces, que l'on tient en place au moyen de pi-
quets. On peut aussi ramener la terre autour des
plants aprés avoir, au préalable, lié les tiges ensem-
ble pour que cette terre ne s'introduise pas dans
le collet de la plante. Si des rejetons se sont déve-
loppés, il faut avoir soin de les enlever avant de se
mettre 4 blanchir, de méme que les tiges pauvres,
courtes, afin d'obtenir des tétes égales, avee de bon-
nes tiges. Il n'est pas nécessaire de blanchir tout le
céleri 4 la fois; en ramenant graduellement la terre
autour des plants on obtient une pousse dressée plu-
tol qu'un pousse étalée, jusqu's ce que l'on désire
blanchir. Un excellent moyen de blanchir est de
recouvrir les plants d'un tuyau de drainage. Toute
substance qui empéche la lumiére d'arriver aux
plants est utile. Les variétés Plumes Blanche et
Paris Doré blanchissent en deux ou trois semaines
sous ce systéme, si la végétation est active,

Pour la conservation vers la fin de 'automne,
avant les fortes gelées, arrachez les plants lorsqu’ils
sont secs en laissant autant de terre que possible
sur les racines. A la Station expérimentale de Kent-
ville, nous déposons les plants de céleri sur un plan-
cher de terre, en recouvrant les racines de sable ou
de terre. Généralement on met quatre ou six ran-
gées serrées, I'une contre l'autre, et on laisse un es-
pace d'environ un pied entre ce groupe et le groupe
de rangées suivantes, Cet espace fournit l'occasion
de ventiler et d'arroser si le sol se desséche. Il ne
faut jamais arroser les plants directement, mais
humecter la terre au moyen d'un tuyau, dans l'es-
pace d'un pied pourvu entre les groupes de rangées.

Cette eau descendra jusqu'aux racines. Il faut te-
nir le feuillage sec, les racines humides, et la tem-
pérature aussi prés de 32° que possible. Pour ob-
tenir ces conditions, il faut fournir une benne ven-
tilation, bien dirigée.
W. S. BLAIR, Régisseur,
Station expérimentale fédérale,

25 juillet 1931. Kentville, N.-E.

LE SOLEIL NOUS FOURNIT UNE CURE
ABSOLUMENT GRATUITE

“Cure gratuite, Mesdames et Messieurs, une cure
gratuite, et la meilleure cure qui soit au meonde!”

Cette phrase n'est pas une phrase détachée d'un
almanach de pilules pour faire pousser les cheveux.
Ce n’est que pour vous rappeler que la saison enso-
leillée vient de recommencer et pour vous dire que
le soleil est le meilleur reméde qui soit au monde
quoique nous l'ayons découvert que tout derniére-
ment. Il faut songer au fait que la lumiére du so-
leil en frappant 'épiderme fournit au corps une vé-
ritable nourriture dont on a grandement besoin.
(C'est la vitamine D. On prend I'huile de foie de mo-
rue a4 cause de son haut contenu de vitamine D.
Mais I'huile de foie de morue n'est qu'un substitut
pour la lumiére du soleil. Elle est produit dans le
foie de la morue par l'action du soleil. Il vaut
beaucoup mieux prendre la vitamine D directement
du soleil. Notre climat canadien ne manque pas
d'avantages pour nous faire jouir de la vitamine D
en grande quantité,

Cependant il faut se mettre en garde contre 'ac-
tion trop violente des ravons solaires. Il faut s’y
habituer peu A4 peu, Insensiblement la peau de-
vient endurcie et il n'y a plus de malaise & passer
une heure au soleil.

Rappelons-nous cependant que si les rayons doi-
vent traverser I'habit ou le verre de la fenétre que
I'action bienfaisante de la vitamine D est absente.
Ce sont autant d'obstaclés qui empéchent les rayons
vitamineux de se rendre & la peau. En conservant
toute la modestie chrétienne qui est nécessaire a la
conservation de nos moeurs il est bon d'exposer au-
tant de I'épiderme au soleil que faire se peut.

VIEILLES FILLES CAUSANT

—(C'est vraiment une chose déraisonnable que
d’éclaiver une jeune fille,

—Pourquoi ?

—Ma mére m'a éclairée & 'age de 18 ans, et, ma

foi, jusqu'ici, ¢a ne m'a guére servi.
- - L]
UN BEAU PRETEXTE

Un bambin pleurant et éclopé vient requérir la
protection du maitre d'école.

—Qui t'a mis dans cet ¢état, mon pauvre petit ?
demande le maitre.

—('est ce méchant Pierre qui m'a donné des coups
tant qu'il a pu.

—Avait-il un prétexte pour te battre ainsi 7

—Non, monsieur, il n'avait pas de prétexte, mais
il avait un biton.

. * *
RECENSEMENT
Le mari. — Veux-tu me rappeler ton age pour
remplir ma feuille ?
Sa femme., — Mets trente-cing ans.
Le mari. — Alors, je vais mettre pour moi soix-

ante-dix ans, comme cela ¢a rétablira la balance.
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Cavendish... Navy... Plug... ces ‘désignations
disparaissent ... mais le tabac Master Magson, en CONSERVEZ
palettes ou haché tout prét pour la pipe, est toujours LES COUPONS
préparé suivant I'ancien procédé: Vous le trouverez 4RIRLL IR RV
Doux, Savoureux et Satisfaisant. VALEUR

Que vous Soyez\--
Sportsman ou \
Sédentaire ... g
N\ vous pouvez fumer \
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le tabac Rose Quesnel
\.  toute la journée sans in-
. convénient, il est si doux
. quil ne brile pas la langue,
\_ ni n'asséche la gorge.

Rock_Ciby Sobucco G, Limiled

 Rose QIJESlEI.

Tabac a Fumer
Doux et Naturel
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